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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
. D6vody a ciele navrhu

Pouzivanie obalov je nevyhnutné na ochranu a prepravu tovaru. Zhotovovanie obalov je
zaroven vyznamnou hospodarskou &innostou v EU. Regulatné pristupy sa vsak medzi
jednotlivymi Statmi liSia, ¢im sa vytvaraju prekazky braniace iplnému fungovaniu vntitorného
trhu sobalmi. Nedavno zaznamenané rozdiely sa tykaji napriklad poziadaviek na
oznacovanie obalov, pristupov k vymedzeniu recyklovatelnych alebo opakovane
pouzitenych obalov, pristupov k modulovaniu poplatkov v ramci rozsirenej zodpovednosti
vyrobcu a obmedzeniam uvadzania uréitych foriem balenia na trh. Takéto rozdiely vytvaraju
pravnu neistotu pre podniky, ¢o vedie k niz§im investicidm do inovativnych obalov Setrnych
k Zivotnému prostrediu a novych obehovych obchodnych modelov.

Obaly su okrem toho kI"ai¢ovou otazkou environmentalneho vyznamu. Su jednym z hlavnych
sposobov vyuzitia povodnych latok (40 % plastov a 50 % papiera, ktoré sa pouzivaji v EU, je
urenych na obaly), pricom predstavuji 36 % tuhého komundlneho odpadu. VysSie
vyuzivanie obalov spolu s nizkou mierou opdtovného pouzitia a recyklacie brania rozvoju
nizkouhlikového obehového hospodarstva. Pouzivanie obalov sa v priebehu poslednych rokov
zvySovalo rychlejsie ako hruby narodny dochodok, ¢o vedie k prudko stlpajacim emisiam
CO2 ainych latok, ako aj k nadmernému vyuzivaniu prirodnych zdrojov, strate biodiverzity
a znedistovaniu zivotného prostredia. Z Gdajov z Eurostatu' asprav s Gdajmi o trhoch?
vyplyva, ze v koncepcii obalov sa ¢oraz viac vyuzivaju prvky, ktoré mozu bréanit’ recyklacii.
Obal je ,,nerecyklovatel'ny*, ak nemozno realizovat’ jeho triedeny zber alebo ak predstavuje
problémy pre $pickové procesy triedenia arecyklacie zavedené vEU. Podiel
nerecyklovatel'nych obalov sa vrokoch 2012 az2020 wvyrazne zvysil. Technicky
recyklovatel'né obaly sa Casto nerecyklujii, ked’Ze procesy potrebné na ich zber, triedenie
a recyklaciu nie su v praxi dostupné alebo nakladovo efektivne, alebo vystup nema dostato¢nu
kvalitu na uspokojenie dopytu na koncovych trhoch s druhotnymi surovinami. Predbezné
vysledky druhej spravy Komisie o v€asnom varovani poukazuji na to, Ze mnohé ¢lenské Staty
Celia tazkostiam pri dosahovani ciel'ov v oblasti recyklacie stanovenych v ¢lanku 6 smernice
94/62/ES.

V priemyselnej stratégii pre Eurdpu® sa zdéraziiuje vyznam vnitorného trhu pre
konkurencieschopnost’ a prosperitu EU. Medzi prekazky, ktoré brania prevadzkovatelom
a sirSej verejnosti v Gplnom vyuzivani vnutorného trhu, patria restriktivne a komplexné
vnatrostatne pravidla, obmedzené administrativne kapacity, netipln transpozicia pravidiel EU
a ich nedostato¢né presadzovanie.

Rada vo svojich zaveroch z decembra 2020* uvitala zamer Komisie zabezpegit', aby boli do
roku 2030 vSetky obaly opdtovne pouzitelné alebo recyklovatelné ekonomicky

! https://ec.europa.eu/eurostat/web/waste/data/database.

2 Transparency Market Research (2018), Packaging Market - Europe Industry Analysis, Size, Share,
Growth, Trends and Forecast (Trh s obalmi — analyza odvetvia v Eurdpe, jeho velkost, podiel, rast,
trendy a prognoza) 2018 — 2026, december 2018.

3 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0102.
4 https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-13852-2020-INIT/sk/pdf.
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uskutoénitelnym spdsobom, a zredukovat’ mnozstvo obalov a ich nadmerné pouzivanie, a tym
aj odpad z obalov. Parlament tento ciel’ zdoraznil vo svojom uzneseni z 10. februara 2021
k novému akénému planu v oblasti obehového hospodarstva®, pricom Komisiu vyzval, aby
predlozila legislativny navrh, ktorého sicastou budil opatrenia a ciele na znizenie objemu
odpadu, ambicidzne poziadavky na znizenie nadmerného pouzivania obalov, ako aj opatrenia
na zlepSenie recyklovatelnosti a minimalizaciu zloZzitosti obalov, zvySenie obsahu
recyklovaného materialu, postupné ukoncenie pouzivania nebezpecnych a skodlivych latok
a na podporu opitovného pouzitia bez ohrozenia bezpecnosti potravin a hygienickych noriem.

Napokon aj Konferencia o buducnosti Eurdpy ukazala, Ze ob¢ania a organizacie obcianskej
spolo¢nosti z celej EU volaju po rozhodnych opatreniach v oblasti predchadzania vzniku
odpadu, nakladania s odpadom z obalov a obehovosti obalov prostrednictvom zvySeného
vyuzivania recyklovanych materialov.

Obehové hospodarstvo obalov pom6ze oddelit” hospodarsky rozvoj od vyuZivania prirodnych
zdrojov, prispeje k dosiahnutiu klimatickej neutrality do roku 2050 a zastaveniu straty
biodiverzity a znizit' strategicku zavislost hospodarstva EU od mnohych materialov. Okrem
toho mdéze mat’ pozitivny vplyv aj na zamestnanost, konkrétne napriklad na socidlne
hospodarstvo, vytvorenim viacerych ,.ekologickych® kvalitnych pracovnych miest za
predpokladu, 7e sa vynalozia potrebné investicie do rozvoja zruénosti® azohladnia sa
osobitosti v ¢lenskych Statoch, regionoch a druhoch préce.

Zmenou smernice 94/62/ES v roku 2018 sa sice neriesili vSetky nedostatky v jej vykonavani,
no sucastou tejto zmeny boli tri ustanovenia o preskimani, ktoré sa vykonavaju touto
iniciativou.

Touto iniciativou sa aktualizuje pravny ramec EU pre obaly a odpad z obalov, a to tak, Ze
Clenskym Statom a podnikom sa poskytne primerana podpora, aby dosiahli ciele na zniZenie
objemu odpadu. Tato podpora ma podobu harmonizovaného regulaéného ramca, ktorym sa
podporujt investicie, znizuje objem odpadu a podporuje vysokokvalitna recyklacia, a ktory sa
bude uplatiiovat rovnako vo vietkych ¢lenskych $tatoch EU.

. Sulad s existujucimi ustanoveniami v tejto oblasti politiky

Navrhovanym nariadenim sa aktualizuje pravny ramec EU pre obaly a odpady z obalov. Ako
neoddelitena stcast Eurdpskej zelenej dohody’ anového akéného planu EU pre obehové
hospodarstvo bude prispievat’ k stratégii rastu EU v zaujme moderného, &istého
a konkurencieschopného hospodarstva efektivne vyuzivajiceho zdroje, ktoré bude mat’ do
roku 2050 nulovt bilanciu emisii sklenikovych plynov, pricom jeho rast bude oddeleny od
vyuZzivania zdrojov.

Navrh je v iplnom stlade s pravnymi predpismi EU o odpade a Zivotnom prostredi, najma so
smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/98/ES z 19. novembra 2008 o odpade?,

5 https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2021-0040_SK.html.

Eurdpsky program v oblasti zru¢nosti je patroény plan na pomoc jednotlivcom a podnikom v zaujme

rozvoja d’al$ich a kvalitnejSich zruénosti v kontexte zelenej transformacie.

https://ec.europa.eu/social/BlobServlet?docld=22832&langld=sk.

7 Oznamenie Komisie Eurépskemu parlamentu, Eurdpskej rade, Rade, Eurépskemu hospodarskemu
a socidlnemu vyboru a Vyboru regionov, Eurdpska zelend dohoda [COM(2019) 640 final].
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=COM%3A2019%3A640%3AFIN.

8 U.v. EU L 312, 22.11.2008, s. 3.
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smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/904 z 5. jina 2019 o znizovani vplyvu
uréitych plastovych vyrobkov na Zivotné prostredie®, srozhodnutim Rady (EU, Euratom)
2020/2053 zo 14. decembra 2020 o systéme vlastnych zdrojov Eurdpskej tnie'® a nariadenim
Eurdpskeho parlamentu aRady (ES) ¢&.1907/2006 z 18.decembra 2006 o registrécii,
hodnoteni, autorizacii a obmedzovani chemikalii (REACH).

Zaroven dopliia navrh nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady o preprave odpadu? a navrh
nariadenia Europskeho parlamentu a Rady o ramci na stanovenie poziadaviek na ekodizajn
udrzatenych vyrobkov!® ktoré predlozila Komisia, a 0zndmenie Komisie o politickom ramci
EU pre biologicky rozlozitelné, kompostovatel'né plasty a plasty z biologického materialu*.

. Sulad s ostatnymi politikami EU

Iniciativou, ktora je v sulade s medzinarodnymi zavéazkami EU v oblasti obchodnej politiky,
sa zabezpeCuje nediskriminacia medzi vyrobkami vyrabanymi v EU adovazanymi
vyrobkami.

Cielom navrhu je zaroven harmonizovat’ povinnosti tykajiice sa monitorovania a podavania
sprav vratane povinnosti vyrobcov tykajucich sa podavania sprav v ramci systémov rozsirenej
zodpovednosti vyrobcu, ato scielom obmedzit' administrativnu zataz Elenskych statov
a hospodarskych subjektov v stlade s pristupom EU zameranym na lepsiu pravnu regulaciu®®
a kontrolou vhodnosti podavania sprav a monitorovania®.

Touto iniciativou sa v stlade so zavazkom EU tykajucim sa Agendy 2030 pre udrzatelny
rozvoj OSN vréatane jej 17 cielov udrzate'ného rozvoja zlepsi vykonavanie ciel’a ¢. 12.5 zo
strany EU, ato vdaka vyrazne nizsej produkcii odpadu do roku 2030 predchadzanim jeho
vzniku, zniZovanim jeho mnoZstva, recyklaciou a opatovnym pouzitim.

Pokial’ ide konkrétne o odpad z plastovych obalov, iniciativa zaroveii dopiiia vlastny zdroj
zalozeny na nerecyklovanych plastoch v zmysle rozhodnutia (EU, Euratom) 2020/2053
0 systéme vlastnych zdrojov Eurdpskej unie. Tento vlastny zdroj podnecuje ¢lenské Staty, aby
na svojom uzemi zaviedli opatrenia na zniZenie mnozZstva nerecyklovaného odpadu z
plastovych obalov.

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
. Pravny zaklad
Pravnym zékladom tohto navrhu je ¢lanok 114 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie (ZFEU).

V stlade s novym pristupom k vyrobkom oznamenym v Eurdpskej zelenej dohode! a akénym
planom EU pre obehové hospodarstvo sa navrh vzt'ahuje na cely zivotny cyklus obalov.
Vychadza z pristupu ,tradicnych® pravnych predpisov o vnatornom trhu vytvorenim

o U.v.EU L 155, 12.6.2019, s. 1.

10 U.v. EU L 424, 15.12.2020, s. 1.

1 U. v. EU L 396, 30.12.2006, s. 1.

12 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52021PC0709.

1 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/T XT/?uri=celex%3A52022PC0142.

4 https://ec.europa.eu/environment/topics/plastics/bio-based-biodegradable-and-compostable-plastics_en.
% SWD(2015) 111 final.

https://ec.europa.eu/transparency/documents-register/detail ?ref=SWD(2015)111&lang=en.
16 COM(2017) 312 final.
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harmonizovanych podmienok na uvadzanie obalov na trh. Zohl'adnenim celého zivotného
cyklu obalov sa vSak tento pristup zamerany na vnutorny trh rozsiruje aj na fazu po skonceni
ivotnosti, ¢im sa v celej EU vytvara skuto¢ne vnutorny trh s obalmi, bez prekazok volného
pohybu a s rovnakymi podmienkami vyroby, uvadzania na trh a nakladania s odpadom.

Pravnym zakladom sti¢asnej smernice 94/62/ES o obaloch a odpadoch z obalov je ¢lanok 114
ZFEU. Tymto ¢lankom sa EU umozituje harmonizacia pravidiel a administrativnych opatreni
vo vSetkych c¢lenskych S$tatoch. Tento pravny zaklad umozni rieSenie hlavnych otazok
tykajicich sa vnutorného trhu, ktoré brania harmonizovanému uplatiiovaniu pravidiel
o obaloch, vratane: i) poziadaviek na udrzatelnost’; ii) harmonizovanych Kritérii pre
ekomodulaciu  poplatkov  vramci systémov  rozSirenej zodpovednosti  vyrobcu;
iii) harmonizovanych poZziadaviek na oznacovanie a iv) poziadaviek na obdobie po skoncéeni
Zivotnosti, aby tento pristup zamerany na zivotny cyklus bol uceleny.

Zatial’ ¢o podrobné administrativne poziadavky si stanovia ¢lenské $taty, v navrhu sa regulujd
tie aspekty, pri ktorych sa harmonizaciou predide naruseniam trhu a vzniku prekazok vol'ného
pohybu. Prikladom takéhoto aspektu je rozSirena zodpovednost vyrobcu, pri ktorej sa
harmonizovanymi pravidlami (vratane pravidiel o nahlasovani) odstrania prekazky, ktoré
hospodarskym subjektom predavajucim obaly vo viacerych ¢Elenskych Statoch alebo v celej
EU sposobuji problémy v dosledku odlisnych pravidiel platnych v jednotlivych ¢lenskych
Statoch. Rovnako treba vytvorit’ spolo¢ny ramec pre systémy zberu obalov a ich zalohovania
a pre systémy opatovného pouzitia, aby sa splnili environmentalne ciele a vytvorili sa rovnaké
podmienky pre podniky pdsobiace na prislusnych trhoch. Tento spolo¢ny ramec bude mat’
vyznamny vplyv na recyklovatelnost’ obalov a dostupnost’ druhotnych surovin.

. Subsidiarita (v pripade inej ako vylu¢nej pravomoci)

Environmentélne obavy a problémy slvisiace sobalmi (t.j. prekazky pre vnatorny trh
a obehové hospodarstvo, rastici objem odpadu z obalov a iné negativne aspekty) nemozno
primerane rieSit’ len na Urovni Clenskych Statov. Medzi Clenskymi Statmi sa s obalmi
obchoduje vo velkych objemoch, a preto trh EU s obalmi predstavuje v mnohych ohladoch
skor jeden velky trh nez 27 samostatnych trhov. Niektorymi z tychto problémov sa sice
zaoberaju vnutrostatne iniciativy, zaroven vSak vytvaraju d’alsiu fragmentaciu vnttorného
trhu.

Stanovenie spolo¢nych poziadaviek na urovni EU bude jednoznaénou pridanou hodnotou,
ked’ze sa tym zabezpeci riadne fungovanie vnatorného trhu, a teda rovnaké podmienky pre
hospodarske subjekty (napr. vyrobcov, dodavatelov, maloobchodnikov). Prechod na
pouzivanie udrzate'nych obalov bude prostrednictvom poziadaviek a cielov stanovenych na
trovni EU jednotny vo vietkych &lenskych §tatoch, ¢im sa vytvori efektivny trh.

. Proporcionalita

Navrhované opatrenia si zamerané na poskytovanie regulacnej istoty potrebnej na podporu
rozsiahlych investicii do rieSeni udrzatelnych obalov. Vztahuju sa na cely hodnotovy ret'azec
obalov, pricom zabezpecuju vysokll urovenn ochrany zivotného prostredia a zdravia l'udi.
Cielom tejto iniciativy je zmodernizovat a posilnit’ existujuci pravny ramec, aby sa
spolocnymi pristupmi umoznili Gspory z rozsahu, pricom sa odvetviu a ¢lenskym S$tatom
poskytne potrebna flexibilita, ktor si mo6zu vyzadovat’ inovacie alebo miestne podmienky.

V pripade niektorych z navrhovanych moznosti politiky sa postupny pristup pri sprisfiovani
poziadaviek povazuje za najlepsi sposob dodrzania zasady proporcionality. Sucastou navrhu
je preto postupné zvySovanie ambicii a poziadaviek, ako su poZiadavka na udrzatelnost’
recyklovatelnych obalov a prehodnotenie potreby vynimiek tykajlicich sa koncentracnych
limitov pre latky vzbudzujice obavy, ktoré sa nach&dzaju v niektorych obalovych
materialoch.
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Celkovo navrhované opatrenia nepresahujd ramec toho, ¢o je nevyhnutné na zabezpecenie
dodrziavania regulaénych poziadaviek, pricom sa nimi zaruuje ochrana zdravia ludi
a zivotného prostredia.

. Vyber nastroja

Stcasnou pravnou upravou sa napriek konkrétnym opatreniam nedosiahli ciele stanovené
v oblasti zivotného prostredia a vnatorného trhu. Odlisné vnutrostatne pristupy k transpozicii
a jednostranné politické opatrenia ¢lenskych Statov v oblasti obalov viedli k nejednotnym
vnutrostatnym regulaénym ramcom. Tento trend bude zrejme pokracovat, a to vzhl'adom na
prekazky pri dosahovani udrzatenosti obalov uvedené v postudeni vplyvu, najma rastici
objem odpadu z obalov, prekazky pre obehovost obalov aslabé vyuzivanie obsahu
recyklovaného materialu v plastovych obaloch. Rozdielne vnutroStatne pravidla znizuju
uc¢innost’ politiky a ohrozuju efektivne vytvorenie obehového hospodarstva.

Regulacné zlyhania sucasnej smernice (napr. zle navrhnuté zékladné poziadavky na obaly
atazkosti cClenskych Statov pri ich presadzovani) jednoznacne poukazujii na potrebu
harmonizécie ana skuto¢nost, Ze harmonizované pravidla by namiesto revizie stéasnej
smernice mali mat podobu nariadenia. Na dalSiu podporu prechodu na nizkouhlikové
a obehové hospodarstvo a odstranenie prekazok pre vnutorny trh je potrebny novy komplexny
stbor regulaénych rieSeni vratane Specifickych poziadaviek na podniky. Posun smerom k
nariadeniu, ktorym sa stanovi subor harmonizovanych pravidiel, vo velkej miere podporuju
vsetky zainteresované podniky.

Nariadenim sa zabezpec¢i, aby si vSetkych 27 ¢lenskych Statov stibezne a rovnako plnilo svoje
povinnosti. Rovnaké poziadavky na vSetkych ucastnikov trhu prinest potrebni pravnu istotu,
obmedzia narusenie hospodarskej sutaze a vysli jasné signaly ucastnikom trhu mimo EU,
ktori majl v umysle uvadzat’ vyrobky na trh EU. Nariadenim sa Komisia zaroveti splnomocni,
aby vypracovala vykonavacie opatrenia na pripadné d’alSie spresnenie nariadenia v zdujme
rychleho stanovenia spolo¢nych pravidiel.

3. VYSLEDKY HODNOTENI EX POST, KONZULTACII SO
ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENI VPLYVU
. Hodnotenia ex post/kontroly vhodnosti existujucich pravnych predpisov

V kontrole vhodnosti vykonanej v roku 20147 sa identifikovali nedostatky v zakladnych
poziadavkach na obaly, pricom sa odporucila ich ,konkretizicia a zjednoduSenie
presadzovania®“, berGc na vedomie, Ze posiliovanie zdkladnych poziadaviek by bolo
,k[a€ovym néstrojom na dosiahnutie lepSich environmentélnych vlastnosti obalov*. Zmenou
smernice 94/62/ES z roku 2018 sa vsak tieto nedostatky nerie$ili priamo a namiesto toho sa
zaviedli tri ustanovenia o revizii: 1. preskumat’ uskuto¢nitelnost’ posilnenia zakladnych
poziadaviek s cielom okrem iného zlepsit’ koncepciu na ucely opdtovného pouzitia a podporit’
kvalitna recyklaciu, ako aj posilnit’ ich presadzovanie; 2. preskimat uskuto¢nitel'nost’
stanovenia kvantitativnych ciel'ov v oblasti opidtovného pouzivania obalov, ako aj vSetkych
d’alSich opatreni na podporu opdtovného pouzivania obalov a 3. vyhodnotit’ i€innost’ opatreni
zameranych na znizenie spotreby l'ahkych plastovych tasSiek a preskimat’ iné mozné sposoby
dosiahnutia tohto ciela. Ustanoveniami o revizii sa Komisia zdroveil splnomocnila, aby
v pripade potreby predlozila legislativny navrh tykajtci sa tychto otazok.

1 Eurdpska komisia (2014), hodnotenie ex post piatich smernic o toku odpadu [SWD(2014) 209].
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Komisia v aprili 2020 uverejnila hodnotiacu $tadiu o Gcinnosti zakladnych poziadaviek na
obaly a odpady z obalov anavrhy na ich posilnenie®. Hlavné zistenia hodnotenia prispeli
K urCeniu problému a vypracovaniu prvotného suboru opatreni pre posudenie vplyvu.
Informacie z tejto Studie Komisia vyuzila na vypracovanie ivodného posudenia vplyvu, ktoré
bolo uverejnené 11. juna 2020,

Sucastou tohto navrhu st opatrenia, ktorymi sa rieSia problémy identifikované v kontrole
vhodnosti a hodnotiacej Studii z roku 2020, ako aj iné opatrenia identifikované v posudeni
vplyvu a pocas rozsiahlej konzultacie so zainteresovanymi stranami.

. Konzultacie so zainteresovanymi stranami

Sucastou posudenia vplyvu, ktoré je prilozené k smernici 94/62/ES o obaloch a odpadoch
z obalov, je dokladna konzultacia so zainteresovanymi stranami s cielom zabezpecit', Ze sa
predlozili a zohl'adnili stanoviska Sirokej Skaly organizacii. Na konzultacii sa zucastnilo viac
ako 800 organizacii aviac ako 1800 kontaktnych miest. Medzi cielené a SirSie metody
pouzité na konzulticie so zainteresovanymi stranami patrili: ziskavanie spdtnej vizby
kK avodnému posudeniu vplyvu, verejny dotaznik, dotaznik pre c¢lenské Staty, online
workshopy a webinare, ako aj individualne rozhovory.

V ramci konzultacie o Gvodnom posudeni vplyvu sa ziskalo 110 prispevkov a v ramci
otvorenej verejnej konzultacie®® 425 prispevkov. Vykonala sa aj cielena konzultacia s cielom
posilnit’ zakladiiu dokazov, o zahfnalo ziskavanie SpecializovanejSej spitnej vizby od
konkrétnych skupin zainteresovanych stran pocas podujati, akymi boli napriklad workshopy
so zainteresovanymi stranami. Na predkladanie a ziskavanie spétnej véazby Kk priebeznym
vysledkom Studie sa v juni 2021 uskutocnilo Sest’ webinarov so zainteresovanymi stranami.
Na tychto webinaroch sa zacastnilo viac ako 950 jednotlivcov (z 250 organizicii), pri¢om
podrobn( spatnd vézbu a poziéné dokumenty poskytlo takmer 100 organizacii. Dalsi
workshop s 517 Gc¢astnikmi sa uskutoénil 30. maja 2022 a s prispevkami na fiom vystupilo
50 zainteresovanych stran. Poradca Komisie pre posudenie vplyvu, aj prislusné utvary
Komisie sibezne vykonali d’alSie cielené konzultacie s expertmi, zainteresovanymi stranami,
mimovladnymi organizciami a spotrebitel'skymi organizaciami z ¢lenskych §tatov.

Vicsina zainteresovanych stran sa domnieva, Ze technologicky, hospodarsky a socialny vyvoj
opodstatituje vytvorenie nového regulacného rdmca pre obaly. ViacSina z nich sa zaroven
zhodla na potrebe d’alSej harmonizacie existujucich pravidiel a vyzvala na prijatie europskeho
rdmca, ktory sa vzt'ahuje na cely zivotny cyklus obalov a cely ich hodnotovy retazec. Mnohé
zainteresované strany dospeli k zaveru, ze sucastou tohto ramca by mali byt prisnejsie
spoloéné pravidla o udrzatelnosti obalov na zabezpeéenie fungovania vnutorného trhu EU,
pri¢om zdoraznili potrebu spolocného pristupu k vymedzeniu recyklovatelnosti obalov, najmé
pristupu zalozeného na kritériu ,,koncepcie na ucely recyklacie®.

Konkrétnejsie zastupcovia odvetvia zd6raznili potrebu: i) stabilného a harmonizovaného
pravneho ramca, ktorym sa zaisti bezpe€nost’ investicii; ii) rovnakych podmienok, ktoré

18 https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/05a3dace-8378-11ea-bf12-01aa75ed71al.

19 https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12263-Reducing-packaging-
waste-review-of-rules_en.

20 Znizovanie objemu odpadov =z obalov —verejna konzultacia. https://ec.europa.eu/info/law/better-

regulation/have-your-say/initiatives/12263-Reducing-packaging-waste-review-of-rules/public-
consultation_sk.

SK


https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12263-Reducing-packaging-waste-review-of-rules/public-consultation_sk
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12263-Reducing-packaging-waste-review-of-rules/public-consultation_sk
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12263-Reducing-packaging-waste-review-of-rules/public-consultation_sk

SK

podnecuji  vyrobu udrzatelnych obalov a iii) efektivneno fungovania trhov v oblasti
recyklacie s cielom zlepsit’ dostupnost’ a kvalitu druhotnych surovin. Zastupcovia ob¢ianskej
spoloCnosti vyzvali na efektivne vykonavanie hierarchie odpadového hospodarstva
V hodnotovom ret'azci obalov prostrednictvom opatreni, ktorymi sa stimuluje predchadzanie
vzniku odpadu z obalov a ich opitovné pouzitie.

Podrobné zavery z konzultacii so zainteresovanymi stranami sa uvadzaju v prilohe 2
k postdeniu vplyvu.

. Ziskavanie a vyuzivanie expertizy

Okrem konzultacii so zainteresovanymi stranami sa V posudeni vplyvu pouzilo viacero
dalsich kI'aicovych zdrojov informécii.

Dalsiu analyzu roznych moznosti Komisia zadala externym poradcom v ramci dvoch zmliv
o0 podpore?!. V tychto $tadiach sa vypracovala ,,metodika modelovania vplyvu“ a ,,metodika
zakladného scenara“. Metodika modelovania vplyvu sa pouziva na modelovanie vplyvov
navrhovanych opatreni, t.j. na modelovaniec zmeny hmotnostnych tokov, finanénych
nédkladov, environmentalnych a socialnych vplyvov (zamestnanost). Metodika zakladného
scenara poskytuje prehl'ad spotreby odpadu z obalov, jeho vzniku a nakladania s nim v 27
&lenskych $tatoch EU. Zahtiia historické trendy zaloZené na existujiicich udajoch a prognozy
do buddcnosti do roku 2050. Zakladnym scendrom je v podstate scenar ,,bez zmeny politiky*,
t.j. modelovanie budiceho vyvoja, ked zostanii v platnosti vSetky prislusné politiky
a opatrenia na Grovni EU a na trovni ¢lenskych §tatov, doplnené o vietky buduce legislativne
navrhy Komisie. Dal3iu podpornu $tudiu zrealizovalo Spoloéné vyskumné centrum Komisie
(JRC) scielom vykonat' analyzu vplyvu opatreni, v ktorych sa kombinuja symboly na
nadobach na odpad so zodpovedajiicimi oznaceniami na obaloch (tieto oznacenia sa
vypracovali na zdklade uvedenych dvoch §tudii).

Poradca a jeho experti pocas roznych faz Stidie izko spolupracovali s prislusnymi tGtvarmi
Komisie.

Dodato¢né udaje a pripomienky sa zhromazdili prostrednictvom cielenych rozhovorov so
zainteresovanymi stranami a podrobnych konzultécii s ¢lenskymi $tatmi.

Mozné opatrenia tykajuce sa plastovych tasiek sa najprv navrhli v $tadii o vykonavani
smernice 0 plastovych taskach v kombinacii s rozsahovou S$tadiou na posudenie
uskutoénitelnosti d’al§ich opatreni EU na predchadzanie vzniku odpadu a vykonavanie
smernice o plastovych taskach?’, pri¢om posudenie vplyvu navrhovanych opatreni sa
vykonalo v druhej podporne;j stadii.

2 S nazvom ,,Assessment of options for reinforcing the Packaging and Packaging Waste Directive’s

essential requirements and other measures to reduce the generation of packaging waste* (Hodnotenie
moznosti sprisnenia zdkladnych poZiadaviek a inych opatreni smernice o obaloch a odpadoch z obalov
v zaujme zredukovania produkcie odpadu z obalov) a,,Support to the finalisation of the legal proposal
and the impact assessment for the review of the Packaging Directive, with new and updated policy
measures and information for legislative drafting” (Podpora finalizacie pravneho navrhu a postdenia
vplyvu a ucely preskimania smernice o obaloch novymi politickymi opatreniami a informaciami na
pripravu legislativnych predpisov).

22 Scoping study to assess the feasibility of further EU measures on waste prevention and implementation
of the Plastic Bags Directive (Rozsahova $tadia na postdenie uskutoénitelnosti d’alsich opatreni EU na
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Napokon, opatrenia o0 kompostovatelnych obaloch sa vypracovali ako sucast’ $tadie z roku
2020 s nazvom Relevance of biodegradable and compostable consumer plastic products and
packaging in a circular economy (Vyznam biologicky rozloziteI'nych a kompostovatenych
spotrebnych plastovych vyrobkov a obalov v obehovom hospodarstve)?®. Tato $tadia sluzila

......

biologickej baze, biologicky rozlozitel'né a kompostovatel'né plasty.

. Posudenie vplyvu

Tento navrh vychadza z posudenia vplyvu. Posudenie vplyvu ziskalo 30. septembra 2022
kladné stanovisko s vyhradami po vyrieSeni pripomienok vyboru pre kontrolu regulacie v jeho
negativnom stanovisku z 13. maja 2022 a nevyhnutnych Gpravach a doplneniach.

V posudeni vplyvu sa zistili tri hlavné problémy:

1. vznika ¢oraz viac odpadu z obalov?*: smernicou 94/62/ES sa nepodarilo tento trend
zvratit', ato napriek osobitnym ustanoveniam 0 minimalizacii pouzivania obalov.
Trend nérastu odpadu z obalov eSte zvyraznili nové spotrebné navyky (napr.
konzumacia ,,po ceste®, zvySeny online predaj a dodavky do domu).

2. Prekazky pre recyklaciu a opdtovné pouzitie obalov: patria sem také faktory, ako
napriklad zvySené pouZzivanie prvkov v koncepcii obalu, ktoré zabraiiuju recyklacii,
zvySena krizovd kontaminacia kompostovatelnych recyklaénych tokov, latky
v obaloch, ktoré mézu byt nebezpeéné, anejasné oznaCovanie obalov na ucely
triedenia. V dosledku toho sa dosial nepodarilo v plnej miere dosiahnut’, aby
opétovné pouzitie a recyklacia mali prednost’ pred zhodnocovanim a skladkovanim.

3. Nizka kvalita recyklacie plastovych obalov avyuZzivanie druhotnych surovin:
obmedzuje sa schopnost EU znizovat vyuzivanie povodnych latok v novych
obaloch. Zlyhania trhu anedostatky v su¢asnom regulatnom ramci zhorSuju
ziskovost’ recyklacnych cinnosti a st zataZzou pre investicie do technologii
a logistiky dodavok, ktoré st potrebné na zabezpeCenie vysokej kvality zberu,
triedenia a recyklacie obalov.

Vzhladom na uvedené skutoCnosti je zastreSujucim cielom tohto legislativneho névrhu
zniZenie negativnych environmentalnych vplyvov obalov a odpadu z obalov pri siibeznom
zlepSeni fungovania vnutorného trhu. Medzi Specifické ciele patri: 1) znizenie produkcie
odpadu z obalov; ii) nakladovo efektivha podpora obehového hospodarstva obalov
a iii) podpora vyuzivania obsahu recyklovaného materialu v obaloch.

Na ucely analyzy sa do posudenia vplyvu zahrnuli vSetky potencidlne opatrenia, a to na
zéklade troch Studii, ktoré vykonal externy poradca, workshopov zainteresovanych stran,

predchéadzanie vzniku odpadu a vykonavanie smernice o plastovych taskach).Part 11, Implementation of
Plastic Bags Directive (Cast 11, Vykonavanie smernice 0 plastovych taskach), Urad pre vydavanie
publikécii EU (europa.eu).

3 Relevance of biodegradable and compostable consumer plastic products and packaging in a circular
economy (Vyznam biologicky rozloziteI'nych a kompostovatelnych spotrebnych plastovych vyrobkov
a obalov v obehovom hospodarstve), Urad pre vydéavanie publikéacii EU (europa.eu).

2 Celkova produkcia odpadu zobalov sa vVEU zvysila zo 66 miliénovton vroku 2009 na
78,5 miliéna ton v roku 2019 (ide o narast 0 19 %, ¢o je viac nez v pripade hrubého narodného
dochodku). Roénd produkcia odpadu z obalov v EU sa v roku 2018 odhadovala na Grovni 173 kg na
obyvatel’a, ¢o v porovnani s rokom 2009 predstavuje narast o 27 kg.
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online verejnej konzultacie a cielenych rozhovorov. Tieto rozmanité, komplexné a casto
navzajom suvisiace opatrenia sa zoskupili do troch moznosti politiky, ktoré sa porovnavaju
s vyvojom za nezmenenych okolnosti. Moznosti 1 az 3 s zoradené podl'a rastucej intenzity
z hladiska ich environmentalnej G¢innosti, ale aj stupna zataze a rusivosti pri vykonavani,
a to takto:

Moznostou 1 sa stanovuju opatrenia na zvySenie normalizacie a vytvaraju sa jasnejSie
zékladné poziadavky, ktoré su zviacsa nevyhnutnymi predpokladmi na opatrenia v d’alSich

skupinach.

Moznostou 2 sa stanovuju povinné ciel'ové hodnoty tykajiice sa znizenia objemu odpadu,
opatovného pouzitia v ur€itych odvetviach a minimalneho obsahu recyklovaného materialu
v plastovych obaloch, ako aj poziadavky na zabezpecCenie uplnej recyklovatelnosti do roku
2030 a harmonizované pravidla tykajuce sa vyrobkov.

Moznostou 3 sa stanovuji vyssie povinné cielové hodnoty v porovnani s moznostou 2
a dodato¢né poziadavky na vyrobok.

Subjekty s rozhodovacou pravomocou v 27 ¢&lenskych $tatoch EU maju v uvedenych troch
oblastiach zasahu tieto hlavné moznosti politiky: vnutroStatne ciele na znizenie objemu
odpadu, ciele v oblasti opdtovného pouzitia pre hospodarske subjekty v urcitych odvetviach,
opatrenia na zvySenie recyklovatelnosti a ciele tykajuce sa obsahu recyklovaného materialu
v plastovych obaloch. Pokial’ ide o podporné opatrenia, otvorené si eSte moznosti politiky
tykajuce sa povinnych zalohovych systémov a pravidiel oznaCovania s ciefom ulah¢it
spotrebitelom triedenie.

Opatrenia zahrnuté do jednotlivych moZnosti su uvedené v tabul’ke. Previazanost’ opatreni je
vyjadrena tak, Ze alternativne opatrenia si oznac¢ené rovnakym ¢islom, napr. M2b a M2c.
Opatrenia tykajlce sa hlavnych moZnosti politiky su vyznacené tuénym pismom.

Moznost 1: LepSia__
normalizacia a jasnejSie
zakladné poziadavky

M5: Minimalizacia
prazdneho priestoru
vobaloch vo vybranych
odvetviach vratane
elektronického obchodu

M1: Aktualizacia
zakladnych poZziadaviek na
minimalizaciu nadmernéeho
pouZzivania obalov

M10a: Revizia normy CEN
na vymedzenie opakovane
pouzitePného obalu

M19: ) spresnenie
vymedzenia _ opatovného
pouZzitia a v ¢om sa liSi od
»priprav na opatovne
pouzitie®

Moznost' 2: Povinné ciele
a prisnejSie poziadavky

M8b: Povinné ciele do roku
2030/2040 pre opitovné pouZitie

vybranych skupin obalov
v'zvolenych
sektoroch + M19 + M10a + M10b:

Vymedzenia forméatov opakovane
pouzitelnych  obalov  a povinné
poziadavky na_  ne _ stanovené
v pravnych predpisoch EU a normy
re  niektore = formaty + M10c:
ymedzenie  apovinné = normy
systémov opédtovneho pouzitia )
M7: Postupné odstranenie
zbyto¢énych/nepotrebnych obalov
M2b: Povinny ciel’ znizit’ do roku
2030 objem odgadu z obalov_na
obyvatel'a o019 % v porovnani so
zékladnym scenarom + M1 + M5

Moznost 3: Dalekosiahle
ciele a poziadavky

M8c: Povinné vysoke
ciele zvySit do "roku

2030/2040  opatovné
pouZivanie obalov
v zvolenych

odvetviach + M10a +
M10b + M10c + M19
M2c: Povinny ciel’
znizit do roku 2030
objem odpadu
Z obalov na obyvatel’a
023 % Vv porovnani so
zakladnym

scenarom + M1 + M5+

M7 +M3: Do roku
2030 zaviest zakaz
najtazSich obalov v
pripade vybranych
poloziek na ~ zaklade
existujucich lahSich
alternativ
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M21a: VSetky obaly budi
do roku 2030 opatovne

pouZitel’'né alebo
recyklovatel’'né — i
objasnenie zakladnych

poziadaviek a vymedzenie
recyklovatel’nosti + M21b:

Vsetk opakovane
Bouii e'né obaly musia
y od roku 2030
recyklovatel’né
M22a: Kvalitativne
vymedzenie
recyklovatel’nych obalov
M28: Objasnenie
biologickej odburatel’'nosti

a kompostovatel’nosti
a aktualizacie
zakladnych
anormy EN 134

M29a: UmoZnenie
kompostovatePnych

a beznych  plastov
vybrané druhy obalov

M37: Vymedzenie obsahu
recyklovaného materialu
a metoda jeho merania

pre

Mx: Aktualizacia
sucasneho oznacovan_la na
zaklade materialov:

odstranenie )
alfanumerickych kdédov na
triedenie odpadu
M31: _Aktualizacia
vymedzeni tykajucich sa
nebezpecnej [atky

M32a: RozSirenie
informacii o nebezpecnych
latkach

prislusnych
gé)iiadaviek

M22b: Vymedzenie
recyklovatenych  obalov  na
zaKlade kritérii koncepcie na
ucely recyklacie oplnené
0 postu posudzovania
recyklovatel’nosti a negativny
zoznam vlastnosti
nerecyklovatel’nych

obalov + M21a + M21b + M22a +
M23: ~ Harmonizacia Kritérii
modulacie  poplatkov v ramci
rozsirenej zodpovednosti vyrobcu

M29d: _Povinna
kompostovatelnost’ niektorych
gbranych druhov  plastovych
alov a v pripade zostavajlcich
ruhov moznost’
kompostovatelnych alebo beznych
plastov + M28

Vv
0
d

M35em: Siroké ciele do roku
2030 a 2040 pre obsah
recyklovaného materialu
V_P_astoyych obaloch na zaklade
citlivosti na kontakt + M37

Ma a Mb: Povinné poziadayky na
zalohové systémy  a minimalne
poziadavky na vSetky zalohové
systémy _ )
M27c-y: Harmonizované
oznacovanie vyrobkov a nadob na
odpad s ciel’om ulah¢it’
spotrebitel’om triedenie (vyspely
seversky systém
piktogramov) + Mx + Mk:
obmedzenia pouZivania zméatocnych
oznaceni ] )
M12-u: Harmonizované povinné
oznacovanie opakovane

ouzite'nych obalov

38-j: Kritéria oznacovania obsahu
recyklovaného materialu

M32b: Oznamenie o latkach

vzbudzujucich obavy
v obaloch + M33a; Obmedzenia
latok v zmysle nariadenia
REACH + M31

M40b: Povinné minimalne Kritéria
zeleného verejného obstaravania

obalov  prioritnych  vyrobkov
a sluzieb o

M42b:  Harmonizacia  systému
nahlasovania = v ramci rozsirenej
zodpovednosti vyrobcu

MPCB:  RozSirend  povinnost’
nahlasovania udajov

o0 polychlérovanom bifenyle
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M22c: Kvantitativne
vymedzenie
recyklovatel’'nych
obalov + M21a + M21
b + M22a + M23

M29b: Povinna
kompostovatel'nost’
vSetkych vybranych
druhov astovych
obalov + M2

M35eh: Vyssia
ambicia, Siroké Tciele

do roku 2030 a 2040
re

Pec klovaného ]

materialu v plastovych

obaloch. na zaklade

citlivosti

kontakt + M37

Mc: Uprednostnenie
pouZivania
recyklovanych obalov
z0 ~ zalohovych
systémov + Ma a Mb

M26cc: Systémy zberu
odpadu  alternativne
k zalohovym

systémom + Mx + M12
-u + M38-j + M27c-

y + Mk

obsah

M32c: Oznamenie
0 vSetkych latkach
v obaloch + M33b:
Obmedzenia _  latok
vzmysle  revidovanej
smernice 0 obaloch
a odpadoch

z obalov + M31

M4oc: Povinné
minimalne kriteria
zeleneho | verejného
obstaravania obalov
vSetkych vyrobkov
a sluzieb

M34b: Povinna
poziadavka na
nahlasovanie  obsahu

recyklovaného
materialu vo vSetkych
octéalloch + M42b + MP
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Komisia na zaklade postidenia vplyvov opatreni uprednostiiuje moznost 2.

Vykonalo sa v8ak dokladné individualne posudenie s cielom uréit’ prvky opatreni nad ramec
moznosti 2, ktorych zaclenenim do uprednostiiovanej moznosti politiky by sa dodato¢ne
zlepsili environmentalne vlastnosti a uskutoc¢nitel'nost’ pri sibeznom zachovani primeranosti.

. Regula¢na vhodnost’ a zjednodusSenie

Navrhované opatrenia sa vyznacuju réznymi urovilami administrativnej zataze, ktora by pre
subjekty verejného sektora aj pre podniky vyplyvala hlavne z monitorovania dodrziavania
ustanoveni a podavania sprav o nom.

Tento navrh zaroven V plne miere vyuziva digitalizaciu na zniZenie administrativnej zataze.
Napriklad sa predpoklada, Ze Komisia by prijala vykonavaci akt na vytvorenie podmienok na
uréenie zloZenia materidlov obalov prostrednictvom digitdlnych technolégii znacenia.
Zaroven sa odporuca, aby boli opakovane pouzitelné obaly oznacené kédmi QR alebo
rovnocennymi prostriedkami s cielom wul'ah¢it’ ich zhodnocovanie a harmonizovanymi
Specifickymi oznaceniami, ktoré spotrebitelov riadne informujii o opdtovnej pouzitel'nosti
obalov a dostupnosti systémov opdtovného pouzitia. Harmonizované oznacovanie obalov
V zaujme triedenia spotrebitelmi by okrem toho malo viest’ k zlepSeniu triedenia odpadu a pre
prevadzkovatel'ov by znamenalo vyrazné zjednodusenie.

. Zakladné prava

Navrh nema Ziadne dosledky z hl'adiska ochrany zakladnych prav.

4, VPLYV NA ROZPOCET

Finan¢ny vykaz, ktory je sucastou tohto ndvrhu, obsahuje podrobny vplyv na rozpocet
a pozadované 'udské a administrativne zdroje.

Za rokovania o0 nariadeni v ramci Standardného spolurozhodovacieho postupu, ako aj za
vSeobecné vykonavanie nariadenia a prijimanie vSetkych vykonavacich a delegovanych
aktov, s ktorymi sa v iom rata, bude zodpovedat Europska komisia, konkrétne Generalne
riaditel'stvo pre Zivotné prostredie (GR ENV). Medzi d’alSie utvary a agentury, ktoré poskytnd
vstupy, patri Eurostat, Spolo¢né vyskumné centrum (JRC) a Eurépska chemicka agentira
(ECHA).

Stucasné financné simuldcie st zaloZzené na troch ekvivalentoch plného pracovného Casu v
ramci funkénej skupiny administrator (AD), ktoré sluzia len na realizaciu: i) rokovani
o nariadeni a jeho vSeobecného vykonavania a ii) pripravnych prac v zaujme vypracovania
sekundarnych pravnych predpisov. Technické lohy maji vykonavat’ dva ekvivalenty plného
pracovného Casu vyslanych narodnych expertov (vzhl'adom na predpokladany harmonogram)
a dvaja zmluvni zamestnanci. Naklady na zamestnancov Komisie predstavuju na zaklade
aktualnych verejne dostupnych platovych tried celkom 6 537 000 EUR.
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5. DALSIE PRVKY
. Plany vykonavania, sp6sob monitorovania, hodnotenia a predkladania sprav

Sucastou navrhu su viaceré ustanovenia na zlepSenie monitorovania tokov obalov aich
chéapania. Doplnia existujice poziadavky na vypocet a nahlasovanie, ktoré ¢lenskym Statom
vyplyvaju z rozhodnuti Komisie 2005/270/ES? a 2018/896/ES?°. Tieto rozhodnutia sa budd
musiet’ nahradit, aby zahfniali dodatocné poziadavky na nahlasovanie potrebné na podporu
monitorovania a aplné vykonavanie zasadnych poziadaviek, ktoré sa tykaju: 1) plastovych
taSiek (t. j. rozélenené a povinné nahlasovanie a rozne kategorie plastovych tasiek); 2) miery
zberu obalov, na ktoré sa vzt'ahuje povinnost' stanovit’ zalohové systémy, a 3) Udajov
tykajucich sa konkrétnych kategorii obalov, ktoré su potrebné na vypracovanie metodiky na
posudzovanie ich recyklovatel'nosti.

S cielom podporit’” monitorovanie rozsirenej zodpovednosti vyrobcu na urovni ¢lenskych
$tatov a harmonizovat’ poZziadavky na rozsirend zodpovednost’ vyrobcu, aby sa v celej EU
zefektivnili, sa v tejto iniciative navrhuje aj poziadavka na registraciu hospodarskych
subjektov (vyrobcov) a ich organizécii zodpovednosti vyrobcov pri prvom spristupneni obalu
na trhu ¢lenského Statu. K tejto poziadavke sa pridavaju aj harmonizované poziadavky na
nahlasovanie Udajov o takychto obaloch vnutroStatnym organom. Znizi sa tym
administrativna zat'az vyrobcov, ktori sa musia prisposobit’ coraz rozdielnejSim vnutrostatnym
poziadavkdm na nahlasovanie v rdmci rozsirenej zodpovednosti vyrobcu, a ¢lenské Staty si
budi moct’ plnit’ nahlasovacie povinnosti a poskytovat’ dostatoéne podrobné Udaje, ktoré
prispeju k buddcim Upravam politiky, najmé v oblasti recyklovatel'nosti obalov.

Nahlasovanie Udajov o ciel'och v oblasti opdtovného pouzitia a opadtovného plnenia sa v tomto
navrhu obmedzuje na povinnost’ hospodarskych subjektov predkladat’ tieto tidaje prislusnym
organom; neplanuje sa Ziadne dodatocné nahlasovanie Komisii. Komisia prijme pravidla
vypoctu formou vykonavacich aktov.

* Podrobné vysvetlenie konkrétnych ustanoveni navrhu
Kapitola | obsahuje v§eobecné ustanovenia.

V c¢lanku 1 sa stanovuje predmet upravy tohto nariadenia. Vysvetluje sa v iom, Ze sa
zavadzaju poziadavky vztahujuce sa na cely zivotny cyklus obalov, pokial’ ide o ich
environmentalnu udrzatel’'nost’ a oznacovanie s cielom umoznit’ uvadzanie obalov na trh, ako
aj poziadavky na rozSireni zodpovednost vyrobcu, zber, triedenie a recyklaciu odpadu
z obalov. Takisto sa v iom vysvetl'uje, Ze toto nariadenie prispieva k efektivnemu fungovaniu
vnutorného trhu pri sibeznom dosahovani environmentalnych ciel'ov, pokial’ ide o prevenciu
alebo zniZovanie negativnych vplyvov obalov a odpadu z obalov na Zivotné prostredie
a zdravie l'udi. Prispieva tak k prechodu na obehové hospodarstvo v sulade s hierarchiou
odpadoveho hospodarstva.

% Rozhodnutie Komisie 2005/270/ES z 22. marca 2005 stanovujuce formaty, ktoré sa vztahuji na
databdzovy systém podla smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 94/62/ES o obaloch a odpadoch
z obalov, naposledy zmenené vykonavacim rozhodnutim Komisie (EU) 2019/665 zo 17. aprila 2019
(konsolidované znenie, U. v. EU L 112, 26.4.2019, s. 26 — 46).

% Vykonavacie rozhodnutie Komisie (EU) 2018/896 z 19. jina 2018, ktorym sa stanovuje metodika
vypoétu roénej spotreby I'ahkych plastovych tasiek a meni rozhodnutie 2005/270/ES (U. v. EU L 160,
25.6.2018, s. 6 — 10).
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V clanku 2 sa stanovuje, ze toto nariadenie sa vztahuje na vSetky obaly bez ohl'adu na pouzité
materialy a na vSetok odpad z obalov.

Clanok 3 obsahuje vymedzenie pojmov, ktoré je potrebné na ucely tohto nariadenia.
VVymedzenie viacerych z tychto pojmov sa prebera z noveho legislativneho ramca [nariadenie
(ES) ¢. 765/2008 a rozhodnutic 768/2008/ES], zo zruSenej smernice o obaloch a odpadoch
z obalov alebo z existujlcich pravnych predpisov Unie (ako je ramcova smernica o odpade
a nariadenie o dohl'ade nad trhom). Zavadza sa subor novych definicii, najmé na vykonavanie
hlavnych opatreni tejto iniciativy so zameranim na recyklovatel'né obaly, pouzivanie obsahu
recyklovaného materidlu v plastovych obaloch, opakovane pouzite'né obaly a predchadzanie
vzniku odpadu z obalov.

V clanku 4 sa stanovuje zasada vol'ného pohybu obalov na jednotnom trhu, ktora je v stlade
s poziadavkami na udrzatenost’ a poziadavkami na oznaCovanie stanovenymi v tomto
nariadeni.

Obsahom kapitoly Il su poziadavky na udrzatel'nost’ obalov.

V ¢lanku 5 sa stanovuju poziadavky na latky v obaloch, najmd obmedzenie koncentracii
olova, kadmia, ortuti aSestmocného chromu. Komisia sa splnomociuje, aby prijala
delegované akty na sprisnenie Urovne tohto obmedzenia, ako aj na stanovenie vynimiek.

V ¢lanku 6 sa vyzaduje, aby obaly boli recyklovatel'né, a stanovuje sa, aké poziadavky budu
musiet’ spiiat’ v ramci dvojfazového pristupu. Od 1. januara 2030 buda musiet’ obaly spinat’
kritéria koncepcie na ucely recyklacie, pricom poziadavky sa od 1. januara 2035 d’alej upravia
s cielom zabezpecit' dostatoény a efektivny zber, triedenie arecyklaciu recyklovatenych
obalov (,,recyklacia vo vel'kom rozsahu®). Kritéria koncepcie na tucely recyklacie a metodika
na posudenie, ¢i sa obaly recykluju vo velkom rozsahu, sa stanovi v delegovanych aktoch,
ktoré prijme Komisia. Tieto ustanovenia sa budi musiet’ zacat’ uplatiiovat’ v odliSnom case,
aby sa mohli prijat’ potrebné pravne predpisy s podrobnymi poziadavkami na
recyklovatel'nost’, a aby sa priemyslu poskytol dostatocny ¢as na prisposobenie sa novym
pravidldm. Tymto ustanovenim sa okrem toho stanovuje pravidlo, podl'a ktorého sa finan¢né
prispevky, ktoré maji vyrobcovia zaplatit’, aby si splnili povinnosti vyplyvajice z rozsirenej
zodpovednosti vyrobcu, budu modulovat’ podla vykonnostnych tried recyklovatelnosti
v zmysle kritérii koncepcie na ucely recyklécie, ktoré sa budu aktualizovat’, aby zahtnali
prahové hodnoty recyklovatel'nosti vo velkom rozsahu, ktorych uplatiiovanie sa za¢ne od
roku 2035. A napokon sa stanovuju osobitné pravidla pre inovativne obaly, v pripade ktorych
sa poziadavky na recyklovatel'nost’ budi musiet’ zdokumentovat’ az 5 rokov od ich prvého
uvedenia na trh. Na vnatorné obaly spiiajice vymedzenie vnatorného obalu v &lanku 4 bode
25 nariadenia (EU) 2019/6, ako aj na plastové obaly zdravotnickych pomdcok citlivé na
kontakt, na ktoré sa vztahuje nariadenie (EU) 2017/745, a diagnostickych zdravotnickych
pomocok in vitro, na ktoré sa vztahuje nariadenie (EU) 2017/746, sa do roku 2034 vztahuje
vynimka z poziadaviek na recyklovatelnost’ stanovenych v tomto ¢lanku s cielom zohl'adnit
otazky zdravia I'udi a zvierat, ako aj otazky bezpecnosti.

V clanku 7 sa vyzaduje, aby kazdy plastovy obal od 1. januara 2030 obsahoval na jednu
obalovu jednotku uré¢ité minimélne mnozstvo recyklovaného materidlu, ktory sa zhodnotil zo
spotrebitel'ského plastového odpadu; na Specifické obaly sa podl'a potreby vztahuje vynimka.
Tieto mnozstva sa k 1. januaru 2040 zvysia a vynimKy by sa mali preskimat’. Komisia prijme
vykonavaci akt na stanovenie metodiky vypoctu a overovania percentualneho podielu obsahu
recyklovaného materialu zhodnoteného zo spotrebitel'ského plastového odpadu a formétu
prislusnej technickej dokumentacie. Tymto ustanovenim sa zaroven Komisia splnomoctiuje,
aby prijala delegované akty na zmenu minimalneho percentualneho podielu obsahu
recyklovaného materialu zhodnoteného zo spotrebitel'ského plastového odpadu.
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V clanku 8 sa v kombinacii s vymedzenim v ¢lanku 3 definuju podmienky, za ktorych sa
obaly povazuji za kompostovatel'né, a stanovuje sa v nom, ze kavové vankusiky z filtrového
papiera, samolepiace etikety na ovoci a zelenine a vel'mi I'ahké plastové taSky musia byt
kompostovatelné do 24 mesiacov od nadobudnutia Gi¢innosti tohto nariadenia. Dalsie obaly
s vynimkou l'ahkych plastovych tasiek, pre ktoré sa Clenskym Stditom ponechala flexibilita,
budii musiet byt spdsobilé na materidlova recyklaciu. Zaroven sa v iiom Komisia
splnomocnuje, aby prijala delegované akty na zmenu zoznamu obalov, ktoré musia byt
kompostovatel'né.

V clanku 9 sa vyzaduje, aby sa minimalizovala hmotnost’ a objem obalov pri nalezitom
zohladneni ich bezpecnosti a funk¢nosti. Sulad stouto povinnostou sa musi dokazat
technickou dokumentaciou.

Clankom 10 sa stanovuji poziadavky na opakovane pouzitelné obaly. Jednou z poziadaviek
je napriklad to, aby sa obaly koncipovali, navrhovali auvadzali na trh scielom ¢o
najvicésieho poctu opatovnych pouziti alebo opatovnych plneni. Opakovane pouzite'né obaly
musia byt zaroven stcastou Systému opétovného pouzitia, ktory je v stlade s minimalnymi
poziadavkami stanovenymi v prilohe VI k tomuto nariadeniu.

V kapitole 111 sa stanovujli poziadavky na oznacovanie a informacie.

V ¢lanku 11 sa vyZzaduje, aby sa na obale uvadzalo oznacenie, ktoré obsahuje informécie
0 jeho materidlovom zlozeni s cielom ul'ah¢it’ spotrebitelom triedenie. Rovnaké oznacenia sa
musia umiestnit’ na nddoby na odpad, aby spotrebitel’ mohol jednoducho urcit’ vhodny sposob
zneSkodnenia (¢lanok 12). Harmonizované oznacenie musi byt navrhnuté tak, aby (ak sa tak
zhotovitel' rozhodne) poskytovalo informaciu aj o obsahu recyklovaného materidlu
V plastovom obale. Opakovane pouZitené obaly musia byt oznacené kodom QR alebo inym
druhom datového nosica, ktory poskytuje pristup k relevantnym informaciam ulahéujucim
opdtovné pouzitie obalov. Komisia sa splnomocni, aby formou vykondvacich aktov stanovila
harmonizované poziadavky na oznaCovanie a formaty obalov a nddob na odpady, ako aj
identifikacie materialového zlozenia obalov prostrednictvom digitalnych technologii
znacenia.

V kapitole IV sa stanovuju povinnosti hospodarskych subjektov, priCom ide prevazne o
Standardné ustanovenia z rozhodnutia 768/2008/ES?’. Za zmienku vsak stoji &lanok 14
a ¢lanky 21 az 28.

Clankom 14 sa od dodavatel'ov obalov alebo obalového materialu vyzaduje, aby zhotovitelovi
poskytli vSetky informacie a dokumentaciu nevyhnutné na preukazanie zhody obalu s
poziadavkami.

V ¢lanku 21 sa stanovuje, ze hospodarske subjekty, ktoré dodavaji vyrobky koncovym
distributorom alebo koncovym pouzivatelom v skupinovych obaloch, prepravnych obaloch
alebo obaloch v elektronickom obchode, musia zabezpecit, aby pomer prazdneho priestoru
Vv baleni vo vzt'ahu k balenému vyrobku (vyrobkom) nepresahoval 40 %.

27 Rozhodnutie Eur6pskeho parlamentu a Rady ¢. 768/2008/ES z 9. jila 2008 o spolo¢nom ramci na
uvadzanie vyrobkov na trh a o zruSeni rozhodnutia 93/465/EHS (U.v. EU L 218, 13.8.2008, s. 82 —
128).
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V clanku 22 sa stanovuje, ze hospodarske subjekty by nemali uvadzat na trh obaly vo
formatoch ana tucely, ktoré st uvedené v prilohe V ktomuto nariadeniu. Komisia je
splnomocnend zmenit’ tento zoznam prijatim delegovaného aktu.

Clankami 23 a 24 sa vyzaduje, aby hospodarsky subjekt, ktory uvadza na trh opakovane
pouziteI'né¢ obaly, zabezpecCil zavedenie systému opdtovného pouzitia danych obalov.
Hospodarske subjekty, ktoré pouzivaju opakovane pouzite'né obaly, takisto musia vytvorit
systém opdtovného pouzitia takychto obalov alebo sa na nom ztcastinovat. Poziadavky na
systém opédtovného pouzitia ana upravu opakovane pouziteInych obalov s stanovené
v prilohe VI k tomuto nariadeniu.

V ¢lanku 25 sa od hospodarskych subjektov, ktoré ponukaju vyrobky na néakup
prostrednictvom opatovného plnenia, vyzaduje, aby koncovym pouzivatel'om poskytli urcité
informécie a aby zabezpecili sulad miest opatovného plnenia s poziadavkami stanovenymi
v Casti C prilohy VI.

V clanku 26 sa stanovuje viacero cielov v oblasti opatovného pouzitia a opatovného plnenia
pre rdzne odvetvia a formaty obalov. Zaroven sa v fiom stanovuji vynimky z povinnosti
splnit’ ciele v oblasti opdtovného pouzitia a opdtovného plnenia. Komisia moéze prijat
delegované akty, ktorymi sa stanovuju konkrétnejSie ciele v oblasti opdtovného pouzitia
a dodato¢né vynimky.

Cldankami 27 a 28 sa stanovuju pravidla na vypodet dosahovania rozliénych cielov v oblasti
opédtovného pouzitia a opatovného plnenia stanovenych v ¢lanku 26 a nahlasovanie tychto
cielov prislusnému organu. Komisia do 31. decembra 2028 prijme vykonavaci akt, ktorym sa
stanovuji podrobné pravidla vypoétu a metodika, pokial’ ide o ciele stanovené v ¢lanku 26.

V kapitole V (¢lanok 29) sa stanovuje, Ze ro¢na spotreba I'ahkych plastovych tasiek nesmie k
31. decembru 2025 presiahnut’ 40 takychto tasiek na osobu. Na splnenie tohto ciela mézu
Clenské Staty ztejto povinnosti vynat velmi l'ahké plastové taSky, ktoré sa vyzaduji na
hygienické Gcéely alebo sa poskytuju ako spotrebitel’'sky obal pre nebalené potraviny v zaujme
predchadzania plytvaniu potravinami.

Kapitola VI 0 zhode tykajucej sa obalov obsahuje prevazne Standardné ustanovenia
z rozhodnutia 768/2008/ES o0 tom, ako posudzovat’ zhodu obalov. Ide o:

— pouzivanie spolahlivych, presnych a reprodukovatelnych metdéd sktSok, merani
a vypoctov (¢lanok 30),

- harmonizované normy vytvarajuce predpoklad zhody (¢lanok 31),

- moznost’ Komisie prijimat’ spolo¢né technické Specifikacie, pokial’ nie st k dispozicii
harmonizované normy (¢lanok 32),

— postup posudzovania zhody (¢lanok 33), ako aj
- EU vyhlasenie o zhode (¢ldnok 34).
Kapitola VII sa tyka nakladania s obalmi a odpadom z obalov.

V ¢lanku 35 sa vyzaduje, aby C¢lensky Stat urCil prislusSny organ na vykonavanie
a presadzovanie povinnosti vyplyvajlcich z ¢lankov 26 az 29 a kapitoly VII.

Clanok 36 sa zaobera spravami o véasnom varovani, ktoré mi vypracovat Komisia
v spolupréci s Eurdpskou environmentalnou agentarou aktoré sa tykaju pokroku pri
dosahovani ciel'ov stanovenych v ¢lankoch 38 a 46.
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V c¢lanku 37 sa od Cclenskych Statov vyzaduje, aby do svojich planov odpadového
hospodarstva zapracovali kapitolu o nakladani s obalmi a odpadmi z obalov, ako sa vyzaduje
v ¢lanku 28 smernice 2008/98/ES.

Clankom 38 sa od vsetkych &lenskych §tatov vyzaduje, aby postupne znizili mnoZstvo
vzniknutého odpadu z obalov na obyvatela v porovnani s mnozstvom odpadu z obalov na
obyvatel'a v roku 2018, a to 0 5 % do roku 2030, 0 10 % do roku 2035 a 0 15 % do roku 2040.
Clenské $taty musia zaviest opatrenia, ako su hospodarske nastroje a iné opatrenia, na
zabezpecenie stimulov pre uplatiiovanie hierarchie odpadového hospodarstva, a to s cielom
predchadzat’ vzniku odpadu z obalov a minimalizovat’ ich environmentalny vplyv.

V ¢lanku 39 sa od clenskych Statov vyzaduje, aby vytvorili register, ktory bude sluzit’ na
monitorovanie stladu vyrobcov obalov s poziadavkami, ktoré sa stanovuju v kapitole VII.
Vyrobcovia, organizacie zodpovednosti vyrobcov, ak vyrobca takdto organizaciu vymenoval,
alebo vymenovany zastupca pre rozsireni zodpovednost’ vyrobcu musia byt zaregistrovani
Vv registri ¢lenského $tatu, v ktorom vyrobca po prvykrat spristupiiuje obaly. Vyrobcovia, ktori
nie su zaregistrovani, nesmu obaly na trhu ¢lenského $tatu spristupniovat’.

V ¢lanku 40 sa stanovuje, ze vyrobcovia, ktori po prvykrat spristupiiuji obaly na trhu na
uzemi ¢lenského $tatu, budi mat’ rozsirent zodpovednost’ vyrobcu za svoje obaly v stlade
s ¢lankom 8 a ¢lankom 8a smernice 2008/98/ES.

Clanok 41 sa tyka organizacii zodpovednosti vyrobcov. Ak existuju viaceré organizécie
zodpovednosti vyrobcov, musi sa zabezpecit', ze vykonavaji svoje povinnosti na celom tizemi
¢lenského Statu.

Clankom 42 sa vyzaduje, aby vyrobcovia alebo vymenovana organizacia zodpovednosti
vyrobcov poziadali prislusny organ o povolenie.

V ¢lanku 43 sa od clenskych Statov vyzaduje, aby zabezpecili zavedenie systémov na
umoznenie vratenia a/alebo zberu vsetkych obalov a odpadu z obalov od spotrebitel’a, iného
koncového pouzivatel'a alebo z toku odpadu.

Clankom 44 sa vyzaduje vytvorenie zalohového systému pre jednorazové plastové napojové
flase s kapacitou najviac tri litre ajednorazové kovové a hlinikové népojové obaly
s kapacitou najviac tri litre. Zaroveii sa v iom stanovuju vynimky z tohto pravidla. Clenské
$taty musia do 1. januara 2029 zabezpedit, aby vietky zalohové systémy spifiali minimalne
poziadavky stanovené v prilohe X. Clenské taty mozu do zalohového systému zahrnut' sklo,
pricom by mali zabezpecit’, aby zalohovy systém pre formaty jednorazovych obalov, najma
jednorazové sklenené napojové flase, bol rovnako dostupny aj pre opakovane pouziteI'né
obaly, ak je to technicky a ekonomicky uskuto¢nitel'né.

V clanku 45 sa od Elenskych $tatov vyzaduje, aby prijali opatrenia na podporu zvySenia poctu
systétmov umoznujucich opdtovné pouzitie. Takymito opatreniami moze byt napriklad
pouzitie zalohovych systémov pre obaly, na ktoré sa nevztahuji zalohové systémy nariadené
¢lankom 44.

V clanku 46 sa stanovuju ciele v oblasti recyklacie odpadu z obalov, ktoré ¢lenské Staty musia
splnit’ do 31. decembra 2025 a do 31. decembra 2030 a ktoré su rovnaké ako ciele v smernici
94/62/ES. Ak clenské Staty odlozia lehoty na dosiahnutie ciel'ov stanovenych na rok 2025,
musia predlozit’ plan vykonavania v stlade s prilohou XI. Komisia méze dany ¢Elensky §tat
poziadat’ o reviziu jeho planu vykonavania.

Clankami 47 a 48 sa stanovuju pravidla vypoétu dosahovania cielov v oblasti recyklacie
stanovenych v ¢lanku 46 ods. 1.
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V clanku 49 sa od vyrobcov alebo organizacii zodpovednosti vyrobcov vyzaduje, aby
spristupnili informécie o prechadzani vzniku odpadu z obalov a nakladani s nim v suvislosti
S obalmi, ktoré dodavaju na uzemi clenského Statu.

Clanok 50 sa zaobera nahlasovanim ¢lenskych $tatov Komisii za kazdy kalendarny rok, ktoré
sa tyka:

— dosahovania ciel'ov v oblasti recyklacie,
— spotreby vel'mi 'ahkych, l'ahkych a hrubych plastovych tasiek,
— miery zberu obalov, na ktoré sa vzt'ahuje povinnost’ stanovit’ zdlohové systémy a

- obalov uvadzanych na trh a mier recyklacie formatov/druhov obalov, ako sa uvadza
v tabul’ke 3 casti 3 prilohy II.

V clanku 51 sa stanovuju pravidla tykajluce sa databaz obalov a informacie, ktoré musia
obsahovat’.

Kapitola VIII sa tyka ochrannych postupov a vychadza zo $tandardnych ustanoveni.

Kapitola IX (¢lanok 57) sa zaobera zelenym verejnym obstaravanim a konkrétnejsie
moznost'ou Komisie prijimat’ delegované akty, ktorymi sa stanovuji poziadavky uplatniteI'né
na verejné zakazky (napr. technické Specifikacie, vyberové kritéria, kritéria na vyhodnotenie
ponuk atd’.) na zaklade poziadaviek na udrzateI'nost’ uvedenych v tomto nariadeni.

Kapitola X je Standardnou Kkapitolou s ¢lankami o delegovanych aktoch (clanok 58)
a 0 vykonavacich aktoch (¢ldnok 59).

V kapitole XI sa stanovuji zmeny nariadenia (EU) 2019/1020 a smernice (EU) 2019/904.

Kapitola XIl je Standardnou kapitolou o zaverecnych ustanoveniach a obsahuje c¢lanky
o0 sankciach (c¢lanok 62), o vykonani hodnotenia nariadenia osem rokov po prijati (¢lanok 63)
a 0 zru$eni a prechodnych ustanoveniach (clanok 64).
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2022/0396 (COD)
Navrh

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

0 obaloch a odpade z obalov, 0 zmene nariadenia (EU) 2019/1020 a smernice (EU)

2019/904 a o zruSeni smernice 94/62/ES

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Unie, a najmé na jej ¢lanok 114,

so zretel'om na navrh Eurdpskej komisie,

po postlpeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru?,

so zretelom na stanovisko Vyboru regiénov?,

konajlc v sulade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:
(1)

(@)

Vyrobky potrebujd obal na svoju ochranu a jednoduchu prepravu z miesta, kde sa
vyrabaju, na miesto, kde sa pouZzivaji alebo spotrebivaju. Predchddzanie vzniku
prekaZok na vnatornom trhu s obalmi je kI'i¢om k fungovaniu vnutorného trhu s
vyrobkami. RoztrieStené pravidla a nejasné poziadavky spdsobuji hospodarskym
subjektom dodato¢né naklady.

Okrem toho sa v obaloch pouziva vel'ké mnozstvo povodnych latok (40 % plastov a
50 % papiera, ktoré sa pouzivaju v Unii, je uréenych na obaly) a obaly tvoria 36 %
tuhého komunélneho odpadu®. Vysoka a neustale rastiica Giroven tvorby obalov, ako aj
nizka uroven ich opdtovného pouzitia a slaba recyklacia predstavuju vyznamné
prekazky na ceste k dosiahnutiu nizkouhlikového obehového hospodarstva. Z tychto
dovodov by sa v tomto nariadeni mali stanovit’ pravidla tykajice sa celého Zivotného
cyklu obalov, ktoré harmonizaciou vnutroStatnych opatreni prispeju k G¢innému
fungovaniu vnutorného trhu a zéarovenn zabrania nepriaznivym vplyvom obalov a
odpadu z obalov na zivotné prostredie a I'udské zdravie, alebo tieto vplyvy znizia.
Stanovenim opatreni v sulade s hierarchiou odpadového hospodarstva by toto
nariadenie malo prispiet’ k prechodu na obehové hospodarstvo.

U.v.EUCI[...1,[...],s. [...].

U.v.EUCI[...],[...],s. [...].

Eurostat, Packaging waste statistics (Statistiky o odpade z obalov):
https://ec.europa.eu/eurostat/statistics-explained/index.php?title=Packaging_waste_statistics.
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3)

(4)

()

(6)

(7)

V smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady 94/62/ES* sa pre ¢lenské $taty stanovuju
poziadavky na obaly, napriklad zakladné poziadavky, ktoré sa tykaju zlozenia obalov
a ich opidtovnej pouzitenosti a zhodnotiteInosti, ako aj ciele zhodnocovania a
recyklacie.

V roku 2014 sa v ramci kontroly vhodnosti tykajicej sa smernice 94/62/ES®
odporucali upravy zakladnych poziadaviek, aby boli ,konkrétnejSie a TlahSie
vykonateI'né* a aby sa posilnili, Co sa povazovalo za kI"aiCovy néstroj na dosiahnutie
lepsich environmentalnych vlastnosti obalov.

V sllade so Zelenou dohodou® sa v novom akénom plane pre obehové hospodarstvo’
stanovuje zavizok posilnit’ zdkladné poziadavky na obaly, aby do roku 2030 boli
vSetky obaly opdtovne pouzite'né alebo recyklovatelné, a zvazit’ d’alSie opatrenia na
redukciu (nadmerného pouzitia) obalov a odpadu z obalov, stimulovat’ koncepciu na
ucely opdtovného pouzitia a recyklovatel'nosti obalov, zmensit' zloZitost’ obalovych
materidlov a zaviest’ poziadavky na recyklovany obsah v plastovych obaloch. Plan
Komisiu zavizuje, aby posudila uskutoénitelnost’ oznacovania v celej Unii, ktorym sa
ul’ah¢i spravne triedenie odpadu z obalov pri zdroji.

Plastovy obal je materidlom s najvy$Sou uhlikovou néaro¢nostou a z hladiska
vyuzivania fosilnych paliv je recyklacia plastového odpadu priblizne pétkrat lepsia
nez spalovanie s energetickym zhodnocovanim®. Tak ako sa uvadza v eurdpskej
stratégii pre plasty®, aj v akénom plane pre obehové hospodarstvo sa stanovuje
zavizok zvysit vyuzivanie recyklovanych plastov a prispiet k udrzatelnejSiemu
vyuzivaniu plastov. Rozpoet Unie a systém vlastnych zdrojov prispievaju k
znizovaniu znedistenia spdsobeného odpadom z plastovych obalov®. Od 1. januara
2021 sa rozhodnutim Rady (EU, Euratom) 2020/2053 zo 14. decembra 2020 o systéme
vlastnych zdrojov Eurdpskej tinie zaviedol vnutrostatny prispevok, ktory je umerny
mnozstvu nerecyklovaného odpadu z plastovych obalov v kazdom c¢lenskom State.
Tento vlastny zdroj je sucast’ou stimulov na zniZenie spotreby jednorazovych plastov,
podporu recyklacie a posilnenie obehového hospodarstva.

Rada vo svojich zaveroch z decembra 2020! zdoraznila, Ze v rAmci revizie smernice
94/62/ES by sa mali aktualizovat a stanovit’ konkrétnejSie, uCinnejSie a l'ahko
vykonatel'né ustanovenia na ul'ah¢enie udrzateného pouZivania obalov na vnitornom
tthu a na minimalizdciu zlozitosti obalov s cielom podporit ekonomicky

10

11

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 94/62/ES z 20. decembra 1994 o obaloch a odpadoch
z obalov (U. v. ES L 365, 31.12.1994, s. 10).

Eurdpska komisia (2014), Ex-post evaluation of Five Waste Stream Directives (Hodnotenie ex post
tykajlce sa piatich smernic o tokoch odpadu) — SWD(2014) 209.
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=COM%3A2019%3A640%3AFIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=COM:2020:98:FIN&WT.mc_id=Twitter

Amadei A., Ardente F., Garcia-Gutierrez P., Klenert D., Nessi S., Tonini D., Tosches D., Saveyn H.
(2022), Environmental and economic assessment of plastic waste recycling, Mechanical, physical and
chemical recycling technologies (Environmentalne a ekonomické postdenie recyklécie plastového
odpadu, Mechanické, fyzikalne a chemické recyklacné technolégie), zatial’ neuverejnené.

Oznamenie Komisie Eurépskemu parlamentu, Rade, Eurépskemu hospodarskemu a socidlnemu vyboru
a Vyboru regiénov, Eurépska stratégia pre plasty v obehovom hospodarstve, COM(2018) 28 final.
Rozhodnutie Rady (EU, Euratom) 2020/2053 zo 14. decembra 2020 o systéme vlastnych zdrojov
Eurépskej Unie a o zruseni rozhodnutia 2014/335/EU, Euratom (U. v. EU L 424, 15.12.2020, s. 1).
https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-13852-2020-INIT/sk/pdf
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(8)

©)

(10)

(11)

uskutocnitel'né rieSenia, zlepSit opdtovnu pouzitelnost’ a recyklovatelnost, ako aj
minimalizovat’ latky vzbudzujice obavy v obalovych materidloch, najmi pokial’ ide o
potravinarske obalové materidly, a zabezpeCit oznaCovanie obalov T'ahko
zrozumiteI'nym sposobom s cielom informovat’ spotrebitelov o recyklovatelnosti
obalov a o tom, kde by sa mal odpad z obalov vyhadzovat’, aby sa ulahcilo triedenie a
recyklacia.

Eurdpsky parlament v uzneseni z 10. februara 2021 k novému aké¢nému planu v oblasti
obehového hospodarstval? opitovne zddraznil ciel’ zabezpegit', aby sa vietky obaly do
roku 2030 dali ekonomicky prijatel'nym spdsobom opétovne pouzit’ alebo recyklovat’,
a vyzval Komisiu, aby predlozila legislativny névrh vratane opatreni a cielov na
znizenie objemu odpadu a ambicidznych zakladnych poziadaviek v smernici o obaloch
a odpadoch z obalov s cielom znizit nadmerné pouzivanie obalov, a to aj v
elektronickom obchode, zlepsit’ recyklovatel'nost’” a minimalizovat’ zlozitost” obalov,
zvysit’ recyklovany obsah, postupne odstranit’ nebezpecné a Skodlivé latky a podporit
opétovné pouzitie.

Tymto nariadenim sa dopliia nariadenie [0 ekodizajne udrzatelnych vyrobkov]®®, v

ktorom sa obaly nerieSia ako osobitna kategoria vyrobkov. Treba vSak pripomentt, Ze
pokial' ide o konkrétne vyrobky, v delegovanych aktoch prijatych na zéaklade
nariadenia [0 ekodizajne udrzatelnych vyrobkov] sa mézu stanovit’ dodatoéné alebo
podrobnejsie poziadavky na ich obaly, najmé pokial’ ide o minimalizaciu obalov, ked’
koncepcia alebo zmena koncepcie vyrobkov moze viest k obalom s mensim vplyvom
na zivotné prostredie.

Toto nariadenie by sa malo uplatiiovat’ na vetky obaly uvedené na trh v Unii a na
vSetok odpad z obalov bez ohl'adu na druh obalu alebo pouzity material. Z dévodu
pravnej zrozumitelnosti by sa vymedzenie pojmu obal v predchadzajicej smernici
94/62/ES malo prepracovat’, avSak bez zmeny jeho podstaty. Pojmy spotrebitel'sky
obal, skupinovy obal a prepravny obal by sa mali vymedzit' samostatne, aby sa
zabranilo zdvojeniu terminologie. Takze spotrebitel'sky obal zodpoveda primarnemu
obalu, skupinovy obal sekundarnemu obalu a prepravny obal tercidrnemu obalu.

Predmet, ktory je neoddelitelnou sucastou vyrobku a je potrebny na uchovévanie,
podporu alebo konzervovanie tohto vyrobku pocas celej jeho zivotnosti, pricom vsetky
prvky st urené na spolo¢né pouzitie, spotrebu alebo zneSkodnenie, by sa nemal
povazovat’ za obal, ked’Ze zo svojej podstaty plni svoju funkciu ako sucast’ vyrobku.
Avs$ak vzhl'adom na sprévanie spotrebitel'ov pri zneskodiiovani ¢ajovych a kdvovych
vrecusok, ako aj kavovych alebo ¢ajovych kapsul, ktoré sa v praxi zneSkodinuju spolu
so zvySkom vyrobku, ¢o vedie ku kontamindcii kompostovatelnych a recyklacnych
tokov, by sa tieto Specifické predmety mali povazovat’ za obal. Je to v sulade s cielom
zvysit triedeny zber biologického odpadu, ako sa vyzaduje v Clanku 22 smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/98/ES!. Okrem toho by sa na zabezpeenie
sudrznosti, pokial’ ide o finan¢né a prevadzkové zadvizky tykajice sa konca Zivotnosti,

12
13

14

https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2021-0040_SK.html
https://commission.europa.eu/energy-climate-change-environment/standards-tools-and-labels/products-
labelling-rules-and-requirements/sustainable-products/ecodesign-sustainable-products_sk

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/98/ES z 19. novembra 2008 o odpade a o zruseni
uréitych smernic (U. v. EU L 312, 22.11.2008, s. 3).
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

mali za obal povazovat’ aj vSetky kavové alebo Cajové kapsuly ur€ené na uchovavanie
kavy alebo ¢aju.

V stlade s hierarchiou odpadového hospodarstva stanovenou v ¢lanku 4 ods. 2
smernice 2008/98/ES a v stlade so zohladiiovanim Zzivotného cykly s cielom
dosiahnut’ najlepsi celkovy environmentalny vysledok su opatrenia stanovené v tomto
nariadeni zamerané na znizenie mnozstva obalov uvadzanych na trh z hl'adiska ich
objemu a hmotnosti a na zabranenie vzniku odpadu z obalov, najmd minimalizaciou
obalov, nepouzivanim obalov tam, kde to nie je potrebné, a zvySenym opédtovnym
pouzitim obalov. Okrem toho su tieto opatrenia zamerané na zvysSenie pouzivania
recyklovaného obsahu v obaloch, najmi v plastovych obaloch, kde je vyuZzivanie
recyklovaného obsahu vel'mi nizke, ako aj na vy$$iu mieru recyklacie vSetkych obalov
a vysoku kvalitu vyslednych druhotnych surovin, pricom sa zaroven obmedzia iné
formy zhodnocovania a kone¢ného zneskodiovania.

Koncepcia, vyroba a predaj obalu by mali umoznovat’ jeho opitovné pouzitie alebo
vysokokvalitni recykldciu a minimalizovat’ jeho vplyv na Zivotné prostredie pocas
celého zivotného cyklu obalu aj vyrobkov, pre ktoré bol navrhnuty.

V stilade s cielmi akéného planu pre obehové hospodarstvo®® a stratégie s nazvom
Chemikalie — stratégia udrzatelnosti’® a na zabezpeenie riadneho nakladania s
chemikaliami pocas celého ich Zivotného cyklu a prechodu na obehové hospodarstvo
bez toxickych latok a vzhI'adom na vyznam obalov v kazdodennom Zivote je potrebné,
aby sa toto nariadenie zaoberalo vplyvmi na zdravie I'udi a zZivotné prostredie a na
vysledky v oblasti udrzatelnosti v SirSich suvislostiach vratane obehovosti, ktoré su
dosledkom vplyvov latok vzbudzujicich obavy na cely Zivotny cyklus obalov, od

vyroby po pouzivanie a koniec Zivotnosti vratane nakladania s odpadom.

Vzhl'adom na vedecky a technologicky pokrok by sa obaly mali koncipovat’ a vyrabat
tak, aby sa v ich zlozeni obmedzila pritomnost’ urcitych tazkych kovov a inych latok
vzbudzujucich obavy. Ako sa uvadza v stratégii Chemikalie — stratégia udrzateI'nosti,
latky vzbudzujice obavy sa maji €o najviac minimalizovat’ a nahradzat, pricom sa
maju postupne odstraniovat’ najskodlivejSie latky, ktoré sa pouZivaji tam, kde pre
spolo¢nost’ nie st nevyhnutné, najmd v spotrebnom tovare. Preto by sa latky
vzbudzujlice obavy ako zlozky obalového materidlu alebo ktoréhokol'vek obalového
komponentu mali minimalizovat, aby obaly, ako aj materidly recyklované z obalov
nemali pocas svojho Zivotného cyklu nepriaznivy vplyv na zdravie l'udi ani Zivotné
prostredie.

V stilade s akénym planom nulového znegistenia'” by politiky Unie mali byt’ zalozené
na zasade, Ze preventivne opatrenia by sa mali prijimat’ pri zdroji. Komisia v stratégii

15
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Oznamenie Komisie Eurépskemu parlamentu, Rade, Eurépskemu hospodarskemu a socidlnemu vyboru
aVyboru regidnov, Novy akény plan EU pre obehové hospodarstvo — Za &istejsiu
a konkurencieschopnej$iu Europu [COM(2020) 98 final].

Oznamenie Komisie Eurdépskemu parlamentu, Rade, Eurépskemu hospodarskemu a socidlnemu vyboru
a Vyboru regionov, Chemikdlie — stratégia udrzatelnosti — Na ceste k Zivotnému prostrediu bez
toxickych latok [COM(2020) 667 final].

Oznamenie Komisie Europskemu parlamentu, Eurdpskej rade, Rade, Europskemu hospodarskemu
a socialnemu vyboru a Vyboru regiénov, Cesta k zdravej planéte pre vietkych— Akény plan EU:
»Dosahovanie nulového zneéistovania ovzdusia, vody a pody*, COM(2021) 400 final.
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Chemikalie — stratégia udrzatel'nosti zdoraznuje, ze nariadenie Europskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1907/2006'® a nariadenie Eurdépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢&.
1272/2008% by sa mali posilnit’ ako zakladny kameti regulacie chemikalii v Unii a Ze
by sa mali doplnit’ o koherentné pristupy k posudzovaniu chemikalii a nakladaniu s
nimi v existujacich odvetvovych pravnych predpisoch. Latky v obaloch a
komponentoch obalov su preto obmedzené pri zdroji a priméarne sa na nimi zaobera
nariadenie (ES) ¢. 1907/2006 v sulade s pravidlami a postupmi stanovenymi v jeho
hlave VIII s cielom chranit’ zdravie I'udi a zivotné prostredie vo vSetkych fazach
zivotného cyklu latky vratane Stadia odpadu. Preto treba pripomenut’, ze ustanovenia
uvedeného nariadenia sa uplatiiuji na prijatie alebo zmenu obmedzeni tykajuacich sa
latok vyrabanych na pouzitie alebo pouzivanych pri vyrobe obalov alebo
komponentov obalov, ako aj na uvadzanie latok pritomnych v obaloch alebo
komponentoch obalov na trh. Pokial’ ide o obaly, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti
nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1935/2004%, treba pripomentt, Ze
uvedené nariadenie sa uplatiuje na zabezpecCenie vysokej urovne ochrany
spotrebitel'ov balenych potravin.

Okrem obmedzeni stanovenych v prilohe XVII k nariadeniu (ES) ¢. 1907/2006 a
podla ustanoveni nariadenia (ES) ¢. 1935/2004, ktoré sa vztahuji na obaly
prichddzajiuce do styku s potravinami, je z dovodu konzistentnosti vhodné zachovat’
existujuce obmedzenia tykajlice sa olova, kadmia, ortuti a Sestmocného chromu, ktoré
sa nachadzaju v obaloch alebo komponentoch obalov.

Vynimky z urovni koncentracie olova, kadmia, ortuti a Sestmocného chromu, ktoré sa
nachadzaju v obaloch alebo komponentoch obalov, su stanovené v rozhodnuti
Komisie 2001/171/ES# a v rozhodnuti Komisie 2009/292/ES?2 prijatom na zéklade
smernice 94/62/ES a mali by sa zachovat’ aj v ramci tohto nariadenia. S cielom zmenit’
ich alebo zrusit, pripadne stanovit' d’alSie vynimky z trovni koncentricie olova,
kadmia, ortuti a Sestmocného chrému, ktoré sa nachddzaji v obaloch alebo
komponentoch obalov, alebo zmenit' v tomto nariadeni limitni hodnotu koncentracie
pre uvedené kovy a prispdsobit’ ju tak technickému a vedeckému pokroku by sa vSak
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Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 z 18. decembra 2006 o registrécii,
hodnoteni, autorizacii a obmedzovani chemikélii (REACH) a o zriadeni Eurdpskej chemickej agentary,
0 zmene a doplneni smernice 1999/45/ES a 0 zruSeni nariadenia Rady (EHS) ¢&. 793/93 a nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1488/94, smernice Rady 76/769/EHS a smernic Komisie 91/155/EHS, 93/67/EHS,
93/105/ES a 2000/21/ES (U. v. EU L 396, 30.12.2006, s. 1).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 zo 16. decembra 2008 o Kklasifikécii,
oznacovani a baleni latok a zmesi, o zmene, doplneni a zruSeni smernic 67/548/EHS a 1999/45/ES
a 0 zmene a doplneni nariadenia (ES) ¢. 1907/2006 (U. v. EU L 353, 31.12.2008, s. 1).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1935/2004 z 27. oktobra 2004 o materidloch a
predmetoch uréenych na styk s potravinami a o zruseni smernic 80/590/EHS a 89/109/EHS (U. v. EU L
338, 13.11.2004, s. 4 — 17).

Rozhodnutie Komisie 2001/171/ES z 19. februara 2001, ktorym sa stanovujd podmienky pre vynimku
na sklené obaly vo vzt'ahu k urovniam koncentracie tazkych kovov ustanovenym v smernici 94/62/ES o
obaloch a odpadoch z obalov (U. v. ES L 62, 2.3.2001, s. 20).

Rozhodnutie Komisie 2009/292/ES z 24. marca 2009, ktorym sa ustanovuje vynimka v pripade
plastovych prepraviek a plastovych paliet v stvislosti s Uroviiou koncentracie tazkych kovov
ustanovenou v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 94/62/ES o obaloch a odpadoch z obalov (U. v.
EU L 79, 25.3.2009, s. 44).
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mala na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat akty v sulade s ¢lankom 290 Zmluvy o
fungovani Eurdpskej unie.

Tymto nariadenim by sa s vynimkou obmedzeni, ktoré sa tykaju olova, kadmia, ortuti
a Sestmocného chromu a ktoré uz boli stanovené na zéklade smernice 94/62/ES a mali
by sa nad’alej upravovat’ tymto nariadenim, nemalo umoznovat obmedzenie latok z
dovodu chemickej bezpecnosti alebo z dovodov stvisiacich s bezpecnost'ou potravin,
ked’Ze takéto obmedzenia sa upravuj inymi pravnymi predpismi Unie. Najmi z inych
dovodov nez je chemicka bezpecnost’ alebo bezpecnost’ potravin by sa vSak tymto
nariadenim malo umoznovat’ obmedzenie latok pritomnych v obaloch a komponentoch
obalov alebo pouzivanych v ich vyrobnych procesoch, ktoré negativne ovplyviuju
udrzatel'nost’” obalu, hlavne pokial’ ide o jeho obehovost, predovSetkym opétovné
pouzitie alebo recyklaciu.

Jednym z najtcéinnejsich opatreni na zlepSenie obehovosti obalov, zvySenie miery ich
recyklacie a vyuzivania recyklovaného obsahu v obaloch je koncipovanie obalov na
ucely ich recyklacie, ked sa raz stanti odpadom. Kritérid koncepcie obalov na tcely
recyklacie boli stanovené pre viacero formatov obalov v ramci dobrovolnych
priemyselnych schém alebo v niektorych c¢lenskych S$titoch na ucely modulécie
poplatkov v ramci rozsirenej zodpovednosti vyrobcov. S cielom zabranit’ prekdzkam
na vnutornom trhu a poskytnit’ priemyslu rovnaké podmienky a s cielom podporit’
udrzatelnost” obalov je dolezité stanovit povinné poziadavky tykajice sa
recyklovatelnosti obalov harmonizdciou kritérii a metodiky posudzovania
recyklovatel'nosti obalov na zaklade metodiky koncepcie na ucely recyklacie na urovni
Unie. V zaujme splnenia ciela stanoveného v akénom plane pre obehové
hospodarstvo, podla ktorého by do roku 2030 mali byt’ vSetky obaly recyklovatel'né
alebo opidtovne pouZziteI'né ekonomicky prijatelnym spésobom, by sa mali stanovit’
vykonnostné triedy recyklovatelnosti obalov na zaklade kritérii koncepcie na tGcely
recyklécie pre kategorie obalov podla prilohy II. Obaly by vSak mali byt v sulade s
tymito kritériami az od 1. janudra 2030, aby sa hospodarskym subjektom poskytol
dostato¢ny ¢as na prispdsobenie.

Ked’Ze samotné posudzovanie koncepcie na ucely recyklacie nezabezpecuje, Ze sa obal
v praxi aj zrecykluje, je potrebné stanovit’ jednotnit metodiku a kritéria posudzovania
recyklovatelnosti obalov v praxi na zadklade najmodernejSich procesov triedeného
zberu, triedenia a recyklacie, ako aj infrastruktury, ktora je v Unii skuto¢ne dostupna.
Stvisiace podavanie sprav ¢lenskymi §tdtmi a pripadne hospodarskymi subjektmi by
malo podporit’ stanovenie prahovych hodndt recyklovatelnosti ,,vo velkom rozsahu* a
na zéklade toho by sa mali aktualizovat’ vykonnostné triedy recyklovatelnosti s
ohl'adom na konkrétne obalové materialy a kategorie.

S cielom stanovit harmonizované pravidla tykajuce sa koncepcie obalov na
zabezpecenie ich recyklovatelnosti by sa mala na Komisiu delegovat’ pravomoc
prijimat’ delegované akty, aby sa stanovili podrobné kritéria koncepcie obalov na
ucely recyklacie pre jednotlivé materidly a kategoérie obalov, ako aj kritéria
posudzovania recyklovatel'nosti obalov vo vel'kom rozsahu vratane kategorii obalov,
ktoré nie sii v tomto nariadeni uvedené. S cielom poskytnat’ hospodarskym subjektom
a Clenskym S$titom dostatocny €as na zber a nahlasovanie udajov potrebnych na
stanovenie metodiky recyklacie ,,vo vel’kom rozsahu* by zhotovitelia mali zabezpecit,
aby sa obaly zacali recyklovat’ v danom rozsahu od roku 2035. Tym by sa malo
zabezpetit, aby obaly spifali kritéria koncepcie na ucely recyklacie a aby sa v praxi aj
recyklovali na zéklade najmodernejSich postupov triedeného zberu, triedenia a
recyklacie.
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S cielom stimulovat’ inovacie v oblasti obalov je vhodné umoznit, aby obaly, ktoré
majui inovacné vlastnosti vedice k vyraznému zlepsSeniu zdkladnej funkcie obalov a
maju preukazatelné prinosy pre zivotné prostredie, mali vymedzené dodatocné
obdobie piatich rokov na splnenie poziadaviek na recyklovatelnost. Inovacné
vlastnosti by sa mali vysvetlit' v technickej dokumentécii priloZzenej k obalu.

V zaujme ochrany zdravia a bezpecnosti I'udi a zvierat je vzhl'adom na povahu
balenych vyrobkov a sdvisiace poziadavky vhodné, aby sa poziadavky na
recyklovatel'nost’ neuplatiiovali na vnutorny obal, ktory je vymedzeny v ¢lanku 1
smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2001/83/ES?® a v ¢&lanku 4 bode 25
nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/6%* a ktory je v priamom
kontakte s liekom, ani na plastove obaly citlivé na kontakt v pripade zdravotnickych
pomdcok, na ktoré sa vztahuje nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2017/745%, a diagnostickych zdravotnickych pomécok in vitro, na ktoré sa vztahuje
nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/746%. Tieto vynimky by sa mali
uplatiiovat’ do 1. januara 2035.

Niektoré clenské Staty prijimaji opatrenia na podporu recyklovatelnosti obalov
moduléaciou poplatkov v ramci rozsirenej zodpovednosti vyrobcov; takéto iniciativy
prijaté na vnutrostatnej tirovni mézu pre hospodarske subjekty vytvarat' regulacnu
neistotu, najmd ak dodavaju obaly do viacerych Cclenskych S$tatov. Modulécia
poplatkov v ramci rozsirenej zodpovednosti vyrobcov je zaroven ucinnym
hospodarskym nastrojom na stimulovanie udrzatel'nejSej koncepcie obalov a vedie k
lepsie recyklovateI'nym obalom, pricom zlepsuje aj fungovanie vnatorného trhu. Preto
treba harmonizovat’ kritérid modulacie poplatkov v rdmci rozSirenej zodpovednosti
vyrobcov na zaklade vykonnostnej triedy recyklovatelnosti ziskanej v postadeni
recyklovatel'nosti, pricom skutond vyska takychto poplatkov sa nestanovi. Kedze
tieto kritéria by sa mali vztahovat’ na kritéria recyklovatel'nosti obalov, je vhodné
splnomocnit’ Komisiu na prijatie takychto harmonizovanych kritérii stcasne so
stanovenim podrobnych kritérii koncepcie na Gcely recyklacie pre jednotlivé kategorie
obalov.

Obaly by mali byt’ na zabezpeCenie svojej obehovosti navrhnuté a vyrobené tak, aby
vo zvySenej miere umoziovali nahradenie pévodnych latok recyklovanymi
materidlmi. ZvySené vyuZivanie recyklovanych materidlov podporuje rozvoj
obehového hospodarstva, v ktorom dobre funguja trhy s recyklovanymi materialmi,
znizuje naklady, zavislost a negativne vplyvy na zivotné prostredie slvisiace S
vyuzivanim primarnych surovin a umoziuje efektivnejSie vyuzivanie materidlov z
hl'adiska zdrojov. Pokial’ ide o r6zne obalové materidly, najnizsi podiel recyklovanych
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Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/83/ES zo 6. novembra 2001, ktorou sa ustanovuje
zékonnik Spolo&enstva o humannych liekoch (U. v. ES L 311, 28.11.2001, s. 67).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/6 z 11. decembra 2018 o veterinarnych liekoch
a 0 zruseni smernice 2001/82/ES (U. v. EU L 4, 7.1.2019, s. 43).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/745 z 5. aprila 2017 o zdravotnickych
pomdckach, zmene smernice 2001/83/ES, nariadenia (ES) ¢. 178/2002 a nariadenia (ES) ¢. 1223/2009 a
o zruseni smernic Rady 90/385/EHS a 93/42/EHS (U.v. EUL 117, 5.5.2017, s. 1).

Nariadenie EurGpskeho parlamentu aRady (EU) 2017/746 z5.aprila 2017 o diagnostickych
zdravotnickych pomdckach in vitro a o zruseni smernice 98/79/ES a rozhodnutia Komisie 2010/227/EU
(U.v.EU L 117,5.5.2017, s. 176).
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materidlov je v plastovych obaloch. S cielom ¢o najvhodnejSie rieSit tato
problematiku treba zvysit’ vyuzivanie recyklovanych plastov, a to tak, Ze sa stanovia
povinné ciele pre recyklovany obsah v plastovych obaloch na réznych Grovniach v
zavislosti od kontaktnej citlivosti?’ roznych aplikécii plastovych obalov a zabezpeci
sa, aby sa tieto ciele stali do roku 2030 zaviznymi. S cielom postupne zabezpecit
obehovost’ obalov by sa od roku 2040 mali uplatiovat’ vyssie ciele.

Malo by sa objasnit, Ze papierovy material, ktory je vysledkom procesu vyroby
buniciny, sa nepovazuje za sucast’ vymedzenia pojmu plast podl'a clanku 3 bodu 43.

S cielom zabezpecit vysoku urovenl ochrany zdravia I'udi a zvierat v sulade s
poziadavkami pravnych predpisov Unie a zabranit akémukolvek riziku pre
bezpecnost’ dodavok, ako aj liekov a zdravotnickych pomocok je vhodné stanovit
vynimku z povinnosti minimalneho recyklovaného obsahu v plastovych obaloch pre
vnutorné obaly vymedzené v ¢lanku 1 bode 23 smernice 2001/83/ES a v ¢lanku 4 bode
25 nariadenia (EU) 2019/6, ako aj pre plastové obaly citlivé na kontakt v pripade
zdravotnickych pomocok, na ktoré sa vztahuje nariadenie (EU) 2017/745, a pre obaly
citlivé na kontakt v pripade diagnostickych zdravotnickych pomécok in vitro, na ktoré
sa vztahuje nariadenie (EU) 2017/746. Tato vynimka by sa mala uplatiovat’ aj na
vonkajs$i obal huméannych a veterinarnych liekov v zmysle vymedzenia v ¢lanku 1
bode 24 smernice 2001/83/ES a v ¢lanku 4 bode 26 nariadenia (EU) 2019/6 v
pripadoch, ked’ musi spifiat’ osobitné poziadavky na zachovanie kvality licku.

S cielom predchddzat’ vzniku prekaZzok na vnitornom trhu a zabezpecit Uc¢inné
vykonavanie povinnosti by hospodarske subjekty mali zabezpecit', aby plastova cast’
kazdej jednotky obalu obsahovala urcity minimalny percentudlny podiel
recyklovaného obsahu zhodnoteného zo spotrebitel'ského plastového odpadu.
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Obaly citlivé na kontakt sa tykaji plastovych obalov vyrobkov, na ktoré sa vztahuje nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1831/2003 z 22. septembra 2003 o doplnkovych latkach
uréenych na pouzivanie vo vyzive zvierat (U. v. EU L 268, 18.10.2003, s. 29), nariadenie Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1935/2004 z 27. oktobra 2004 o materialoch a predmetoch uréenych na styk
s potravinami (U.v. EU L 338, 13.11.2004, s. 4), nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &.
767/2009 z 13. jala 2009 o uvadzani krmiv na trh a ich pouZivani, ktorym sa meni a dopliia nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1831/2003 a ktorym sa zruSuju smernica Rady 79/373/EHS,
smernica Komisie 80/511/EHS, smernice Rady 82/471/EHS, 83/228/EHS, 93/74/EHS, 93/113/ES a
96/25/ES a rozhodnutie Komisie 2004/217/ES (U. v. EU L 229, 1.9.2009, s. 1), nariadenie Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1223/2009 z 30. novembra 2009 o kozmetickych vyrobkoch (prepracované
znenie) (U. v. EU L 342, 22.12.2009, s. 59), nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/745
z 5. aprila 2017 o zdravotnickych poméckach, zmene smernice 2001/83/ES, nariadenia (ES) ¢.
178/2002 a nariadenia (ES) ¢. 1223/2009 a o zruseni smernic Rady 90/385/EHS a 93/42/EHS (U. v. EU
L 117, 5.5.2017, s. 1), nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/746 z 5. aprila 2017 o
diagnostickych zdravotnickych poméckach in vitro a o zruseni smernice 98/79/ES a rozhodnutia
Komisie 2010/227/EU (U. v. EU L 117, 5.5.2017, s. 176), nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2019/4 z 11. decembra 2018 o vyrobe, uvadzani na trh a pouZivani medikovanych krmiv a o
zmene nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 183/2005 a zruSeni smernice Rady
90/167/EHS (U.v. EU L 4, 7.1.2019, s. 1), nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/6 z
11. decembra 2018 o veterinarnych liekoch a o zrueni smernice 2001/82/ES (U. v. EU L 4, 7.1.2019,
s. 43), smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/83/ES zo 6. novembra 2001, ktorou sa ustanovuje
zékonnik Spoloenstva o huméannych liekoch (U.v.ES L 311, 28.11.2001, s.67) a smernica
Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/68/ES z 24. septembra 2008 o vnatrozemskej preprave
nebezpecného tovaru (U. v. EU L 260, 30.9.2008, s. 13 — 59).
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Hospodarske subjekty by mali mat’ motivaciu zvySovat’ recyklovany obsah v plastovej
Casti obalov. NajvhodnejSim prostriedkom na dosiahnutie tohto ciela je zabezpecit’
modulaciu poplatkov v ramci rozSirenej zodpovednosti vyrobcov na zaklade
percentualneho podielu recyklovaného obsahu v obaloch. Modulacia poplatkov by
mala byt zaloZzena na spolo¢nych pravidlach vypoctu a overovania recyklovaného
obsahu v takychto obaloch.

Na zabezpecenie jednotnych podmienok vykonédvania pravidiel vypoctu a overovania
podielu recyklovaného obsahu zhodnoteného zo spotrebitel'ského plastového odpadu v
jednotke spotrebitel'ského plastového odpadu z obalov a stanovenia formatu technicke;j
dokumentacie by Komisia mala byt’ splnomocnena prijimat’ vykonavacie ustanovenia
v stilade s ¢lankom 5 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011%,

Pokial' ide o plastové obaly, s vynimkou pripadov, ked si vyrobené z
polyetyléntereftalatu (PET), bude v dostatocnom casovom predstihu pred dilom
zaCatia uplatiiovania suvisiacich poziadaviek na recyklovany obsah opodstatnené
prehodnotit’ dostupnost’ vhodnych recyklaénych technoldgii pre takéto plastové obaly,
a to aj vzhPadom na to, ¢i uz bolo udelené povolenie podla prislusnych pravidiel Unie
a Ci je takato technologia v praxi nainStalovand. Na zdklade tohto posudenia méze byt
potrebné stanovit vynimky z poziadaviek na recyklovany obsah pre prislusné
konkrétne plastové obaly citlivé na kontakt alebo tieto vynimky zrevidovat. Na tento
ucel by sa v stlade s ¢lankom 290 zmluvy mala na Komisiu delegovat’ pravomoc
prijimat’ akty.

S cielom zohladnit' rizika stvisiace s moznymi nedostatoénymi dodavkami
konkrétneho plastového odpadu na recyklaciu, ktoré by mohli viest k nadmernym
cenam alebo nepriaznivym u¢inkom na zdravie, bezpecnost’ a zivotné prostredie, by sa
mala na Komisiu delegovat’ prdvomoc prijimat’ akty v stilade s ¢lankom 290 zmluvy,
pokial’ ide o doCasnti zmenu cielov tykajucich sa povinného recyklovaného obsahu v
plastovych obaloch. Pri hodnoteni opodstatnenosti takéhoto delegovaného aktu by
Komisia mala postdit’ riadne odévodnené ziadosti fyzickych a pravnickych osdb.

V pripade inych materidlov ako plastu, napriklad skla alebo hlinika, je trend
nahrédzania primarnych surovin recyklovanymi materidlmi zrejmy a ocakava sa, zZe
bude pokracovat’ z dovodu vyvoja pravneho a hospodarskeho prostredia a oCakavani
spotrebitelov. Komisia by v§ak mala pozorne monitorovat’ pouzivanie recyklovaného
obsahu v obalovych materialoch inych ako plasty a mala by postdit’ vhodnost’ navrhu
na stanovenie d’alSich opatreni vratane stanovenia cielov zameranych na zvySenie
pouzivania recyklovaného obsahu v inych ako plastovych obaloch.

Tok biologického odpadu je Casto kontaminovany beznymi plastmi a materialové
recyklaéné toky su Casto kontaminované kompostovatel'nymi plastmi. Téato krizova
kontamindcia vedie k plytvaniu zdrojmi, nizSej kvalite druhotnych surovin a malo by
sa jej predchddzat pri zdroji. KedZe vhodny sposob zneSkodiovania
kompostovatel'nych plastovych obalov je pre spotrebitelov Coraz nejasnejsi, je
odovodnené a potrebné stanovit zrozumitelné a spolo¢né pravidld pouzivania
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Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym sa
ustanovuju pravidla a vSeobecné zésady mechanizmu, na zéklade ktorého ¢lenské Staty kontrolujd
vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).
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kompostovateI'nych plastovych obalov, ktoré by sa nariadovali len vtedy, ak ich
pouzivanie prinasa jasny uzitok pre Zivotné prostredie alebo zdravie I'udi. Plati to
najmid vtedy, ked pouzivanie kompostovatelnych obalov pomaha zberu alebo
zneskodnovaniu biologického odpadu.

V pripade obmedzeného pouzitia obalovych rieSeni z biologicky rozlozitelnych
plastovych polymérov existuje preukazateny environmentdlny prinos pouzivania
kompostovateI'nych obalov, ktoré vstupuji do kompostarni vratane zariadeni na
anaerobnu digesciu v riadenych podmienkach. Okrem toho, ak su v ¢lenskom S$tate k
dispozicii vhodné systémy zberu odpadu a infraStruktiry na spracovanie odpadu, mala
by pri rozhodovani o tom, ¢i na jeho Uizemi nariadit’ pouzivanie kompostovatel'nych
plastov na I'ahké plastové tasky, existovat urcita flexibilita. S cielom zabranit’ neistote
spotrebitelov, pokial ide o spravne =zneSkodnenie obalu, a vzhladom na
environmentalny prinos obehovosti uhlika by sa vSetky ostatné plastové obaly mali
materidlovo recyklovat’ a koncepciou takychto obalov by sa malo zabezpecit, ze tym
nebude ovplyvnena recyklovatel'nost’ inych tokov odpadu.

Ak je to odovodnené a vhodné vzhl'adom na technologicky a regula¢ny vyvoj, ktory
ma vplyv na zneSkodnovanie kompostovatelnych plastov, a za osobitnych podmienok,
ktorymi sa zabezpe€i, Ze pouzivanie takychto materidlov je prospesné pre zivotné
prostredie a zdravie I'udi, mala by sa v stlade s ¢lankom 290 zmluvy na Komisiu
delegovat’” pravomoc prijimat akty s cielom menit' alebo rozSirovat zoznam
kompostovateI'nych obalov.

S cielom ul'ah¢it’ posudzovanie zhody s poziadavkami na kompostovatel'né obaly je
potrebné stanovit' predpoklad zhody pre kompostovatelné obaly, ktoré spinaju
harmonizované normy prijaté v stlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) & 1025/2012%°, na vyjadrenie podrobnych technickych $pecifikacii uvedenych
poziadaviek a v sulade s najnov§im vedeckym a technologickym vyvojom zohl'adnit’
parametre vratane Casu kompostovania a pripustnych urovni kontaminécie, ktoré
odrazaju skutocné¢ podmienky v zariadeniach na spracovanie biologického odpadu
vratane procesov anaerdbnej digescie.

Treba pripomenat, Ze vSetky kompostovatelné obaly, ktoré tvoria material
prichddzajuci do styku s potravinami, musia spliat’ poziadavky stanovené v nariadeni
(ES) ¢. 1935/2004.

Obal by mal byt navrhnuty tak, aby sa minimalizoval jeho objem a hmotnost’ a
zaroven sa zachovala jeho schopnost’ plnit’ funkcie obalu. Zhotovitel’ obalov by mal
obal posudit’ na zdklade vykonnostnych kritérii uvedenych v prilohe IV k tomuto
nariadeniu. Vzhl'adom na ciel' tohto nariadenia znizovat' produkciu obalov a vznik
odpadu z obalov a zlepsovat’ obehovost’ obalov na celom vnutornom trhu je vhodné
podrobnejSie Specifikovat’ existujuce kritéria a sprisnit’ ich. Zoznam vykonnostnych
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Nariadenie Eurdpskeho parlamentu aRady (EU) ¢&.1025/2012 z 25.oktébra 2012 o eurdpskej
normalizacii, ktorym sa menia a dopliiaju smernice Rady 89/686/EHS a 93/15/EHS asmernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady 94/9/ES, 94/25/ES, 95/16/ES, 97/23/ES, 98/34/ES, 2004/22/ES,
2007/23/ES, 2009/23/ES a2009/105/ES aktorym sa zruSuje rozhodnutie Rady 87/95/EHS
arozhodnutie Eurdpskeho parlamentu aRady ¢.1673/2006/ES, Text s vyznamom pre EHP
(U.v. EU L 316, 14.11.2012, s. 12).
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kritérii obalov, ako sa uvadza v existujlcej harmonizovanej norme EN 13428:2000%,
by sa preto mal upravit’. Hoci obchodovanie s obalmi a ich akceptacia spotrebite'mi st
pre koncepciu obalov nad’alej relevantné, tieto aspekty by nemali byt sucast'ou
vykonnostnych kritérii a ako také by nemali odovodiovat’ va¢siu hmotnost’ a objem
obalov. Nemalo by to vSak ohrozit’ $pecifikacie vyrobkov v pripade remeselnych a
priemyselnych vyrobkov, ani potravinarskych a pol'nohospodarskych vyrobkov, ktoré
st registrované a chranené v ramci systému EU na ochranu zemepisnych oznaceni ako
stcast’ ciela Unie chranit’ kultrne dediéstvo a tradiéné odborné znalosti. Na druhej
strane recyklovatelnost’, pouzivanie recyklovaného obsahu a opdtovné pouzitie mézu
oddvodinovat’ dodato¢nii hmotnost’ alebo objem obalov a mali by sa k vykonnostnym
kritériam doplnit’. Obaly s dvojitymi stenami, faloSnym dnom a inymi vlastnostami,
ktorych cielom je len zvysit’ vnimany objem vyrobku, by sa nemali uvadzat’ na trh,
pretoZe nespliiaju poziadavku na minimalizaciu obalov. Rovnaké pravidlo by sa malo
uplatiovat’ na nadbyto¢né obaly, ktoré na zabezpecenie funkcnosti obalu nie st
potrebné.

S cielom splnit’ poziadavky na minimalizaciu obalov by sa osobitnd pozornost’ mala
venovat’ obmedzeniu prazdneho priestoru, skupinovych a prepravnych obalov vratane
obalov v elektronickom obchode.

S cielom ul'ah¢it’ posudzovanie zhody s poziadavkami na minimalizaciu obalov treba
stanovit’ predpoklad zhody obalov, ktoré spifiaju harmonizované normy prijaté v
stilade s nariadenim (EU) & 1025/2012, na vyjadrenie podrobnych technickych
Specifikacii uvedenych poziadaviek a stanovit’ meratel'né koncepéné kritéria, ktorymi
mozu byt napriklad maximalna hmotnost” alebo limity prazdneho priestoru v pripade
konkrétnych formatov obalov, ako aj Standardizované koncepcie obalov, ktoré su v
stlade s poziadavkou na minimalizaciu obalov.

V zaujme podpory obehovosti a udrzatelného pouzivania obalov by sa mali vytvarat
stimuly pre opakovane pouZiteI'né obaly a systémy opdtovného pouZitia obalov. Na
tento ucCel treba objasnit’ pojem opakovane pouzitené obaly a zabezpecit, aby sa
spajal nielen s koncepciou obalov, ktora by mala umoznovat” maximalny pocet ciest
alebo obehov a zachovanie bezpe€nostnych, kvalitativnych a hygienickych
poziadaviek pri ich vyprdzdiiovani, vykladani, opdtovnom plneni alebo opitovnom
nakladani, ale aj so zriadenim systémov opitovného pouzitia, ktoré spiiajii minimélne
poziadavky stanovené v tomto nariadeni. S cielom ul'ah¢it’ posudzovanie zhody s
poziadavkami na opakovane pouzitelné obaly treba stanovit' predpoklad zhody
obalov, ktoré spiiaju harmonizované normy prijaté v stlade s nariadenim (EU) &.
1025/2012, na vyjadrenie podrobnych technickych Specifikacii uvedenych pozZiadaviek
a vymedzit’ kritéria a formaty opakovane pouzitelnych obalov vratane minimalneho
poctu ciest alebo obehov, Standardizované koncepcie, ako aj poziadavky na systémy
opatovného pouZitia vratane hygienickych poziadaviek.

Treba informovat’ spotrebitelov a umoZznit’ im primerané zneskodiiovanie odpadu z
obalov vratane kompostovatelnych lahkych a vel'mi lahkych plastovych taSiek.
Najvhodnejsie by bolo vytvorit harmonizovany systém oznaCovania na zéklade
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materidlového zlozenia obalu na triedenie odpadu a sparovat’ ho so zodpovedajicimi
oznaceniami na nadobach na odpad.

S cielom ulah¢it’ spotrebitel'om triedenie a zneSkodiiovanie odpadu z obalov by sa
mal zaviest’ systém harmonizovanych symbolov, ktory by sa mal umiestnit’ na obaly aj
na nadoby na odpad, a spotrebitelia by sa tak pri zneSkodiiovani odpadu mohli riadit
podla prislusnych zhodnych symbolov. Symboly by mali umoziovat nalezité
nakladanie s odpadom, pretoze by spotrebitelom mali poskytovat' informacie o
kompostovacich vlastnostiach takychto obalov, a najmé by mali predchddzat’ mylne;j
domnienke spotrebitelov, ze kompostovatené obaly ako také nie st vhodné na
domace kompostovanie. Takymto pristupom by sa mal zlepsit’ triedeny zber odpadu z
obalov, ¢o by viedlo ku kvalitnejSej recyklacii odpadu z obalov, a na vnutornom trhu
by sa zaviedla urcita uroven harmonizacie systémov zberu odpadu z obalov. Treba tiez
harmonizovat’ symboly spojené s povinnymi zalohovymi systémami. Vzhl'adom na to,
ze zber sa nevykonava systémami zberu komunalneho odpadu, pouzivanie tychto
symbolov by nemalo byt’ povinné v pripade prepravnych obalov s vynimkou obalov v
elektronickom obchode.

Oznacovanie recyklovaného obsahu v obaloch by nemalo byt povinné, pretoze tieto
informécie nie su na zabezpecenie riadneho spracovania obalov na konci Zivotnosti
rozhodujuce. Zhotovitelia viak budi musiet’ spiiat’ cielové hodnoty recyklovaného
obsahu podla tohto nariadenia a mozu si zvolit, Ze budli pre spotrebitel'ov tieto
informécie uvadzat’ na svojich obaloch. Oznacenie recyklovaného obsahu by sa malo
harmonizovat’, aby sa tieto informacie oznamovali harmonizovane v celej Unii.

S cielom informovat’ koncovych pouzivatel'ov o opdtovnej pouZitelnosti, dostupnosti
systémov opatovného pouzitia a umiestneni zbernych miest, pokial’ ide o opakovane
pouzite'né obaly, mali by takéto obaly mat’ kod QR alebo iny datovy nosic, ktory
takéto informdacie poskytuje. Kod QR by mal takisto ulahcovat’ vysledovanie a
vypocet ciest a obehov. Opakovane pouZiteI'ny spotrebitel'sky obal by mal byt okrem
toho v mieste predaja jasne oznaceny.

Oznacenia na obaloch by sa nemali mnozit’. Preto ak sa v inych pravnych predpisoch
Unie vyzaduje, aby boli informacie o balenom vyrobku k dispozicii digitalne na
datovom nosi¢i, mali by byt” informécie poZadované pre obal podl'a tohto nariadenia a
informacie pozadované pre baleny vyrobok dostupné na tom istom datovom nosici.
Tento datovy nosi¢ by mal byt v sulade s poziadavkami tohto nariadenia alebo inych
uplatnitelnych pravnych predpisov Unie. Najmi ak sa na baleny vyrobok vztahuje
nariadenie [o ekodizajne udrzatelnych vyrobkov] alebo iné pravne predpisy Unie, v
ktorych sa vyzaduje digitalny pas vyrobku, tento digitdlny pas vyrobku by sa mal
pouzit’ aj na poskytovanie prislusnych informécii podl'a tohto nariadenia.

Na podporu vykondvania cielov tohto nariadenia by spotrebitelia mali byt chraneni
pred zavadzajucimi a matdicimi informaciami o vlastnostiach obalov a ich vhodnom
spracovani po skonceni Zzivotnosti, pre ktoré sa v tomto nariadeni stanovuju
harmonizované oznacenia. Mali by sa dat’ identifikovat’ obaly zahrnuté do systému
rozs8irenej zodpovednosti vyrobcov pomocou akreditaéného symbolu na celom uzemi,
na ktoré sa tento systém vztahuje. Tento symbol by mal byt pre spotrebitel'ov alebo
pouzivatelov jasny a jednoznacny, pokial ide o recyklovatelnost’ obalu. V tejto
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suvislosti by sa malo zvazit, ze symbol zeleného bodu, ktory sa v niektorych
Clenskych Statoch pouziva na oznacenie toho, ze vyrobca financne prispel do
vnutro§tatneho systému zhodnocovania obalov®, by mohol u spotrebitelov mylne
vyvolat’ presvedCenie, ze obaly s takymto symbolom st vzdy recyklovatelné.

Na zabezpecenie jednotnych podmienok vykonavania poziadaviek na oznaCovanie by
sa mala na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat vykonavacie akty v sulade s
¢lankom 291 zmluvy s cielom d’alej zlepSovat’ triedenie odpadu, stanovit’ podmienky
identifikacie materidlového zlozenia obalov technologiami digitdlneho oznacovania a
stanovit’ podrobné harmonizované Specifikacie poziadaviek na oznaCovanie obalov a
nédob na odpad stanovenych v tomto nariadeni. Pri vypracuvani tychto $pecifikacii by
Komisia mala zohladnit' vedecké alebo iné dostupné technické informacie vratane
prislusnych medzinarodnych noriem. Vzhl'adom na novy systém by sa rozhodnutie
Komisie 97/129/ES%* malo zrusit po 42 mesiacoch odo diia nadobudnutia G¢innosti
tohto nariadenia a jeho obsah by sa mal zaclenit’ do tohto vykonavacieho aktu.

Hospodarske subjekty by mali zabezpegit', aby obaly spiiiali poziadavky podl'a tohto
nariadenia. Mali by prijat vhodné opatrenia na zabezpecenie takéhoto suladu
vzhl'adom na svoje tlohy v dodavatel'skom retazci s cielom zabezpecit’ volny pohyb
obalov na vnutornom trhu a zlepsit’ ich udrzatel'nost’.

Zhotovitel ma o konceptnom a vyrobnom procese podrobné znalosti a je teda na
vykonanie postupu posudzovania zhody stanovené¢ho v tomto nariadeni najvhodnejsi.
Takéto posudzovanie zhody by preto malo ostat’ vylucne povinnost'ou zhotovitel’a.

Malo by sa zabezpeéit, aby dodavatelia obalov alebo obalovych materidlov poskytli
zhotovitel'ovi vSetky informdacie a dokumentaciu, ktoré potrebuje na preukazanie
zhody obalov a obalovych materidlov. Tieto informacie a dokumentécia by sa mali
poskytovat’ bud’ v papierovej alebo elektronickej podobe.

V zaujme ochrany fungovania vnatorného trhu treba zabezpecit, aby obaly z tretich
krajin, ktoré vstupuji na trh Unie, boli v stlade s tymto nariadenim, &i uz sa dovazaju
ako samostatny obal alebo sucast’ baleného vyrobku. Predovsetkym treba zabezpecit’,
aby zhotovitelia v suvislosti s tymito obalmi vykonali nalezité postupy posudzovania
zhody. Dovozcovia by preto mali zabezpe¢it, aby obaly, ktoré uvadzaju na trh, spliiali
uvedené poziadavky a aby dokumentacia vypracovana zhotoviteI'mi bola k dispozicii
prislusnym vnutro$tatnym organom na kontrolné ucely.

Pri uvadzani obalu na trh by mal kazdy dovozca uviest na obale svoje meno,
registrované obchodné meno alebo registrovani ochranni zndmku, ako aj poStova
adresu a pripadne elektronické komunikacné prostriedky, ktorymi ho mozno
kontaktovat. Vynimky by sa mali povolit’ v pripadoch, ked’ obal takéto oznacenia
neumoziuje.

Ked’ distribator spristupiiuje obal na trhu po jeho uvedeni na trh zhotovitel'om alebo
dovozcom, mal by pristupovat k uplatnitelnym poZiadavkdm tohto nariadenia
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Rozhodnutie Komisie z 28. januara 1997, ktoré ustanovuje identifikacny systém pre obalovy material v
zmysle smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 94/62/ES o obaloch a odpadoch z obalov (U. v. ES L
50, 20.2.1997, s. 28 — 31).
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s nalezitou starostlivost'ou. Distribitor by mal takisto zabezpecit', aby zaobchadzanie s
obalom nemalo nepriaznivy vplyv na jeho stlad s uvedenymi poziadavkami.

Vzhladom na to, Ze distributori a dovozcovia maju k trhovému prostrediu blizko
a zohravaju délezitu ulohu pri zabezpecovani suladu obalov s poziadavkami, mali by
sa zucCastiiovat na ulohach spojenych s dohl'adom nad trhom, ktoré vykonavaju
prislu§né vnutrostatne organy, a mali by byt pripraveni aktivne sa zapajat’ a uvedenym
organom poskytovat’ vSetky potrebné informacie tykajuce sa dotknutého vyrobku.

Kazdy dovozca alebo distributor, ktory bud’ uvadza na trh obal pod svojim vlastnym
menom alebo ochrannou znamkou, alebo uvedeny vyrobok upravuje tak, ze by to
mohlo mat’ vplyv na sulad s tymto nariadenim, by sa mal povazovat’ za zhotovitel'a
a prevziat’ povinnosti zhotovitela.

Zabezpecenie vysledovatel'nosti obalu v celom dodavatel'skom ret’azci ul'ah¢uje tlohu
organov dohl'adu nad trhom, ktorou je dohladat’ hospodarske subjekty, ktoré na trh
uviedli alebo na nom spristupnili nevyhovujice obaly. Od hospodarskych subjektov
by sa preto malo vyzadovat, aby pocas urcitého obdobia uchovévali informécie
0 svojich transakciach.

Problém nadmernej tvorby odpadu z obalov nemozno v plnej miere riesit’ stanovenim
povinnosti tykajucich sa koncepcie obalov. V pripade urcitych druhov obalov by sa
hospodarskym subjektom, ktoré takéto obaly pouzivaji, mala stanovit povinnost
zredukovat’ v nich prazdny priestor. V pripade skupinovych obalov, prepravnych
obalov a obalov v elektronickom obchode pouzivanych na doddvanie vyrobkov
koncovym distribitorom alebo koncovému pouzivatelovi by podiel prazdneho
priestoru nemal presiahnut’ 40 %. V sulade s hierarchiou odpadového hospodarstva by
sa malo umoznit’, aby hospodarske subjekty, ktoré pouzivaja spotrebitel'ské obaly ako
obaly v elektronickom obchode, boli od tejto povinnosti oslobodené.

Na zabezpecenie vysokej urovne ochrany zivotného prostredia na vnutornom trhu, ako
aj vysokej urovne bezpecnosti a hygieny potravin a na lahSie dosiahnutie cielov
tykajacich sa predchadzania vzniku odpadu z obalov by sa nemalo povolit’, aby sa na
trh uvéadzali zbytocné obaly alebo obaly, ktorym sa dalo predist. Zoznam formatov
takychto obalov je uvedeny v prilohe V k tomuto nariadeniu. Na prispésobenie tohto
zoznamu technickému a vedeckému pokroku by sa v sulade s ¢lankom 290 zmluvy
mala na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ akty s cielom tento zoznam zmenit'.

V zéujme podpory ciel'a obehovosti a udrzateI'ného pouzivania obalov treba obmedzit’
riziko, Ze obaly, ktoré sa na trhu ponukaji ako opakovane pouZitelné, sa v praxi
opdtovne nepouzivajl, a zabezpecit, ze spotrebitelia budu opédtovne pouzite'né obaly
vracat. NajvhodnejS$im spdsobom na dosiahnutie tohto ciela je ulozit’ hospodarskym
subjektom, ktoré pouZzivaji opakovane pouzitelné obaly, povinnost’ zabezpecit
zavedenie systému opdtovného pouzitia, ¢im sa umozni cirkulacia, obeh a opakované
pouzivanie takychto obalov. S cielom zabezpecit maximalny prinos takychto
systétmov by sa mali stanovit minimalne poziadavky na systémy s otvorenym a
uzavretym cyklom. Sucast'ou technickej dokumentécie takychto obalov by malo byt’ aj
potvrdenie suladu opakovane pouzitelnych obalov s existujicim systémom
opitovného pouZitia.

Opakovane pouzitelné obaly musia byt pre pouzivatel'ov bezpetné. Hospodarske
subjekty, ktoré ponukaju svoje vyrobky v opakovane pouzitelnych obaloch, musia
preto zabezpecit, aby sa takyto obal pred opidtovnym pouzitim podrobil procesu
Upravy, pre ktory by sa mali stanovit’ poziadavky.
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Opakovane pouzite'ny obal sa stdva odpadom v zmysle ¢lanku 3 bodu 1 smernice
2008/98/ES, ked’ sa ho drzitel’ zbavi, chce sa ho zbavit’ alebo je povinny sa ho zbavit'.
Opakovane pouziteI'né obaly v procese upravy sa zvyc¢ajne za odpad nepovazuju.

S cielom stimulovat’ predchddzanie vzniku odpadu by sa mal zaviest novy pojem
,»opdtovné plnenie®. Opdtovné plnenie by sa malo povazovat’ za osobitné opatrenie na
predchadzanie vzniku odpadu, ktoré je potrebné a zapocitava sa do plnenia cielov
opatovného pouzitia a opdtovného plnenia. Nadoby, ktoré vlastni spotrebitel’ a ktoré v
kontexte opédtovného plnenia zastavaju funkciu obalu, napriklad opitovne pouzitelné
pohare, hrnceky, fl'ase alebo Skatul’ky, vSak v zmysle tohto nariadenia nie si obalmi.

Ak hospodarske subjekty pontikaji moznost nakupovat vyrobky prostrednictvom
opatovného plnenia, mali by zabezpecit, aby ich miesta opdtovného plnenia
zodpovedali urCitym poziadavkam v zaujme zabezpecCenia zdravia a bezpecnosti
spotrebitelov. Preto ak spotrebitelia pouzivaju svoje vlastné nadoby, hospodarske
subjekty by ich mali v tejto suvislosti informovat o podmienkach bezpecného
opdtovného plnenia a pouzivania tychto nadob. S cielom podporovat’ opdtovné
plnenie by hospodéarske subjekty nemali na miestach opatovného plnenia poskytovat’
bezplatné obaly, ani obaly, ktoré nie st sucastou zalohového systému.

S cielom znizit' rastici podiel jednorazovych obalov a Coraz vac¢Sie mnozstvo
vzniknutého odpadu z obalov treba stanovit’ kvantitativne ciele opdatovného pouzitia a
opatovného plnenia obalov v odvetviach, ktoré sa vyhodnotili ako odvetvia s
najvacsim potencidlom na znizenie mnozstva odpadu z obalov, konkrétne ide o
potraviny a néapoje urené na konzumaciu mimo miesta predaja, o velku bielu
techniku a prepravné obaly. Toto vyhodnotenie sa opieralo o také faktory, ako su
existujice systémy opitovného pouZitia, potreba pouzivania obalov a moznost’ spiiiat’
funkéné poziadavky, pokial ide o uchovévanie, Cdistotu, zdravie, hygienu a
bezpecnost. Zohladnili sa aj rozdiely medzi vyrobkami a ich vyrobnymi a
distribu¢nymi systémami. Ocakdva sa, Ze stanovenim cielov sa podpori inovécia a
zvysi sa podiel rieSeni opdtovného pouzitia a opdtovného plnenia. PouZivanie
jednorazovych obalov na potraviny a napoje podavané a konzumované v priestoroch
odvetvia HORECA by sa nemalo povolit’.

Na zvysenie efektivity takychto cielov a zabezpecenie rovnakého zaobchadzania s
hospodarskymi subjektmi by sa ciele tykajuce sa opdtovného pouzitia a opidtovného
plnenia mali ur¢it’ pre hospodarske subjekty. Ciele tykajuce sa napojov by sa mali
dodato¢ne ulozit’" aj zhotovitel'om, ked’Ze tito aktéri dokaZzu riadit’ formaty obalov
pouzivanych pre vyrobky, ktoré ponukaji. Tieto ciele by sa mali vypocitat’ ako
percentualny podiel z predaja v opdtovne pouzitelnych obaloch v ramci systému
opatovného pouzitia alebo prostrednictvom opédtovného plnenia, alebo v pripade
prepravnych obalov ako percentudlny podiel z poctu pouziti. Ciele by mali byt
materidlovo neutrdlne. Na zabezpeCenie jednotnych podmienok plnenia cielov Vv
oblasti opdtovného pouzitia a opdtovného plnenia by sa na Komisiu mala delegovat’
pravomoc prijat’ vykondvaci akt v sulade s ¢lankom 291 zmluvy, pokial' ide o
metodiku ich vypoctu.

V urcitych pripadoch nie je pouzitie formatov jednorazovych prepravnych obalov
potrebné, ked’ze existuje Sirokd Skala dobre fungujucich alternativ vo forme opétovne
pouzitenych obalov. S cielom zabezpecit’ U¢inné vyuzivanie takychto alternativ je
vhodné od hospodarskych subjektov vyzadovat, aby pri preprave vyrobkov medzi
roznymi lokalitami toho istého hospodarskeho subjektu alebo medzi hospodarskym
subjektom a prepojenymi alebo partnerskymi podnikmi pouzivali len opakovane

32

SK



SK

(70)

(71)

(72)

(73)

pouzitel'né prepravné obaly, pokial’ ide o také formaty obalov, ako su palety, skladacie
plastové Skatule, plastové prepravky, stredne vel'ké kontajnery (pevné aj pruzné) na
vol'ne lozeny néklad alebo sudy. Rovnaka povinnost’ by sa z tych istych dovodov mala
vzt'ahovat’ na hospodarske subjekty prepravujice vyrobky v ramci jedného ¢lenského
Statu.

Dosiahnutie ciel'ov opédtovného pouzitia a opatovného plnenia mdze byt pre mensie
hospodarske subjekty naro¢né. Urcité hospodarske subjekty by preto mali byt
oslobodené od povinnosti spiiat’ ciele tykajice sa opitovného pouZitia obalov, ak
uvadzaji na trh mensi ako uréity objem obalov alebo spiiaji definiciu mikropodniku
podla odporticania Komisie 2003/361/ES*®, alebo ich predajna plocha vratane
vSetkych skladovacich a expedi¢nych priestorov md mensiu rozlohu nez urcity limit.
Na Komisiu by sa mala delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v sulade s ¢lankom 290
zmluvy s cielom stanovit’ ciele tykajice sa opatovného pouzitia a opatovného plnenia
v pripade inych vyrobkov, stanovit' d’alSie vynimky pre iné hospodarske subjekty
alebo vynat' osobitné formaty obalov, na ktoré sa vztahuju ciele tykajuce sa
opatovného pouzitia alebo opidtovného plnenia, v pripade zavaznych problémov v
oblasti hygieny, bezpecnosti potravin alebo Zzivotného prostredia, ktoré brania
dosiahnutiu tychto ciel'ov.

Na overenie stladu s cielmi opdtovného pouzitia a opatovného plnenia je potrebné,
aby prislusné hospodarske subjekty podavali spravy prislusSnym organom.
Hospodarske subjekty by mali od 1. januédra 2030 nahlasovat’ prislusné udaje za kazdy
kalendarny rok. Clenské $taty by mali tieto Gidaje zverejiiovat’.

Vzhl'adom na pretrvavajiicu vysoku uroven spotreby plastovych taSiek, neefektivne
vyuzivanie zdrojov a ich potenciadl znecistovania odpadom je vhodné zachovat
ustanovenia zamerané na dosiahnutie udrZateného znizenia spotreby plastovych
taSiek, ktoré sa uz stanovilo v smernici 94/62/ES zmenenej smernicou Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2015/720%. Vzhladom na suasné rozdielne pristupy a
obmedzené poziadavky na podéavanie sprav o plastovych taSkach je tazké posudit’, ¢i
sa opatreniami na zniZenie spotreby prijaté clenskymi Statmi dosiahol ciel
,udrzateného* znizenia spotreby takychto taSiek a takisto ¢i sa nimi nezvysila
spotreba inych druhov plastovych tasiek. Preto treba harmonizovat’ vymedzenie pojmu
udrzateI'né¢ znizovanie spotreby a stanovit spolo¢ny ciel, ako aj zaviest nové
poziadavky na podavanie sprav.

Vzhl'adom na vysledky hodnotiacej $tidie o plastovych tagkach® treba prijat’ dalsie
opatrenia na zniZenie ich spotreby a posudenie moznych tc¢inkov ich nahradenia vel'mi
Pahkymi plastovymi taSkami a hrubsimi plastovymi taskami nad 50 mikronov.
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Commission Recommendation of 6 May 2003 concerning the definition of micro, small and medium-
sized enterprises (OdporGc¢anie Komisie zo 6. maja 2003 tykajice sa vymedzenia mikropodnikov,
malych a strednych podnikov) [0znamené pod &islom dokumentu C(2003) 1422] (U.v. EU L 124,
20.5.2003, s. 36).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/720 z 29. aprila 2015, ktorou sa meni smernica
94/62/ES, pokial ide o zniZenie spotreby I'ahkych plastovych tasiek (U. v. EU L 115, 6.5.2015, s. 11).

Scoping study to assess the feasibility of further EU measures on waste prevention and implementation
of the Plastic Bags Directive. Part Il, Implementation of the Plastic Bags Directive, Eunomia (2021)
[Rozsahova $tudia na posudenie uskutoénitelnosti d’al$ich opatreni EU v oblasti predchddzania vzniku
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Medzi opatrenia ¢lenskych Statov na dosiahnutie trvalého znizenia spotreby l'ahkych
plastovych tasiek na ich uzemi modze patrit’ pouzitie vnutrostatnych cielov zniZenia,
zachovanie alebo zavedenie hospodarskych nastrojov, ako aj trhovych obmedzeni za
predpokladu, ze tieto obmedzenia su primerané a nediskrimina¢né. Takéto opatrenia sa
mozu lisit podl'a vplyvu l'ahkych plastovych tasiek na Zzivotné prostredie, ked sa
zhodnocuju alebo zneskodnuju, ich kompostovacich vlastnosti, zivotnosti alebo ich
Specifického planovaného pouzitia.

Scielom zabezpe€it ucinné aharmonizované uplatiiovanie poziadaviek na
udrzatel'nost’ podl'a tohto nariadenia by sa malo ich plnenie merat’ spolahlivymi,
presnymi a reprodukovatelnymi metoédami, V ktorych sa zohladfiuji vSeobecne
uznavané najmodernejSie metody.

Na vnutornom trhu by nemali existovat’ ziadne prekazky obchodu, a preto by sa na
trovni Unie mali harmonizovat poziadavky na udrzatelnost obalov vratane
poziadaviek na latky vzbudzujuce obavy, ktoré sa nachadzaju v obaloch, na
kompostovateI'né obaly, minimalizaciu obalov, opakovane pouzitelné obaly a systémy
opidtovného pouzitia. S cielom ul'ah¢it’ posudzovanie zhody s takymito poziadavkami
vratane metdd skasok, merani alebo vypoctov treba stanovit’ predpoklad zhody pre
obaly a balené vyrobky, ktoré su v zhode s harmonizovanymi normami prijatymi v
stilade s nariadenim (EU) ¢. 1025/2012, na téely vyjadrenia podrobnych technickych
Specifikacii uvedenych poziadaviek, najma tykajacich sa zivotného cyklu obalov a
balenych vyrobkov, zohladnit’® Standardné vzorce spotrebitel'ského sprévania a
zabezpecit' spolahlivost, aby sa zabranilo ich umyselnému ¢i neimyselnému
obchadzaniu.

V pripade absencie harmonizovanych noriem by sa mali vyuzivat' spolo¢né technické
Specifikacie ako nudzové rieSenie na ul'ahcenie povinnosti zhotovitel'a dosiahnut’ stilad
S poziadavkami na udrZatel'nost’, napriklad ked’ dochddza k zbyto€nym prietahom pri
zavadzani harmonizovanej normy. VyuZitie tohto rieSenia by malo byt moZné aj
vtedy, ked” Komisia obmedzila alebo zrusila odkazy na prislusné harmonizované
normy v stlade s ¢lankom 11 ods. 5 nariadenia (EU) & 1025/2012. K predpokladu
zhody by mal viest' aj stlad so spoloénymi technickymi Specifikdciami prijatymi
Komisiou prostrednictvom vykonavacich aktov.

Na zabezpeCenie jednotnych podmienok uplatiovania spolo¢nych technickych
Specifikacii by sa mala na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ vykonavacie akty v
sulade s clankom 291 zmluvy s cielom stanovit, zmenit' alebo zruSit spolo¢né
technické S$pecifikacie tykajuce sa poziadaviek na udrzatelnost, oznacovanie a
systémy opdtovného pouzitia, ako aj prijat’ metddy skasok, merani alebo vypoctov.

Scielom zabezpecit salad sinymi pravnymi predpismi Unie by postupom
posudzovania zhody mal byt modul vnttornej kontroly vyroby, ktory je zahrnuty v

odpadu a vykondvania smernice o plastovych taskach. Cast' II, Vykonavanie smernice o plastovych
taskach, Eunomia (2021)], uverejnil Urad pre vydavanie publikacii Eurépskej unie, 2022.
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tomto nariadeni, na zaklade modulov zahrnutych v rozhodnuti Eurépskeho parlamentu
a Rady ¢. 768/2008/ES®.

Oznacenie CE na obale by nemalo znamenat’ sulad obalu s poziadavkami tohto
nariadenia, ale len uvadzat' stlad baleného vyrobku s uplatnitelnymi pravnymi
predpismi Unie o vyrobkoch, ak je to relevantné. V pravnych predpisoch Unie o
vyrobkoch sa zvyCajne vyzaduje umiestnenie oznacenia CE tykajiceho sa vyrobku
bud’ priamo na vyrobok alebo na jeho obal. Poziadavka, aby oznacenie CE na obale
preukazovalo stulad s poziadavkami tohto nariadenia, mdze viest k neistote a
nedorozumeniam v suvislosti s otazkou, ¢i sa oznacenie vztahuje na samotny obal
alebo na baleny vyrobok, a v konec¢nom dosledku k neistote tykajicej sa ucinnej
bezpecnosti a stladu prislusnych balenych vyrobkov.

Sulad samotného obalu s poziadavkami tohto nariadenia by sa mal namiesto toho
preukazovat’ EU vyhlasenim o zhode.

Zhotovitelia by mali vypracovat’ EU vyhlasenie o zhode, v ktorom uvedi informéacie
0 zhode obalu s tymto nariadenim. Aj iné pravne predpisy Unie mézu od zhotovitelov
vyzadovat, aby vypracovali EU vyhlasenie o zhode. S ciefom zabezpeGit uéinny
pristup k informaciam na uéely dohladu nad trhom by sa malo vypracovat jediné EU
vyhlasenie o zhode vo vztahu ku vietkym aktom Unie. Aby sa zniZilo administrativne
zatazenie hospodarskych subjektov, malo by sa umoznit’, Ze toto jediné EU vyhlasenie
0 zhode bude tvorené siborom pozostavajucim z prislusnych jednotlivych vyhlaseni
0 zhode.

Nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) &. 765/2008% sa stanovuje ramec pre
dohl'ad nad trhom s vyrobkami, ako aj pre kontroly vyrobkov z tretich krajin. Uvedené
nariadenie by malo byt' uplatnitelné na obaly, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie,
a to s cielom zabezpegit, aby obaly s moznost'ou vol'ného pohybu tovaru v ramci Unie
spinali poziadavky zabezpelujuce vysoku troven ochrany verejnych zaujmov, medzi
ktoré patri zdravie l'udi, bezpecnost’ a Zivotné prostredie.

V zéujme ochrany, zachovania azvySenia kvality Zivotného prostredia, ochrany
zdravia ludi, zabezpecenia rozvazneho, efektivneho a raciondlneho vyuZivania
prirodnych zdrojov, podpory zésad obehového hospodarstva, posilnenia vyuzitia
obnovitelnych zdrojov energie, zvySenia energetickej efektivnosti, zniZenia zavislosti
Unie od dovéazanych zdrojov, poskytovania novych hospodarskych prilezitosti
a prispenia k dlhodobej konkurencieschopnosti by sa malo nakladanie s odpadom
v Unii zlepsit. Efektivnej$ie vyuZivanie zdrojov by prinieslo aj vyznamné &isté Gspory
podnikom, verejnym organom a spotrebitelom v Unii, pricom by sa zarovei znizili
celkové ro¢né emisie sklenikovych plynov.

Napriek poziadavkdm na minimalizaciu obalov a cielom stanovenym v smernici
94/62/ES sa vznik odpadu z obalov v absoltitnom vyjadreni a v mnozstve vyjadrenom
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Rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢&. 768/2008/ES z 9. jula 2008 0 spolo¢nom ramci na
uvadzanie vyrobkov na trh a0 zruSeni rozhodnutia Rady 93/465/EHS (U.v. EU L 218, 13.8.2008,
s. 82).
Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢&.765/2008 z 9. jula 2008, ktorym sa stanovuju
poziadavky akreditacie a dohladu nad trhom v slvislosti s uvadzanim vyrobkov na trh a ktorym sa
zruSuje nariadenie (EHS) ¢. 339/93 (U. v. EU L 218, 13.8.2008, s. 30).
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na obyvatela zvySuje, priCom trendy naznacuju dalsi prudky pokles v oblasti
opatovného pouzitia a opitovného plnenia obalov, ktory sa eSte posiliiuje v dosledku
zintenzivnenia konzumaécie vyrobkov, ktoré si zakaznici odnasaju so sebou, a
elektronického obchodu. S vyvojom vyrobkov, materidlov a vzorcov sprévania v
oblasti spotreby doslo k vyraznému narastu pouzivania jednorazovych obalov, najméa
jednorazovych plastov. Savisi to s maloobchodnym prostredim, ktoré ma SirSie
distribucné siete, pricom vyrobky sa vyrabaju a balia na vysokorychlostnych baliacich
linkach, ktoré kombinovanym ucinkom vyvijanym na trh tlacia segment opitovného
pouzitia a opatovného plnenia nadol.

S cielom monitorovat a overovat, ¢i vyrobcovia a organizacie zodpovednosti
vyrobcov dodrziavaji povinnosti v ramci rozsirenej zodpovednosti vyrobcov tykajiace
sa zberu a spracovania odpadu z ich vyrobkov, je potrebné, aby Clenské Staty urcili
jeden alebo viac prislusnych organov.

Na =zabezpeCenie lepsSieho, vcasnejSicho a jednotnejSicho vykonavania tychto
povinnosti ¢lenskymi $tatmi a v€asné odhadnutie akychkol'vek problémov, ktoré¢ by
pri vykonavani mohli nastat’, treba udrziavat’ systém sprav v¢asného varovania, ktory
umozni odhalit’ nedostatky a este pred uplynutim lehot na splnenie cielov podniknat
potrebné opatrenia. RozSirenie tohto systému, ktory sa podla smernice 94/62/ES
vzt'ahoval na dosiahnutie ciel'ov recyklécie, by malo zahfiiat’ aj ciele na zredukovanie
odpadu z obalov, ktoré maju ¢lenské staty dosiahnut’ do roku 2030 a 2035.

KedZe nakladanie s obalmi a odpadom z obalov je vo vSeobecnosti dolezitym prvkom
odpadového hospodarstva, ¢lenské Staty by v planoch odpadového hospodarstva
vypracovanych v ramci plnenia povinnosti stanovenej v smernici 2008/98/ES mali
tejto otazke venovat’ samostatnu kapitolu. Osobitnd pozornost’ by sa mala venovat
opatreniam, ktoré sa tykaju predchadzania vzniku odpadu a jeho opdtovného pouZitia.

Toto nariadenie vychadza z pravidiel nakladania s odpadom a vSeobecnych zasad
stanovenych v smernici 2008/98/ES.

Predchadzanie vzniku odpadu je najefektivnejSim spdsobom zlepSovania efektivneho
vyuzivania zdrojov a zniZovania vplyvu odpadu na Zivotné prostredie. Je preto
dolezité, aby hospodarske subjekty prijali vhodné opatrenia na zniZovanie vzniku
odpadu eliminiciou nadbytocnych obalov a obmedzenim pouZivania urcitych
formatov obalov, prediZzenim Zivotnosti obalov, zmenou koncepcie vyrobkov tak, aby
sa nemuseli pouzivat' ziadne obaly alebo aby pouzilo menej obalov, a to vratane
predaja volne lozeného tovaru, a prechodom z jednorazovych obalov na opétovne
pouziteI'né obaly.

Na dosiahnutie ambiciézneho a trvalého znizenia celkovej tvorby odpadu z obalov by
sa mali stanovit’ ciele na znizenie mnoZstva odpadu z obalov na obyvatela, ktoré sa
majui dosiahnut’ do roku 2030. Pre splnenie ciel’a znizit’ toto mnoZzstvo do roku 2030 o
5% v porovnani s rokom 2018 by sa malo do roku 2030 v celej Unii dosiahnut
celkové absolutne znizenie v priemere priblizne o 19 % v porovnani so zakladnym
scenarom na rok 2030. Clenské $taty by mali do roku 2035 v porovnani s rokom 2018
znizit' tvorbu odpadu z obalov o 10 %; odhaduje sa, ze v porovnani so zakladnym
scenarom na rok 2030 sa tym znizi objem odpadu z obalov o 29 %. Aby Usilie 0
znizovanie tvorby odpadu pokracovalo aj po roku 2030, mal by sa stanovit’ ciel
zniZenia o 10 % od roku 2018 do roku 2035, ¢o by v porovnani so zdkladnym
scenarom znamenalo znizenie 0 29 %, a od roku 2018 do roku 2040 by sa mal stanovit’
ciel’ znizenia o 15 %, ¢o bude v porovnani so zékladnym scendrom znamenat’ zniZzenie
0 37 %.
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Clenské $taty mozu dosiahnut’ tieto ciele prostrednictvom hospodarskych néstrojov a
inych opatreni s cielom poskytnit’ stimuly na uplatiiovanie hierarchie odpadového
hospodarstva vratane opatreni, ktoré sa maji vykonavat' prostrednictvom systémov
roz§irenej zodpovednosti vyrobcov, ako aj podporou vytvarania a ucinného
fungovania systémov opatovného pouzitia a nabadanim hospodarskych subjektov, aby
koncovym pouzivatel'om ponukali d’alSie moznosti opatovného plnenia obalov. Takéto
opatrenia by sa mali prijimat’ sibezne a popri d’alSich opatreniach podl'a tohto
nariadenia zameranych na redukciu obalov a odpadu z obalov, ako napriklad
poziadavky na minimalizaciu obalov, ciele opdtovného pouzitia a opatovného plnenia,
prahové hodnoty objemu a opatrenia na dosiahnutie trvalého zniZenia spotreby
ahkych plastovych tasiek. Clensky $tat moze pri dodrzani vieobecnych pravidiel
stanovenych v zmluve a v stlade s ustanoveniami uvedenymi v tomto nariadeni prijat’
ustanovenia, ktoré idii nad ramec minimalnych ciel'ov stanovenych v tomto nariadeni.

Na uplatnenie zéasady ,,znecistovatel’ plati“ je vhodné, aby sa vyrobcom, ku ktorym
patri kazdy zhotovitel’, dovozca alebo distributor, ktori bez ohl'adu na pouzita techniku
predaja, a to aj prostrednictvom zmlav uzavretych na dial’ku v zmysle ¢lanku 2 bodu 7
smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2011/83/EU%, prvykrat spristupiiuji obal na
uzemi Clenského Statu na profesionadlnom zaklade pod svojim vlastnym menom alebo
ochrannou zndmkou, stanovili povinnosti tykajdce sa nakladania s odpadom z obalov.

S cielom monitorovat, ¢i si vyrobcovia plnia finanéné a organizacné povinnosti,
pokial’ ide o zabezpecenie nakladania s odpadom z obalov, ktoré spristupiuju po
prvykrat na trhu ¢lenského $tatu, je potrebné, aby prislusny organ v kazdom ¢lenskom
State zriadil a spravoval register a aby vyrobcovia boli povinni sa v lom zaregistrovat’.

Poziadavky na registraciu by sa mali v celej Unii v ¢o najvacSej moZnej miere
harmonizovat’, aby sa registracia ul'ah¢ila, najmé ak vyrobcovia spristupiiuju obaly v
roznych cClenskych Statoch. Na zabezpecenie jednotnych podmienok uplatiovania
poziadaviek na registraciu by sa mala na Komisiu delegovat pravomoc prijimat’
vykonévacie akty v stlade s clankom 291 zmluvy, aby sa stanovil spolo¢ny format
registracie, ako aj podavania sprav do registra, pricom sa podrobne uvedu tdaje, ktoré
sa maju nahlasovat’.

V stlade so zasadou ,,znecistovatel’ plati* vyjadrenou v ¢lanku 191 ods. 2 zmluvy je
nevyhnutné, aby vyrobcovia uvadzajici na trh Unie obaly a balené vyrobky prevzali
zodpovednost’ za nakladanie s obalmi na konci ich Zivotnosti. Treba pripomenut’, ze
systémy rozsirene] zodpovednosti vyrobcov sa musia zaviest do 31. decembra 2024,
ako sa stanovuje v smernici 94/62/ES, ked’Ze su najvhodnejSim prostriedkom na
dosiahnutie tohto ciela a m6Zu mat’ pozitivny vplyv na Zivotné prostredie zniZenim
tvorby odpadu z obalov a zvySenim jeho zberu a recyklacie. Existuju vsak vel'ké
rozdiely, pokial’ ide o spdsob vytvarania tychto systémov, ich efektivnost’ a rozsah
zodpovednosti vyrobcov. Pravidla o rozsirenej zodpovednosti vyrobcov stanovené
v smernici 2008/98/ES by sa preto mali vo vSeobecnosti uplatiovat na systémy
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Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2011/83/EU z 25. oktGbra 2011 o pravach spotrebitelov,
ktorou sa meni a dopliia smernica Rady 93/13/EHS a smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady
1999/44/ES a ktorou sa zrusuje smernica Rady 85/577/EHS a smernica Eurépskeho parlamentu a Rady
97/7/ES (U. v. EU L 304, 22.11.2011, s. 64).
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rozsirenej zodpovednosti vyrobcov obalov a mali by sa v pripade potreby a vhodnosti
doplnit’ o d’al$ie konkrétne ustanovenia.

Vyrobcovia by mali mat moznost vykondvat tieto povinnosti kolektivne
prostrednictvom organizacii zodpovednosti vyrobcov, ktoré za nich preberaju
zodpovednost’. Vyrobcovia alebo organizacie zodpovednosti vyrobcov by mali
podliehat’ schvéleniu ¢lenskymi $tatmi a mali by okrem iného dolozit, Ze disponuju
finanénymi prostriedkami na pokrytie nakladov vyplyvajucich z rozSirenej
zodpovednosti vyrobcov. Clenské $taty by pri stanovovani administrativnych a
proceduralnych pravidiel udelovania povoleni vyrobcom na tucely individualneho
dosiahnutia suladu a organizaciam zodpovednosti vyrobcov na ucely kolektivneho
dosiahnutia stladu mohli rozliSovat’ postupy pre individudlnych vyrobcov a
organizécie zodpovednosti vyrobcov s cielom obmedzit' administrativne zat'azenie
individualnych vyrobcov. Treba pripomenut, ze ¢lenské Staity mozu povolit’ viaceré
organizécie zodpovednosti vyrobcov, ked’ze hospodarska sut'az medzi nimi moze mat’
pre spotrebitel'ov vacsi prinos. Okrem toho by ¢Elenské Staty pri stanovovani opatreni
na zabezpecenie uzavretia dohod s distributormi, organmi verejnej moci alebo tretimi
stranami vykonavajacimi nakladanie s odpadom mali umoznit' predbezné alebo
podobné dohody a vyzadovat’, aby sa zavdzné dohody uzatvarali len v primeranom
¢asovom ramci po udeleni povolenia.

V nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/2065% sa stanovuji pravidla
vysledovatelnosti obchodnikov s konkrétnejsimi povinnostami pre poskytovatel'ov
online platforiem umoziujucich spotrebitelom uzatvarat zmluvy na dialku s
vyrobcami ponukajicimi obaly spotrebitelom nachadzajicim sa v Unii. S cielom
zabranit’ neplneniu si povinnosti vyplyvajucich z rozsirenej zodpovednosti vyrobcov
by sa malo spresnit, ako by tito poskytovatelia online platforiem mali tieto povinnosti
plnit’, pokial’ ide o registre vyrobcov obalov zriadené podl'a tohto nariadenia. V tomto
kontexte by poskytovatelia online platforiem, ktori patria do rozsahu pdsobnosti
kapitoly III oddielu 4 nariadenia (EU) 2022/2065 a ktori spotrebitelom umoziuju
uzatvarat s vyrobcami zmluvy na dialku, by mali od danych vyrobcov ziskat
informacie o ich sulade s pravidlami tykajacimi sa rozsirenej zodpovednosti vyrobcov
stanovenymi v tomto nariadeni. Pravidla vysledovatel'nosti obchodnikov
predavajucich obaly online podliehaju pravidlam presadzovania prava stanovenym v
nariadeni (EU) 2022/2065.

Clenské 3taty by mali stanovit opatrenia tykajuce sa rozsirenej zodpovednosti
vyrobcov podla tohto nariadenia v sulade s ustanoveniami smernice 2008/98/ES a
tohto nariadenia.

Clenské $taty by mali zriadit’ systémy vratenia a zberu odpadu z obalov, ktorymi by ho
nasmerovali k najvhodnejSej alternative nakladania s odpadom podl'a hierarchie
odpadového hospodarstva. Tieto systétmy by mali byt otvorené pre vsetky
zainteresované strany, najma hospodarske subjekty a verejné organy, a mali by sa
zriadovat’ so zretelom na zivotné prostredie a zdravie, bezpecnost a hygienu
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Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/2065 z 19. oktobra 2022 0 jednotnom  trhu
s digitalnymi sluzbami a 0 zmene smernice 2000/31/ES (akt o digitalnych sluzbach) (U. v. EU L 277,
27.10.2022, s. 1).
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spotrebitelov. Systémy vratenia obalov a ich zberu by sa mali uplatiiovat’ aj na obaly
dovazanych vyrobkov podla nediskriminacnych ustanoveni.

Clenské §taty by takisto mali prijat’ opatrenia na podporu recyklacie, ktora spiiia
normy Kkvality tykajuce sa pouzivania recyklovanych materidlov v prislusnych
odvetviach. Téato povinnost’ je obzvlast’ dolezitd vzh'adom na minimélny percentualny
podiel stanoveny pre recyklovany obsah v plastovych obaloch.

Ukazalo sa, ze dobre fungujice zalohové systémy zabezpecuju velmi vysokll mieru
zberu, najmd napojovych flia§ a plechoviek. S cielom podporit’ dosiahnutie ciel’a
trieden¢ho zberu jednorazovych plastovych napojovych flia§ stanoveného v smernici
(EU) 2019/904 a eite viac zvysit' vysoku mieru zberu kovovych napojovych nadob je
vhodné, aby cClenské Staty zriadili zalohové systémy. Tieto systémy prispeji k
zvySeniu dodavok kvalitnej druhotnej suroviny vhodnej na recyklaciu v uzavretom
cykle a vd’aka nim sa znizi znecistovanie odpadom z ndpojovych obalov.

Zalohové systémy by mali byt pre jednorazové plastové napojové flase a kovové
napojové nadoby povinné. Clenské $tity mozu podla svojho rozhodnutia zaradit' do
tychto systémov aj iné obaly, najmé jednorazové sklené flase, a mali by zabezpecit,
aby zéalohové systétmy v pripade formatov jednorazovych obalov, najma
jednorazovych sklenych napojovych flias, boli k dispozicii aj pre opakovane
pouzitelné obaly, ak je to technicky a ekonomicky uskuto¢nitel'né. Mali by zvazit
zavedenie zélohovych systémov aj v pripade opakovane pouziteInych obalov. V
takychto situaciach by sa ¢lenskému §tatu malo povolit, aby pri dodrzani v§eobecnych
pravidiel stanovenych v zmluve a v sulade s ustanoveniami uvedenymi v tomto
nariadeni prijal ustanovenia, ktoré idd nad rédmec minimalnych poziadaviek
stanovenych v tomto nariadeni.

Vzhl'adom na povahu vyrobkov a rozdiely v ich systémoch vyroby a distriblicie by
vSak zéalohové systémy nemali byt povinné pre obaly na vino, aromatizované vinne
vyrobky, liehoviny a mlieko a mlie¢ne vyrobky uvedené v casti XVI prilohy I k
nariadeniu Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1308/2013%°. Clenské $taty mozu
zaviest’ systémy, v ktorych sa budu zélohovat’ a vracat’ aj iné obaly.

Vsetky zalohové systémy by mali spiiiat’ minimalne vieobecné poziadavky stanovené
v tomto nariadeni. Vd’aka tymto poZiadavkam sa v €lenskych Staitoch moZze dosiahnut’
viacSia konzistentnost’ a vySSia navratnost. Stanovili sa na zéklade nazorov
zainteresovanych stran, odbornych analyz a najlepsich postupov, ktoré sa osved¢ili v
existujucich zalohovych systémoch. Poziadavky st navrhnuté tak, aby umoZznovali
inovacie a zaroven poskytovali isti Uroven flexibility na prispdsobenie sa miestnym
podmienkam.

Clenské Staty a vsetky prisluiné zainteresované strany zapojené do vytvarania

zalohovych systémov by sa mali usilovat o maximalnu interoperabilitu tychto
systétmov a spolupracovat, aby spotrebitelom ul'ah¢ili vracanie obalov, najmd v
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Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvéra
spolotna organizacia trhov s polnohospodarskymi vyrobkami, a ktorym sa zruSuji nariadenia Rady
(EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢. 234/79, (ES) ¢. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 (U. v. EU L 347, 20.12.2013,
S. 671).
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pohranicnych oblastiach, kde sa preukazalo, ze chybajica interoperabilita sposobuje
nizSiu ndvratnost’.

Clenské 3taty, ktoré dosiahnu 90 % mieru zberu cielovych druhov obalov bez
zalohového systému, a to pocas dvoch po sebe nasledujucich kalendarnych rokov pred
nadobudnutim UCinnosti tejto povinnosti, mdézu poziadat, aby zadlohovy systém
nemuseli zriadit’.

Ako osobitné opatrenie na predchadzanie vzniku odpadu z obalov by Clenské staty
mali aktivne podporovat’ rieSenia opdtovného pouzitia a opdtovného plnenia obalov.
Mali by podporovat’ vytvaranie systémov opatovného pouzitia a opdatovného plnenia a
monitorovat’ fungovanie tychto systémov a dodrziavanie hygienickych noriem.
Clenské $taty sa nabadaj, aby prijali aj iné opatrenia, ako napriklad zriadenie
zalohovych systémov pre opakovane pouzitelné formaty obalov, vyuZivanie
ekonomickych stimulov alebo stanovenie poziadaviek na koncovych distributorov,
aby spristupnili ur¢ity percentudlny podiel inych vyrobkov, nez st vyrobky, na ktoré
sa vztahuji ciele opdtovného pouzitia a opidtovného plnenia v opakovane
pouzitelnych obaloch alebo prostrednictvom opdtovného plnenia za predpokladu, ze
takéto poziadavky nepovedu k fragmentécii jednotného trhu a vytvaraniu obchodnych
prekazok.

Smernica 94/62/ES bola zmenena smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2018/852%!, ktorou sa pre ¢lenské §taty stanovuju ciele recyklacie, ktoré sa maju
dosiahnut’ do roku 2025 a do roku 2030. Tieto ciele a pravidla ich vypoctu by sa mali
zachovat. Okrem toho by sa mali stanovit’ opatrenia na ulah¢enie dosiahnutia tychto
ciel'ov, ako su poziadavky na udrzatelnost’ obalov, najmi ustanovenia tykajtce sa ich
recyklovatelnosti. Z tohto dovodu by nemalo byt mozné predlzovat' lehoty na
dosiahnutie ciel'ov recyklacie na rok 2030.

V smernici 94/62/ES sa od Komisie vyzaduje preskiimanie cielov recyklacie obalov
na rok 2030 na ucely zachovania tychto cielov alebo pripadne ich zvySenia. Zatial
vSak nie je vhodné zmenit ciele stanovené na rok 2030, ked’ze z dokazov vyplyva, ze
niektoré Clenské Staty maji s plnenim existujucich cielov stdle tazkosti. Z tohto
dovodu by sa mali zaviest' opatrenia, ktoré by zhotovitelov nabadali, aby na trh
uvadzali obaly, ktoré mozno vo vicSej miere recyklovat, a pomohli tak ¢lenskym
Statom dosiahnut’ ciele recyklacie. V budtcnosti by sa Komisii mali nahlasovat’ obaly,
ktoré mozno vo vicSej miere recyklovat, spolu s podrobnej$imi tdajmi o tokoch
obalov. Komisii to umoZzni preskiimat’ ciele s moznostou ich zachovania alebo
zvySenia. S cielom zohladnit ucinok opatreni zameranych na zlepSenie
recyklovatelnosti obalov by sa preskiimanie nemalo uskutoc¢nit’ skor ako planované
celkové vyhodnotenie nariadenia, t. j. 8 rokov po nadobudnuti jeho G¢innosti. Pocas
tohto preskimania by sa mala venovat pozornost aj moznosti zavedenia novych
ciel'ov, ktoré¢ by boli v porovnani so si¢asnymi ciel'mi podrobnejsie.

Vypocet cielov recyklacie by mal vychadzat z hmotnosti odpadu z obalov, ktory sa
recykluje. Clenské $taty by mali zabezpegit' spolahlivost’ a presnost zhromazdenych
udajov o recyklovanom odpade z obalov. Plati vSeobecné pravidlo, ze skutocné

41

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady'(EU) 2018/852 z 30. maja 2018, ktorou sa meni smernica
94/62/ES o obaloch a odpadoch z obalov (U. v. EU L 150, 14.6.2018, s. 141).
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vazenie odpadu z obalov, ktory sa povazuje za recyklovany, by malo prebiehat’ na
vstupe do procesu recyklacie. Clenskym $tatom by sa napriek tomu malo v zaujme
obmedzenia administrativnej zat'aze, za predpokladu splnenia prisnych podmienok
a odchylne od vseobecného pravidla povolit ur¢ovanie hmotnosti recyklovaného
odpadu z obalov na zaklade merania vystupov kazdého procesu triedenia odpadu,
ktoré sa maju opravit o priemernu stratovost, ku ktorej dochddza pred vstupom do
procesu recyklacie. Straty na materialoch, ku ktorym doslo pred vstupom do procesu
recyklécie, napriklad v désledku triedenia alebo inych predbeznych procesov, by do
mnozstva odpadu, ktory sa nahlasuje ako recyklovany, nemali byt zahrnuté. Tieto
straty mozno stanovit' na zaklade elektronickych registrov, technickych S$pecifikécii,
podrobnych pravidiel pre vypocet priemernej stratovosti pre jednotlivé toky odpadu
alebo inych rovnocennych opatreni. Clenské §taty by mali podavat’ spravy o takychto
opatreniach v spravach o kontrole kvality spolu s Udajmi o recyklacii odpadu, ktoré
nahlasuju Komisii. Priemerna stratovost’ by sa podla moznosti mala stanovit’ na
arovni jednotlivych zariadeni na triedenie a mala by byt prepojena s rdoznymi
hlavnymi druhmi odpadu, roznymi zdrojmi, ako napriklad domacnost’ alebo obchod,
roznymi systémami zberu a r6znymi druhmi procesov triedenia. Priemerna stratovost’
by sa mala pouzivat’ len v pripadoch, ked’ nie st k dispozicii ziadne iné spol'ahlivé
Udaje, najma v kontexte prepravy a vyvozu odpadu. Straty hmotnosti materialov alebo
latok v dobsledku fyzikalnych alebo chemickych zmien spojenych s recyklaciou,
v rdmci ktorej sa odpad z obalov skuto¢ne spracuva na vyrobky, materialy alebo latky,
by sa od hmotnosti odpadu, ktory sa nahlasuje ako recyklovany, nemali odpocitavat’.

Ak sa vypocet miery recyklacie uplatiiuje na aerdbne alebo anaerdbne spracovanie
biologicky rozloziteI'ného odpadu z obalov, mnozstvo odpadu, ktory sa takto spracuje,
mozno povazovat’ za recyklovany odpad, ak v dosledku takéhoto spracovania vznika
vystup, ktory sa pouzije ako recyklovany vyrobok, material alebo latka. Zatial' Co
vystupom z takéhoto spracovania je najcastejSie kompost alebo digestat, zohl'adnit’ by
sa mohol aj iny vystup za predpokladu, Ze obsahuje porovnate'né mnozstvo
recyklovaného obsahu vo vzt'ahu k mnozstvu spracovaného biologicky rozloZiteIného
odpadu z obalov. V inych pripadoch a v stlade s vymedzenim pojmu recyklacia by sa
do dosahovania cielov recykldcie nemalo zapoclitavat opédtovné spracovanie
biologicky rozloZiteI'ného odpadu z obalov na materiadly, ktoré sa maji pouZzit’ ako
palivo alebo iné prostriedky vyroby energie, ktoré sa zneskodnia alebo ktoré sa maju
pouzit’ v ramci akéhokol'vek procesu, ktory ma rovnaky ucel ako zhodnocovanie
odpadu, okrem recyklacie.

Ak materialy odpadu z obalov prestavaju byt odpadom v désledku pripravnej ¢innosti
eSte pred tym, ako sa skutone opidtovne spracuji, mozno ich povazovat za
recyklované, ak st uréené na d’alSie spracovanie na vyrobky, materidly alebo latky
urcené na svoj povodny tcel alebo na iné ucely. Materidly v stave konca odpadu, ktoré
sa maju pouzit’ ako palivo alebo iné prostriedky vyroby energie, ktoré maju byt spétne
zasypané alebo zneskodnené, alebo ktoré sa maju pouzit' v ramci akéhokol'vek
procesu, ktory ma rovnaky ucel ako zhodnocovanie odpadu, okrem recyklacie, by sa
nemali zapocitat’ do dosahovania ciel'ov recyklacie.
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Clenskym §tatom by sa malo umoznit’, aby zohl'adnili recyklaciu kovov vytriedenych
po spal’ovani odpadu imerne k podielu spal'ovaného odpadu z obalov za predpokladu,
7e recyklované kovy splhaju uréité kritéria kvality stanovené vo vykondvacom
rozhodnuti Komisie (EU) 2019/1004*, ktorym sa stanovujii pravidla vypoétu,
overovania a nahlasovania udajov o odpade v sulade so smernicou 2008/98/ES.

V pripade vyvozu odpadu z obalov z Unie na recyklaciu sa uplatiuje nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1013/2006%.

Ked'Zze opédtovné pouzitie znamend, ze na trh sa neuvadzaju ziadne nové obaly,
opakovane pouzitel'né spotrebitel'ské obaly, ktoré su uvedené na trh po prvykrat
a drevené obaly, ktoré sa opravuju na opatovné pouzitie, by sa mali zohl'adnit’ na ucely
plnenia cielov v oblasti recyklovania obalov. Clenské $taty by mali dokazat vyuzit
tuto moznost' na vypocet upravenej urovne cielov recyklacie so zohladnenim
maximdlne 5 percentualnych bodov priemerné¢ho podielu opakovane pouzitelnych
spotrebitel'skych obalov uvedenych na trh po prvykrat a opitovne pouzitych ako
sucast’ systému opédtovného pouzitia za predchadzajice tri roky.

Vyrobcovia a organizacie zodpovednosti vyrobcov by sa mali aktivne zapajat’ do
poskytovania informacii koncovym pouzivatelom, najmd spotrebitelom, o
predchadzani vzniku odpadu z obalov a o nakladani s nim. Tieto informécie by mali
zahfiat' dostupnost mechanizmov opdtovného pouzitia obalov, vyznam oznaceni
umiestnenych na obale a iné pokyny na zneSkodnovanie odpadu z obalov. Vyrobcovia
by tiez mali informovat’ o tom, ze koncovi pouzivatelia zohravaji ddlezita tlohu pri
zabezpeCovani environmentalne optimalneho nakladania s odpadom z obalov. Pri
poskytovani informacii vSetkym koncovym pouzivatelom, ako aj pri nahlasovani
udajov o obaloch by sa mali vyuzivat moderné informacné technologie. Tieto
informéacie by sa mali poskytovat’ klasickymi prostriedkami, napriklad formou
kampani s vyuzitim exteriérovych ¢i interiérovych plagatov a socialnych médii, alebo
inovativnej$imi prostriedkami, medzi ktoré patri elektronicky pristup na webové sidla
prostrednictvom kddov QR uvedenych na obale.

Clenské taty by mali Komisii poskytovat’ informacie o dosahovani ciel'ov recyklacie
za kazdy kalendarny rok. S cielom vyhodnotit’ G¢innost’ opatreni zameranych na
zniZenie spotreby 'ahkych plastovych taSiek by sa mali nahlasovat’ aj tidaje o spotrebe
velmi lahkych plastovych taSiek a hrubych plastovych tasSiek, aby bolo mozné
posudit,, ¢i sa spotreba tychto tasiek v reakcii na Gsporné opatrenia zamerané na I'ahké
plastové tasky zvysila. Poskytovanie udajov o ro¢nej spotrebe vel'mi hrubych tasiek by
malo byt’ pre ¢lenské Staty dobrovolné. Aby sa dalo posudit’, ¢i sU povinné zalohové
systémy, ktoré maju Clenské Staty zriadit’, ucinné alebo ¢i st vynimky Clenskych Statov
z povinnosti zriadit’ tieto systémy odovodnené, je dolezité ziskat’ zo sprav podavanych
¢lenskymi Statmi informécie o miere zberu takychto obalov.
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Vykonavacie rozhodnutie Komisie (EU) 2019/1004 zo 7. juna 2019, ktorym sa stanovuji pravidla
vypoctu, overovania a nahlasovania udajov o odpade v silade so smernicou Europskeho parlamentu a
Rady 2008/98/ES a ktorym sa zruSuje vykonavacie rozhodnutie Komisie C(2012) 2384 (U. v. EU L
163, 20.6.2019, s. 66).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.1013/2006 zo 14. jina 2006 o preprave odpadu
(U.v. EU L 190, 12.7.2006, s. 1).
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S cielom stanovit metodiku posudzovania recyklovatelnosti vo velkom rozsahu by
Clenské Staty mali nahlasovat’ aj tdaje o miere recyklacie odpadu z obalov podla
obalového materidlu a druhu obalu, mnoZstve odpadu z obalov vyzbierané¢ho
triedenym zberom za kazdy obalovy material, o mnozstve odpadu z obalov uvedenych
na trh podla materidlu a druhu obalu a o inStalovanych kapacitach triedenia a
recyklécie. Spravy by sa mali podavat’ kazdoroc¢ne.

Clenské §taty by mali Gidaje nahlasovat’ Komisii elektronicky a poskytnat’ jej spravu o
kontrole kvality. Okrem toho by tdaje o cieloch recyklacie mala sprevadzat’ sprava s
opisom opatreni prijatych na vytvorenie ucinného systému kontroly kvality a
vysledovatelnosti odpadu z obalov.

Na zabezpecenie jednotnych podmienok vykonavania povinnosti nahlasovania by sa
mala na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ vykonéavacie akty v sulade s ¢lankom
291 zmluvy s cielom stanovit’ pravidla vypoctu a overovania udajov o dosahovani
cielov recyklacie, o miere triedeného zberu obalov, na ktoré sa vztahuje zalohovy
systém, a udajov potrebnych na stanovenie metodiky posudzovania recyklovatel'nosti
vo velkom rozsahu. Tento vykonavaci akt by mal zahfiiat’ aj pravidla urcovania
mnozstva vzniknutého odpadu z obalov a mal by sa v nom urCovat aj format
nahlasovania udajov. Mala by sa v iom stanovit’ aj metodika vypoctu rocnej spotreby
lahkych plastovych tasiek na osobu a format nahlasovania tychto tidajov, ked’ze je to
potrebné na podporu monitorovania a Gplného vykondvania podstatnych poziadaviek
tykajucich sa plastovych tasiek, najma s cielom zabezpecit’ nahlasovanie roz¢lenenych
a povinnych udajov o réznych kategdriach plastovych tasiek. Tymto vykonavacim
aktom by sa mali nahradit’ rozhodnutia Komisie (EU) 2018/896* a 2005/270/ES*.

Clenské $taty by mali zriadit’ databazy obalov a zabezpeéit’ ich riadne fungovanie, aby
mohli spolocne s Komisiou monitorovat plnenie cielov stanovenych v tomto
nariadeni.

Utinné presadzovanie poziadaviek na udrzatelnost je doleZité na zabezpedenie
spravodlivej hospodarskej stit'aze, aby sa prejavili ocakavané vyhody tohto nariadenia
a jeho prinos k dosiahnutiu cielov Unie v oblasti klimy, energetiky a obehovosti.
Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1020%, ktorym sa stanovuje
horizontalny ramec pre dohl'ad nad trhom a kontrolu vyrobkov vstupujucich na trh
Unie, by sa preto malo uplatiiovat’ na obaly, pre ktoré sa stanovujii poziadavky na
udrZatel'nost’ podl'a tohto nariadenia.

Obaly by sa mali uvadzat’ na trh len vtedy, ak nepredstavuji zname riziko pre Zivotné
prostredie a zdravie I'udi. S cielom dosiahnut’ lepsie zostladenie s 0sobitnou povahou

44

45

46

Vykonavacie rozhodnutie Komisie (EU) 2018/896 z 19. juna 2018, ktorym sa stanovuje metodika
vypoétu ro¢nej spotreby l'ahkych plastovych tasiek a meni rozhodnutie 2005/270/ES (U. v. EU L 160,
25.6.2018, s. 6).

Rozhodnutie Komisie 2005/270/ES z 22. marca 2005 stanovujice formaty, ktoré sa vztahuji na
databdzovy systém podla smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 94/62/ES o obaloch a odpadoch
z obalov (U. v. EU L 86, 5.4.2005, s. 6).

Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1020 z 20. jina 2019 o dohl'ade nad trhom
astlade vyrobkov a o zmene smernice 2004/42/ES a nariadeni (ES) & 765/2008 a (EU) ¢&. 305/2011
(U. v. EU L 169, 25.6.2019, s. 1).
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poziadaviek na udrzatel'nost’ a zabezpecit, aby sa ¢innosti dohl'adu nad trhom zamerali
na nestlad s tymito poziadavkami, by sa mal obal predstavujtci riziko na ucely tohto
nariadenia definovat’ ako obal, ktory zdb6vodu nestladu s poziadavkou na
udrzatelnost’ alebo preto, Ze zodpovedny hospodarsky subjekt nespiiia poziadavku na
udrzatel'nost’, mdze nepriaznivo ovplyvnit’ zivotné prostredie alebo iné verejné zaujmy
chranené prisluSnymi poziadavkami.

Mal by existovat postup, na zaklade ktorého by boli zainteresované strany
informované o opatreniach, ktorych prijatie sa planuje v slvislosti s obalmi
predstavujucimi riziko. Vd’aka danému postupu by sa orgdnom dohl'adu nad trhom
Vv ¢lenskych Statoch takisto umoznilo, aby v spolupraci s prislusnymi hospodarskymi
subjektmi konali v savislosti s tymito obalmi eSte v ranej faze. V zaujme zabezpecenia
jednotnych podmienok vykonéavania tohto nariadenia by sa na Komisiu mala
delegovat’ pravomoc prijimat’ vykondvacie akty v sulade s ¢lankom 291 zmluvy na
urenie  opodstatnenosti  vnutroStatnych  opatreni  prijatych v sUvislosti
s nevyhovujuacimi vyrobkami.

Orgéany dohl'adu nad trhom by mali mat’ pravo vyzadovat’ od hospodarskych subjektov
prijatiec napravného opatrenia na zdklade zisteni, Ze dany obal nevyhovuje
poziadavkdm na udrzatelnost a oznaCovanie alebo ze dany hospodarsky subjekt
porusuje iné pravidla tykajice sa uvadzania obalu na trh alebo jeho spristupniovania na
trhu. V zaujme zabezpecenia jednotnych podmienok uplatiiovania poziadaviek na
hospodarske subjekty, aby prijali napravné opatrenie, by sa na Komisiu mala
delegovat’ pravomoc prijimat’ vykonavacie akty v sulade s ¢lankom 291 zmluvy s
cielom rozhodnut’ o opodstatnenosti vnutrostatneho opatrenia.

V pripade obav tykajucich sa zdravia l'udi sa riziko pre zdravie I'udi alebo zvierat
pochadzajace z obalového materidlu pri prenose do baleného obsahu obalového
materidlu nehodnoti v ramci dohl'adu nad trhom, ale upozornia sa organy prislusné na
kontrolu tychto rizik a uréené podl'a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2017/625%7, nariadenia (EU) 2017/745, nariadenia (EU) 2017/746, smernice
2001/83/ES alebo nariadenia (EU) 2019/6.

Verejné obstaravanie predstavuje 14 % HDP Unie. S cielom prispiet k dosiahnutiu
klimatickej neutrality, zvySeniu energetickej efektivnosti a efektivnejSiemu vyuZzivaniu
zdrojov, ako aj prechodu na obehové hospodarstvo, ktoré chrani verejné zdravie
a biodiverzitu, by sa na Komisiu mala v sulade s ¢lankom 290 zmluvy delegovat
pravomoc prijimat’ akty, ktort mdze vyuZit’ na to, aby v prislusnych pripadoch od
verejnych obstaravatelov a obstaravatelov vymedzenych v smernici Eurdpskeho
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Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/625 z 15. marca 2017 o Gradnych kontrolach a
inych uradnych ¢innostiach vykondvanych na zabezpecenie uplatiiovania potravinového a krmivového
prava a pravidiel pre zdravie zvierat a dobré Zivotné podmienky zvierat, pre zdravie rastlin a pre
pripravky na ochranu rastlin, o zmene nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001, (ES)
&. 396/2005, (ES) &. 1069/2009, (ES) & 1107/2009, (EU) &. 1151/2012, (EU) & 652/2014, (EU)
2016/429 a (EU) 2016/2031, nariadeni Rady (ES) &. 1/2005 a (ES) ¢ 1099/2009 a smernic Rady
98/58/ES, 1999/74/ES, 2007/43/ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES a o zruseni nariadeni Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004, smernic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS,
90/425/EHS, 91/496/EHS, 96/23/ES, 96/93/ES a 97/78/ES a rozhodnutia Rady 92/438/EHS (nariadenie
o Gradnych kontrolach) (U. v. EU L 95, 7.4.2017, s. 1).
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parlamentu aRady 2014/24/EU* asmernici Eurépskeho parlamentu a Rady
2014/25/EU* vyzadovala, aby zosuladili svoje verejné obstaravanie s konkrétnymi
kritériami alebo ciel'mi zeleného verejného obstaravania. Na rozdiel od dobrovol'ného
pristupu by sa povinnymi kritériami alebo cielmi malo zabezpecit’, Ze sa vyuzitie
verejnych vydavkov na posilnenie dopytu po vykonnejSich obaloch maximalizuje.
Tieto kritérid by mali byt transparentné, objektivne a nediskriminacné.

Vykonavacie pravomoci, ktoré sa Komisii udel'uju tymto nariadenim a netykaji sa
uréenia opodstatnenosti opatreni prijatych ¢lenskymi Stdtmi v savislosti s
nevyhovujicimi obalmi, by sa mali vykonavat v sulade s nariadenim (EU) ¢.
182/2011.

Pokial’ ide o obaly vstupujtice na trh Unie, prioritou by mala byt spolupraca na trhu
medzi orgdnmi dohladu nad trhom a hospodarskymi subjektmi. Intervencie organov
uréenych podl'a ¢lanku 25 ods. 1 nariadenia (EU) 2019/1020 sa sice mozu tykat
akychkol'vek obalov vstupujtcich na trh Unie, no mali by sa zamerat’ predovietkym
na obaly, na ktoré sa vztahuji zdkazy vydané orgdnmi dohl'adu nad trhom. Ak organy
dohl'adu nad trhom vydaju takéto zakazy a neobmedzuju sa pritom len na vnitroStatne
{izemie, mali by organom uréenym na kontrolu obalov, ktoré vstupuju na trh Unie,
0znamit’ podrobné idaje potrebné na identifikaciu takychto nevyhovujicich obalov na
hraniciach vratane informacii o danych balenych vyrobkoch a hospodarskych
subjektoch, aby sa dal uplatnit’ pristup zalozeny na riziku v pripade vyrobkov
vstupujtcich na trh Unie. V takychto pripadoch sa colné organy zameraji na
identifikaciu a zastavenie tychto obalov na hraniciach.

Na optimalizaciu a odbremenenie procesu kontroly na vonkajsich hraniciach Unie
treba umoznit’ automatizovany prenos udajov medzi Informa¢nym a komunika¢nym
systémom pre dohl'ad nad trhom (ICSMS) a colnymi systémami. Mali by sa rozliSovat’
dva rézne prenosy udajov vzhladom na ich prislusné tcely. V prvom type ide o
zakazy, o ktorych organy dohl'adu nad trhom rozhodli v nadvéznosti na identifikaciu
nevyhovujucich obalov a ktoré by sa mali oznamovat' zo syst¢tmu ICSMS colnym
organom a vyuzivali by ich organy urené na kontrolu na vonkajSich hraniciach s
cielom identifikovat' obaly, ktoré mozu zodpovedat takymto zakazom. V tomto
prvom type prenosu Udajov by sa mal pouzivat’ elektronicky systém riadenia colnych
rizik a kontrolny systém (CRMS) stanoveny v ¢lanku 36 nariadenia Komisie (EU)
2447/2015%, a to bez toho, aby bol dotknuty akykol'vek buduci vyvoj prostredia
tykajuceho sa riadenia colnych rizik. VV druhom type prenosu, ak colné organy zistia,
Ze obal je nevyhovujuci, bude potrebna sprava pripadov, a to aj na prenos ozndmenia o
pozastaveni, zdverov organov dohladu nad trhom a vysledku opatreni prijatych
colnymi organmi. Prostredie centralneho elektronického prie¢inka EU pre colnictvo
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Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/24/EU z 26. februara 2014 o verejnom obstaravani
a 0 zruseni smernice 2004/18/ES (U. v. EU L 94, 28.3.2014, s. 65).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/25/EU z 26. februara 2014 o obstaravani vykonavanom
subjektmi posobiacimi v odvetviach vodného hospodarstva, energetiky, dopravy a postovych sluzieb a o
zruSeni smernice 2004/17/ES (U. v. EU L 94, 28.3.2014, s. 243).

Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447 z 24. novembra 2015, ktorym sa stanovujd podrobné
pravidla vykonavania uréitych ustanoveni nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013,
ktorym sa ustanovuje Colny kddex Unie (U. v. EU L 343, 29.12.2015, s. 558).

45

SK



SK

(132)

(133)

(134)

(135)

(136)

(137)

podporuje tento druhy typ prenosu udajov medzi syst¢tmom ICSMS a vnutroStatnymi
colnymi systémami.

Na zabezpecenie jednotnych podmienok realizacie prepojenia na ucely komunikacie
medzi organmi dohl'adu nad trhom a colnymi organmi by sa mala na Komisiu
delegovat’ pravomoc prijimat’ vykonavacie akty v sulade s ¢lankom 291 zmluvy s
cielom stanovit' procesné pravidla a podrobnosti vykonéavacich opatreni vratane
funkcii, datovych prvkov a spractvania Udajov, ako aj pravidla spracivania osobnych
udajov, dovernosti a spolo¢ného prevadzkovania tohto prepojenia.

Pri prijimani delegovanych aktov podla ¢lanku 290 zmluvy by mala Komisia pocas
pripravnych prac uskutoénit’ prislusné konzultacie, a to aj na urovni odbornikov, a
tieto konzulticie by sa mali viest vsUlade so zdsadami stanovenymi
V Medziinstituciondlnej dohode =z 13.aprila 2016 olepsej tvorbe prava®l.
Predovsetkym, v zaujme rovnakého zastUpenia pri priprave delegovanych aktov, sa
vSetky dokumenty dorucuji Europskemu parlamentu a Rade v rovnakom case ako
expertom z Clenskych Statov, a experti Eurdpskeho parlamentu a Rady maju
systematicky pristup na zasadnutia skupin expertov Komisie, ktoré sa zaoberajl
pripravou delegovanych aktov. Pri vypracUvani tychto delegovanych aktov by
Komisia mala zohl'adnit’ vedecké alebo iné dostupné technické informacie vratane
prisluSnych medzinarodnych noriem.

S cielom zabezpedit, aby sa poziadavky na vyrobky uvedené v smernici (EU)
2019/904 mohli monitorovat’ a presadzovat’ a aby podliehali primeranému dohl'adu
nad trhom, malo by sa nariadenie (EU) 2019/1020 zmenit’ tak, aby sa do rozsahu jeho
posobnosti zahrnula smernica (EU) 2019/904. Poziadavky, podla ktorych ma byt v
plastovych napojovych flasiach od 1. januédra 2030 urcity obsah recyklovaného plastu,
by sa mali zo smernice (EU) 2019/904 vypustit, ked’ze tato zaleZitost sa vylu¢ne
upravuje tymto nariadenim. Mali by sa vypustit’ aj zodpovedajuce nahlasovacie
povinnosti.

S cielom zvysit’ doveru verejnosti v obaly uvadzané na trh, najma pokial’ ide o sulad s
poziadavkami na udrzatelnost, by hospodarske subjekty, ktoré uvadzaji na trh
nevyhovujice obaly alebo si neplnia povinnosti, mali podliehat’ sankcidm. Preto je
potrebné, aby c¢lenské Staty stanovili vo vnutrostatnom prave pre pripady nedodrzania
stladu s tymto nariadenim G¢inné, primerané a odradzajuce sankcie.

Komisia by mala vykonat hodnotenie tohto nariadenia. Podla bodu 22
Medziinstitucionalnej dohody o lepSej tvorbe prava by toto hodnotenie malo byt
zalozené na piatich kritéridch, ktorymi su efektivnost, ucinnost, relevantnost,
sudrznost a pridana hodnota EU, a malo by poskytovat’ zéklad pre postidenie vplyvu
dalSich mozZznych opatreni. Komisia by mala Eurdpskemu parlamentu, Rade,
Europskemu hospodarskemu a socialnemu vyboru a Vyboru regionov predlozit’ spravu
0 vykonavani tohto nariadenia aojeho vplyve na environmentalnu udrzatelnost
obalov, ako aj na fungovanie vnatorného trhu.

Je potrebné poskytntit’ hospodéarskym subjektom dostatocny €as na splnenie povinnosti
vyplyvajucich z tohto nariadenia a ¢lenskym Stitom na vytvorenie administrativnej

51

U.v.EU L 123,125.2016, s. 1 - 14.
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infrastruktiry potrebnej na jeho uplatiovanie. Preto by sa aj nariadenie malo zacat
uplatiiovat’ az odo dia, ked’ bude mozné takéto pripravy redlne dokoncit. Osobitna
pozornost” by sa mala venovat' tomu, ako malym a strednym podnikom ulahcit’
dodrziavanie povinnosti a poziadaviek podla tohto nariadenia, a to aj prostrednictvom
usmerneni, ktoré ma poskytnut Komisia, aby hospodarskym subjektom, a najmi
malym a strednym podnikom, toto dodrziavanie ul'ah¢ila.

S ciel'om splnit’ tieto zavizky a vytvorit’ ambiciézny a harmonizovany ramec tykajuci
sa obalov treba prijat’ nariadenie, ktorym sa stanovia poziadavky na obaly pocas
celého ich Zivotného cyklu. Smernica 94/62/ES by sa preto mala zrusit’.

S cielom umoznit’ ¢lenskym Statom prijat’ potrebné administrativne opatrenia tykajuce
sa organizacie povolovacich postupov prislusSnymi organmi a zaroven zachovat
kontinuitu pre hospodarske subjekty by sa uplatiiovanie tejto smernice malo odlozit’.

Smernica 94/62/ES by sa s G€¢innost'ou odo dila zacatia uplatilovania tohto nariadenia
mala zrusit. Na zabezpecenie hladkého prechodu a kontinuity, kym Komisia neprijme
nové pravidla podl'a tohto nariadenia, a na zabezpecenie kontinuity pri uplatiiovani
systtmu vlastnych zdrojov Unie, pokial ide o vlastny zdroj zaloZeny na
nerecyklovanom odpade z plastovych obalov, by vSak urcité povinnosti podla
uvedenej smernice tykajuce sa oznacovania, cielov recyklacie a odovzdavania tdajov
Komisii mali pocas urc¢itého obdobia zostat’ v platnosti.

Kedze ciele tohto nariadenia, a to zlepSenie environmentalnej udrzatelnosti obalov
a zabezpec€enie vol'ného pohybu obalov na vnutornom trhu, nie je mozné uspokojivo
dosiahnut’ na trovni ¢lenskych Statov, ale z hladiska ich rozsahu a dosledkov ich
mozno dosiahnut’ len na trovni Unie, mdze Unia prijat’ opatrenia v stlade so zasadou
subsidiarity podla ¢lanku5 Zmluvy o Eurdpskej Unii. V sulade so zésadou
proporcionality podla uvedeného ¢lanku toto nariadenie neprekracuje ramec
nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciel’a,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Kapitola |
Vseobecné ustanovenia

Clanok 1
Predmet Gpravy

Tymto nariadenim sa stanovuju poziadavky na cely zivotny cyklus obalov, pokial’
ide o environmentalnu udrzatel'nost’ a oznaCovanie, s cielom umoznit’ ich uvedenie
na trh, ako aj poZiadavky na rozSirenii zodpovednost’ vyrobcu, zber, spracovanie a
recyklaciu odpadu z obalov.

Toto nariadenie prispieva k u¢innému fungovaniu vnatorného trhu harmonizéaciou
vnutroStatnych opatreni tykajicich sa obalov a odpadu z obalov s cielom zabranit’
prekazkam obchodu, narugeniu a obmedzeniu hospodarskej sutaze v ramci Unie a
zaroven predchadzat’ nepriaznivym vplyvom obalov a odpadu z obalov na zivotné
prostredie a zdravie 'udi alebo tieto vplyvy znizovat’, a to na zéklade vysokej urovne
ochrany zivotného prostredia.
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Toto nariadenie prispieva k prechodu na obehové hospodarstvo stanovenim opatreni

v sulade s hierarchiou odpadového hospodarstva v sulade s ¢lankom 4 smernice
2008/98/ES.

Clanok 2
Rozsah pOsobnosti

Toto nariadenie sa vztahuje na vSetky obaly bez ohl'adu na pouzity material a na
vSetok odpad z obalov bez ohl'adu na to, ¢i sa takyto odpad pouziva alebo vznika v
priemysle, inom vyrobnom, maloobchodnom alebo distribu¢nom odvetvi, v
administrative, sluzbach alebo domacnostiach.

Toto nariadenie sa uplatiiuje bez ohl'adu na regulaéné poziadavky Unie na obaly,
ktoré sa tykaju napriklad bezpecnosti, kvality, ochrany zdravia a hygieny balenych
vyrobkov, alebo na poziadavky na prepravu, ako aj bez ohladu na ustanovenia
smernice 2008/98/ES, pokial’ ide o nakladanie s nebezpe¢nym odpadom.

Cldanok 3
Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1.

,obal“ su predmety z akychkol'vek materialov, ktoré st urCené na pouzitie pri
uchovavani, ochrane, dodavani alebo prezentacii vyrobkov alebo pri manipulacii s
vyrobkami a ktoré mozno na zaklade funkcie, materidlu a koncepcie rozdelit’ na
rozne obalové formaty, a to vratane:

a)  predmetov, ktoré su potrebné na uchovavanie, podporu alebo konzervovanie
vyrobku pocas celej jeho zivotnosti bez toho, aby boli neoddeliteI'nou sucast’ou
vyrobku, a ktoré su urcené na pouzitie, spotrebu alebo zneSkodnenie spolu s
vyrobkom;

b)  komponentov a pomocnych prvkov predmetu uvedeného v pismene a), ktoré su
do predmetu zac¢lenené;

c) pomocnych prvkov predmetu uvedeného v pismene a), ktoré su na vyrobok
priamo zavesené alebo su k nemu pripojené, ktoré plnia funkciu obalu bez
toho, aby boli neoddeliteI'nou sucastou vyrobku, a ktoré su urcené na pouZitie,
spotrebu alebo zneskodnenie spolu s vyrobkom,;

d) predmetov navrhnutych a ur¢enych na naplnenie na mieste predaja za
predpokladu, ze spliiaja funkciu obalu;

e)  zneskodnitelnych predmetov predavanych, napiianych alebo navrhnutych a
urenych na naplnenie na mieste predaja za predpokladu, Ze spliiaji funkciu
obalu;

f)  cajovych alebo kavovych vrecusok urenych na uchovavanie ¢ajového alebo
kavového vyrobku a na pouzitie a zneSkodnenie spolu s vyrobkom;

g) kavovych alebo ¢ajovych kapsul uréenych na uchovavanie kavového alebo
¢ajového vyrobku a na pouzitie a zneSkodnenie spolu s vyrobkom;

,»Spotrebitel'sky obal“ je obal ur¢eny na to, aby pre koncového pouzivatela alebo
spotrebitel’a na mieste predaja tvoril predajnt jednotku pozostavajucu z vyrobkov a
obalu;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

»skupinovy obal“ je obal ureny na to, aby na mieste predaja tvoril skupinu urcitého
poctu predajnych jednotiek, ¢i uz sa takto bude neskor predavat koncovému
pouzivatelovi alebo sluzi len na doplnenie regélov na mieste predaja alebo na
vytvorenie skladovacej alebo distribu¢nej jednotky, a ktory sa modze z vyrobku
odstranit’ bez ovplyvnenia jeho vlastnosti;

»prepravny obal® je obal ur¢eny na ulahéenie manipulécie a prepravy urc¢itého poctu
predajnych jednotiek alebo skupinovych obalov vratane obalov v elektronickom
obchode, ale s vynimkou cestnych, Zelezni¢nych, lodnych a leteckych kontajnerov,
aby sa zabranilo fyzickej manipul&cii s vyrobkom a jeho poskodeniu pri preprave;

,obal v elektronickom obchode” je prepravny obal pouzivany na dodavanie
vyrobkov koncovému pouzivatelovi v ramci online predaja alebo inymi
prostriedkami predaja na dial’ku;

,Spristupnenie na trhu®“ je kazdé dodanie obalu na distribuciu, spotrebu alebo
pouzivanie na trhu Unie vramci obchodnej Cinnosti, ¢i uz za poplatok, alebo
bezplatne;

,uvedenie na trh* je prvé spristupnenie obalu na trhu Unie;

,hospodarsky subjekt* su zhotovitelia, dodavatelia obalov, dovozcovia, distributori,
koncovi distributori a poskytovatelia logistickych sluzieb;

»zhotovitel* je kazda fyzicka alebo pravnicka osoba, ktora zhotovuje obal pod
svojim vlastnym menom alebo ochrannou znamkou, alebo ktora dava obal navrhnat
alebo zhotovit’ a pouziva tento obal na uchovavanie, ochranu, manipulaciu, dodavku
alebo prezentaciu vyrobkov pod svojim vlastnym menom alebo ochrannou znamkou
bez toho, aby bol predtym uvedeny na trh;

,vyrobca®“ je kazdy zhotovitel, dovozca alebo distributor, ktory bez ohladu na
pouzitu techniku predaja, a to aj prostrednictvom zmliv uzavretych na dialku v
zmysle ¢lanku 2 bodu 7 smernice 2011/83/EU, prvykrat spristupiiuje obal na izemi
Clenského Statu na profesionalnom zéklade pod svojim vlasthym menom alebo
ochrannou znamkou;

»dodavatel* je kazd4 fyzickd alebo pravnickd osoba, ktora dodava obal alebo
obalovy material zhotovitelovi, ktory pouziva tento obal na uchovavanie, ochranu,
manipuléaciu, dodavku alebo prezentaciu vyrobkov pod svojim vlastnym menom
alebo ochrannou znamkou;

»dovozca® je kazda fyzicka alebo pravnicka osoba usadend v Unii, ktora uvadza obal
alebo baleny vyrobok z tretej krajiny na trh Unie;

ndistributor je kazda fyzicka alebo pravnicka osoba v dodavatel'skom retazci s
vynimkou zhotovitel'a alebo dovozcu, ktora spristupiiuje obal alebo baleny vyrobok
na trhu;

,splnomocneny zastupca“ je kazda fyzicka alebo pravnicka osoba usadena v Unii,
ktora dostala od zhotovitel'a pisomné poverenie, aby v suvislosti s konkrétnymi
ulohami tykajicimi sa povinnosti zhotovitel'a podl'a tohto nariadenia konala v jeho
mene;

,vymenovany zastupca pre rozSireni zodpovednost vyrobcu® je pravnicka alebo
fyzicka osoba usadena v ¢lenskom State, v ktorom vyrobca spristupiiuje obaly na trhu
po prvykrat, okrem Clenského Statu, v ktorom je vyrobca usadeny, a ktort vyrobca
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.
24,

25.

26.

27.

28.

29.

vymenoval v sulade s ¢lankom 8a ods. 5 tretim pododsekom smernice 2008/98/ES na
ucely plnenia povinnosti tohto vyrobcu podl'a kapitoly VII tohto nariadenia;

»koncovy distributor* je distributor, ktory koncovému pouzivatel'ovi dodava balené
vyrobky alebo vyrobky, ktoré mozno kupit’ prostrednictvom opitovného plnenia;

,,spotrebitel™ je fyzicka osoba, ktora kona s Gi¢elom nesuvisiacim s jej obchodnou,
podnikatel’skou alebo profesijnou ¢innost'ou;

,,koncovy pouzivatel™ je kazda fyzickéd alebo pravnickd osoba, ktord ma bydlisko v
Unii alebo je usadena v Unii, ktorej bol vyrobok spristupneny ako spotrebitelovi
alebo ako profesionalnemu koncovému pouzivatel'ovi pri vykone priemyselnej alebo
profesijnej Cinnosti a ktord tento vyrobok vo forme, v ktorej jej bol dodany, uz d’alej
nespristupnuje na trhu;

,.kompozitny obal“ je jednotka obalu zlozena z dvoch alebo viacerych roéznych
materidlov s vynimkou materialov pouzivanych na etikety, zatky a uzavery, ktort
nemozno manualne oddelit’, a preto tvoria jednu ucelent jednotku;

»odpad z obalov su vSetky obaly alebo obalové materialy, na ktoré sa vztahuje
vymedzenie pojmu odpad stanovené v ¢lanku 3 smernice 2008/98/ES, s vynimkou
zvySkov pri vyrobe;

»predchadzanie vzniku odpadu z obalov* su opatrenia, ktoré sa prijimaji predtym,
ako sa akykol'vek obal alebo obalovy material stane odpadom z obalov, a ktorymi sa
znizuje mnozstvo odpadu z obalov tak, ze sa na uchovavanie, ochranu, dodavanie
alebo prezentdciu vyrobkov ¢i manipuldciu s nimi vyzaduje menej obalu alebo sa
nevyzaduje ziadny obal;

,»opatovné pouzitie“ je kazda Cinnost’, pri ktorej sa opakovane pouZiteI'ny obal znova
pouzije na ten isty ucel, na ktory bol urceny;

»jednorazovy obal® je obal, ktory nie je opakovane pouzitelny;

,»obeh® je cyklus, ktory absolvuje opakovane pouzitelny obal od chvile, ked je
uvedeny na trh spolu s vyrobkami na ucely ich uchovania, ochrany, manipulacie
s nimi, ich dodania alebo prezentacie, do chvile, ked’ je v rdmci systému opatovného
pouZzitia pripraveny na opédtovné pouzitie s cielom opakovane ho dodat’ koncovym
pouzivatel'om spolu s predmetnymi vyrobkami;

»cesta® je presun obalu od naplnenia alebo nalozenia po vyprdzdnenie alebo
vyloZenie vykonany v ramci obehu alebo samostatne;

,»Systémy opédtovného pouzitia“ st organizacné, technické alebo financné opatrenia,
ktoré umoziiuji opédtovné pouzitie v systéme s uzavretym alebo otvorenym cyklom.
Za sucast’ ,,systému opédtovného pouzitia®“ sa povazuji zalohové systémy, ak sa nimi
zabezpecuje zber obalov na opitovné pouZitie;

,uprava“ je ¢innost’ potrebna na obnovenie funkéného stavu opakovane pouzite'ného
obalu na ucely jeho opédtovného pouZzitia,

,,opitovné plnenie” je &innost, pri ktorej koncovy pouzivatel' napiiia svoju vlastni
nadobu, ktord ma funkciu obalu, vyrobkom alebo viacerymi vyrobkami, ktoré
ponuka koncovy distribdtor v ramci obchodnej transakcie;

,miesto opdtovného plnenia“ je miesto, kde koncovy distributor ponuka koncovym
pouzivatel'om vyrobky, ktoré sa daju kupit’ s vyuZitim opatovného plnenia;
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30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

»odvetvie HORECA® st Cinnosti ubytovacich a stravovacich sluzieb podl'a NACE
Rev. 2 — $tatistickej klasifikacie ekonomickych &innosti®?;

»koncepcia na ucely recyklacie“ je koncepcia obalu vratane jednotlivych
komponentov obalu s cielom zabezpecit jeho recyklovate'nost najmodernej$imi
procesmi zberu, triedenia a recyklacie;

srecyklovany vo velkom rozsahu“ je zbierany, triedeny a recyklovany
prostrednictvom najmodernejSich postupov a nainstalovanej infrastruktury v miere,
ktora pokryva aspoii 75 % obyvatel'stva Unie, vratane odpadu z obalov vyvazaného z
Unie, ktory spiita poziadavky ¢lanku 47 ods. 5;

,.kategoria obalu“ je kombinacia materidlov a Specifickej koncepcie obalu, ktora
urcuje recyklovatel'nost’ najmodernejSimi procesmi zberu, triedenia a recyklacie a je
relevantnd pre vymedzenie kritérii koncepcie na ucely recyklacie;

»ZaCleneny komponent™ je komponent obalu, ktory sa od hlavného telesa jednotky
obalu modze odliSovat’ a méze byt z iného materialu, ale je neoddeliteI'nou sucastou
jednotky obalu a jej funkcie a nemusi sa od hlavnej jednotky obalu oddel'ovat’, aby sa
vyrobok mohol spotrebovat’, a zvy€ajne sa odstraiiuje sucasne s jednotkou obalu, aj
ked’ nie nevyhnutne rovnakym sposobom zneSkodnenia;

,samostatny komponent” je komponent obalu, ktory sa od hlavného telesa jednotky
obalu odliSuje a mdze byt’ z iného materialu, z hlavnej jednotky obalu sa musi uplne
a trvalo demontovat’, aby sa ziskal pristup k vyrobku, a zvycajne sa odstranuje skor
nez jednotka obalu a oddelene od nej;

,jednotka obalu“ je jednotka ako celok vratane akychkol'vek zaclenenych alebo
samostatnych komponentov, ktoré spolo¢ne plnia funkciu obalu, ako napriklad
uchovéavanie, ochrana, dodavanie, skladovanie, preprava a prezenticia vyrobkov a
manipulacia s nimi, a vratane samostatnych jednotiek skupinovych alebo
prepravnych obalov, ak sa odstrania skor nez v mieste predaja;

»inovativny obal“ je forma obalu, ktord sa vyrdba s pouzitim novych materialov,
koncepcnych alebo vyrobnych procesov, o vedie k vyraznému zlepSeniu funkcii
obalu, ako napriklad uchovavanie, ochrana, dodavanie, prezentacia vyrobkov alebo
manipulacia s nimi, ako aj preukazatel'né prinosy pre Zivotné prostredie, s vynimkou
obalu, ktory je vysledkom tUpravy existujiceho obalu vylucne na tucely lepSej
prezentécie vyrobkov a marketingu;

»druhotné suroviny* su materidly, ktoré¢ boli ziskané recyklacnymi procesmi a ktoré
moZu nahradit’ priméarne suroviny;

»spotrebitel'sky plastovy odpad“ je plastovy odpad, ktory vznikd z plastovych
vyrobkov, ktoré boli uvedené na trh;

»obal citlivy na kontakt“ je obal, ktory je uréeny na pouzitie v akychkol'vek
obalovych rieSeniach v rozsahu podsobnosti nariadeni: (ES) €. 1831/2003, (ES) ¢.
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NACE Rev. 2 - Statistical classification of economic activities (NACE Rev. 2 — §tatisticka klasifikacia
ekonomickych ¢innosti) — priru¢ky a usmernenia tykajice sa vyrobkov — Eurostat (europa.eu);
Accommodation and food service statistics - NACE Rev. 2 (Statistika ubytovacich a stravovacich sluzieb
— NACE Rev. 2) — sprievodca eurdpskou Statistikou (,,Statistics Explained*‘) (europa.eu).
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41.

42.

43.

44,

45.
46.

47.
48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

1935/2004, (ES) & 767/2009, (ES) & 2009/1223, (EU) 2017/745, (EU) 2017/746,
(EU) 2019/4, (EU) 2019/6, smernice 2001/83/ES alebo smernice 2008/68/ES;

,.kompostovatel'ny obal* je obal schopny fyzikalneho, chemického, tepelného alebo
biologického rozkladu, pri ktorom sa v zmysle ¢lanku 47 ods. 4 vacSina vytvoreného
kompostu v kone¢nom désledku rozlozi na oxid uhli¢ity, mineralne soli, biomasu a
vodu a nebrani triedenému zberu a kompostovaniu ani ¢innosti, do ktorej vstupuje v
priemyselne kontrolovanych podmienkach;

»jednorazoveé plastové napojové fTase” st ndpojove fTade uvedené v Casti F prilohy k
smernici (EU) 2019/904;

,,plast” je polymér v zmysle ¢lanku 3 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 1907/2006, do ktorého
mohli byt pridané prisady alebo iné latky aktory dokaze fungovat’ ako hlavny
Struktirny komponent obalu, svynimkou prirodnych polymérov, ktoré neboli
chemicky modifikované;

,plastové tasky* su tasky s uchami alebo bez nich, vyrobené z plastu, ktoré sa
poskytujt spotrebitelom na mieste predaja vyrobkov;

,,I'ahké plastové tasky* su plastové tasky s hrubkou steny mensou ako 50 mikrénov;

,»velmi l'ahké plastové tasky™ st plastové tasky s hrubkou steny mensSou ako 15
mikronov;

,hrubé plastové tasky* su plastové tasky s hrabkou steny od 50 do 99 mikrénov;

,velmi hrubé plastové tasky*“ st plastové tasky s hrubkou steny viac nez 99
mikronov;

,»hadoby na odpad“ su kontajnery, odpadkové koSe a vrecia pouzivané na
skladovanie a zber odpadu;

,»Zaloh je pevne stanovena penazna suma, ktord nie je sucast'ou ceny balené¢ho alebo
plneného vyrobku a ktora sa vybera od koncového pouzivatel'a pri ndkupe takéhoto
balené¢ho alebo plneného vyrobku, priCom sa na nu vztahuje zdlohovy systém v
danom ¢lenskom $tate a koncovy pouzivatel ju ziska spit’, ked’ zalohovany obal vrati
na zbernom mieste zriadenom na tento ucel;

»zalohovy systém* je systém, v ktorom sa koncovému pouzivatelovi pri nakupe
balen¢ho alebo plnené¢ho vyrobku, na ktory sa vzt'ahuje tento systém, uctuje zaloh,
ktory koncovy pouzivatel’ ziska spét’, ked” zalohovany obal vrati na zbernom mieste
zriadenom na tento ucel;

»technicka Specifikacia® je dokument stanovujuci technické poziadavky, ktoré musi
vyrobok, proces alebo sluzba spliiat’;

,harmonizovana norma‘“ je norma v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 1 pism. c)
nariadenia (EU) ¢. 1025/2012;

,posudzovanie zhody* je postup preukazovania, ¢i boli v suvislosti s obalom splnené
poziadavky tykajuce sa udrzatelnosti, bezpecnosti, oznaCovania a informovania
uvedené v tomto nariadent;

»organizacia zodpovednosti vyrobcov* je pravnicka osoba, ktord financ¢ne alebo
finan¢ne aj prevadzkovo organizuje plnenie povinnosti vyplyvajlcich z rozsirenej
zodpovednosti vyrobcu v mene niekol’kych vyrobcov;
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56. »Zzivotny cyklus® st po sebe idice a navzdjom prepojené fazy, ktorymi obal
prechadza, od zaobstarania surovin alebo ich ziskania z prirodnych zdrojov az po
konecné zneskodnenie.

57. ,,obal predstavujuci riziko® je obal, ktory tym, Ze nespiiia poziadavky stanovené v
tomto nariadeni alebo poziadavky podl'a tohto nariadenia, okrem poziadaviek
uvedenych v ¢lanku 56 ods. 1, moZe nepriaznivo ovplyvnit’ zivotné prostredie alebo
iné verejné zaujmy chranené danymi poziadavkami;

58. ,,obal predstavujuci vazne riziko“ je obal predstavujuci riziko, v pripade ktorého sa
na zaklade postdenia vyhodnotilo, ze dany stupenn relevantného nesplnenia
poziadaviek alebo suvisiacej ujmy si vyzaduje rychly zasah organov dohl'adu nad
trhom, a to aj v pripadoch, ked’ nesplnenie poziadaviek nema okamzité ucinky;

59. ,online platforma“ je online platforma v zmysle ¢lanku 3 bodu i) nariadenia (EU)
2022/2065;
60. ,odpad“ je odpad v zmysle vymedzenia v ¢lanku 3 bode 1 smernice 2008/98/ES s

vynimkou opakovane pouziteI'ného obalu uréeného na tpravu;

uplatituje sa vymedzenie pojmov ,latka vzbudzujica obavy* a ,,datovy nosi¢* stanovené v
¢lanku [2 bodoch 28 a 30] nariadenia [o ekodizajne udrzatel'nych vyrobkov];

uplatituje sa vymedzenie pojmov ,,nakladanie s odpadom®, ,,zber", ,triedeny zber®, ,,systém
rozsirenej zodpovednosti vyrobcov®, ,priprava na opdtovné pouzitie“ a ,recyklacia*
stanovené v ¢lanku 3 bodoch 9, 10, 11, 21, 16 a 17 smernice 2008/98/ES;

uplatituje sa vymedzenie pojmov ,dohl'ad nad trhom®, ,organ dohladu nad trhom®,
»poskytovatel' logistickych sluzieb®, ,napravné opatrenie”, ,spétné prevzatie“ (dalej ako
»stiahnutie od pouzivatel'a®), ,,stiahnutie (d’alej ako ,,stiahnutie z trhu*) a ,,riziko* v ¢lanku 3
bodoch 3, 4, 11, 16, 22, 23 a 18 nariadenia (EU) 2019/1020.

Orientany zoznam predmetov, na ktoré sa vztahuje vymedzenie pojmu obal v bode 1, sa
uvédza v prilohe 1.

Cldanok 4
Volny pohyb

1. Obal sa uvedie na trh iba vtedy, ak je v stlade s tymto nariadenim.

2. Clenské $taty nesmi zakéazat, obmedzit' ani stazit uvedenie takého obalu na trh,
ktory spliia poziadavky na udrZate'nost’ stanovené v clankoch 5 az 10 tohto
nariadenia.

3. Clenské Staty nesmu zakdzat, obmedzit' ani stazit’ uvedenie takého obalu na trh,
ktory splna poziadavky na oznacovanie a informovanie stanovené v ¢lanku 11 tohto
nariadenia.

4, Ak sa Clenské Staty rozhodni zachovat’ alebo zaviest’” vnutroStatne poziadavky na

udrzatel'nost’ alebo na informécie okrem tych, ktoré¢ su stanovené v tomto nariadeni,
tieto poziadavky nesmu byt v rozpore s poziadavkami stanovenymi v tomto
nariadeni a Clenské Staty nesmu zakézat’, obmedzit’ ani st'azit’ uvedenie takého obalu
na trh, ktory spiia poziadavky podla tohto nariadenia, z dévodu jeho nestladu s
uvedenymi vnutroStatnymi poziadavkami.

S. Okrem poziadaviek na oznaCovanie stanovenych v ¢lanku 11 moézu Clenské Staty
stanovit’ d’alSie poziadavky na oznacovanie na ucely identifikacie systému rozsirenej
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zodpovednosti vyrobcov alebo in¢ho zalohového systému, nez su systémy uvedené v
¢lanku 44 ods. 1.

Clenské $taty nesmu na veltrhoch, vystavach alebo podobnych podujatiach branit
vystavovaniu obalu, ktory nie je v sulade s tymto nariadenim, a to za predpokladu, zZe
sa na viditelnom oznaceni zrete'ne uvadza, ze dany obal nie je v stlade s tymto
nariadenim anie je na predaj dovtedy, pokym nebude zabezpecCena jeho zhoda s
nariadenim.

Kapitola Il
Poziadavky na udrzatel’nost’

Clanok 5
Poziadavky na latky v obaloch

Obaly sa vyrabaju tak, aby sa minimalizovala pritomnost’ a koncentracia latok
vzbudzujucich obavy ako zloziek obalového materidlu alebo ktoréhokol'vek
komponentu obalu, a to aj pokial’ ide o ich pritomnost’ v emisiach a akychkol'vek
vystupoch nakladania s odpadom, ako st druhotné suroviny, popol alebo iny material
na konec¢né zneSkodnenie.

Bez toho, aby boli dotknuté obmedzenia tykajice sa chemikalii stanovené v prilohe
XVII k nariadeniu (ES) ¢. 1907/2006 alebo pripadne obmedzenia a osobitné
opatrenia tykajlce sa obalov prich&dzajdcich do styku s potravinami v nariadeni (ES)
¢. 1935/2004, sucet trovni koncentracie olova, kadmia, ortuti a Sestmocného chromu
pochadzajucich z latok pritomnych v obaloch alebo komponentoch obalov nesmie
prekroc¢it’ 100 mg/kg.

Sulad s poziadavkami stanovenymi v odseku 2 sa preukazuje v technickej
dokumentacii vypracovanej v sulade s prilohou VII.

Poziadavkami na recyklovatelnost’ stanovenymi v delegovanych aktoch prijatych
podla clanku 6 ods. 5 sa neobmedzuje pritomnost’ latok v obaloch alebo
komponentoch obalov z dovodov suvisiacich predovSetkym s chemickou
bezpe¢nostou. V pripade potreby sa zaoberaji latkami vzbudzujicimi obavy, ktoré
negativne ovplyviiuji opatovné pouzitie a recyklaciu materialov v obaloch, v ktorych
sa nachddzaji, a podla potreby identifikujii prislusné konkrétne latky a s nimi
savisiace kritéria a obmedzenia.

Na zohladnenie vedeckého a technického pokroku moéze Komisia prijimat
delegovaneé akty v sulade s ¢lankom 58, aby sa toto nariadenie zmenilo s ciel'om:

a)  znizit’ sucet urovni koncentracie olova, kadmia, ortuti a Sestmocného chromu
pochadzajucich z latok pritomnych v obaloch alebo komponentoch obalov
uvedenych v odseku 2;

b)  ur¢it podmienky, za ktorych sa troven koncentracie v zmysle odseku 2
nevzt'ahuje na recyklované materidly a cykly vyrobkov, ktoré su v uzavretom a
riadenom ret’azci, ako aj urcit’ druhy obalov, na ktoré sa vztahuje vynimka z
poziadaviek stanovenych v uvedenom odseku. Takéto delegované akty su
casovo obmedzené, stanovujl sa v nich primerané poZiadavky na oznacovanie
a informovanie a obsahujil poziadavky na pravidelné nahlasovanie s cielom
zabezpecCit’ pravidelné preskiimanie vynimky.
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Clanok 6
Recyklovatelny obal

Vsetky obaly musia byt recyklovateI'ng.

Obal sa povazuje za recyklovatelny, ak spiiia tieto podmienky:

a) je koncipovany na ucely recyklacie;

b) v ramci zberu sa Géinne a efektivne triedi v stilade s ¢lankom 43 ods. 1 a 2;

c) do vymedzenych tokov odpadu sa triedi bez vplyvu na recyklovatel'nost’ inych
tokov odpadu;

d) mozno ho recyklovat tak, aby vysledné druhotné suroviny boli dostato¢ne
kvalitné na to, aby nahradili primarne suroviny;

e)  mozno ho recyklovat’ vo vel’kom rozsahu.

Pismeno a) sa uplatiiuje od 1. janudra 2030 a pismeno e) sa uplatiiuje od 1. januara
2035.

Recyklovatelny obal musi od 1. januara 2030 spiiiat’ kritéria koncepcie na ucely
recyklacie stanovené v delegovanych aktoch prijatych podla odseku 4 a od 1. januara
2035 aj poziadavky na recyklovatelnost vo velkom rozsahu stanovené v
delegovanych aktoch prijatych podla odseku 6. Ak je takyto obal v stlade s
uvedenymi delegovanymi aktmi, povazuje sa za obal, ktory je v sulade s odsekom 2
pism. a) ae).

Komisia je splnomocnena prijimat delegované akty v sulade s clankom 58 na
doplnenie tohto nariadenia s cielom stanovit’ kritéria koncepcie na tcely recyklacie a
vykonnostné triedy recyklacie na zaklade kritérii a parametrov uvedenych v tabul'ke
2 prilohy 1l pre kategorie obalov v tabulke 1 uvedenej prilohy, ako aj pravidla
tykajice sa modulacie finan¢nych prispevkov, ktoré maji vyrobcovia zaplatit, aby si
splnili povinnosti vyplyvajice z rozsirenej zodpovednosti vyrobcov v zmysle ¢lanku
40 ods. 1, a to na zaklade vykonnostnej triedy recyklacie obalu, a v pripade
plastovych obalov percentualny podiel recyklovaného obsahu. Kritérid koncepcie na
ucely recyklacie zohl'adiuju najmodernejSie procesy zberu, triedenia a recyklacie a
vztahuju sa na vSetky komponenty obalov.

Komisia je splnomocnena prijimat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 58 na zmenu
tabulky 1 prilohy s cielom prisposobit’ ju vedeckému a technickému vyvoju
materidlovych a vyrobnych rieSeni, ako aj infrastruktare zberu, triedenia a recyklacie.

Od 1. januara 2030 sa obal nepovazuje za recyklovatelny, ak zodpoveda
vykonnostnej triede E podla kritérii koncepcie na ucely recyklacie stanovenych v
delegovanom akte prijatom podla odseku 4 pre kategoriu obalov, do ktorej dany obal
patri.

Tieto kritéria vychadzaju prinajmenSom z parametrov uvedenych v tabul’ke 2 prilohy
.

Komisia pre kazdy druh obalu uvedeny v tabulke 1 prilohy II stanovi metodiku na
posudenie recyklovatelnosti obalu vo velkom rozsahu. Tato metodika sa zaklada
prinajmensom na tychto prvkoch:

a)  mnozstvo obalov uvedenych na trh v Unii ako celku a v kazdom ¢lenskom
State;
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b)  mnozstvo odpadu z obalov vyzbieraného triedenym zberom za kazdy obalovy
material, ako sa uvddza v tabulke 1 prilohy II, a to v Unii ako celku a v
kazdom c¢lenskom State;

c) miera recyklacie odpadu z obalov podla jednotlivych druhov obalov
uvedenych v tabulke 1 prilohy II, a to v Unii ako celku a v kazdom ¢lenskom
State, alebo ak takéto tidaje o miere recyklacie odpadu z obalov podl'a druhu
obalov nemozno spristupnit’, predpoklady zaloZené na priemernej stratovosti v
zmysle ¢lanku 47 ods. 3;

d)  kapacity inStalovanej infrastruktury na triedenie a recyklaciu v Unii ako celku
za kazdy druh obalu uvedeny v tabul’ke 1 prilohy IL

Kritéria a poziadavky uvedené v odseku 3 sa stanovuju:

a) sposob vyjadrenia vysledku postdenia recyklovatelnosti pomocou
vykonnostnych tried recyklovatel'nosti od A po E, ako je opisané v tabulke 3
prilohy I, na zaklade hmotnostného percentudlneho podielu jednotky obalu,
ktora je recyklovatel'nd podl'a odseku 1,

b)  podrobné kritéria koncepcie na ucely recyklacie pre kazdy obalovy material a
kategoriu v tabul’ke 1 prilohy II;

€c) opis podmienok suladu s prisluSnymi vykonnostnymi triedami pre kazdu
kategoriu obalov v tabul’ke 1 prilohy II;

d) modulacia finan¢nych prispevkov, ktoré maju vyrobcovia zaplatit, aby si
splnili povinnosti vyplyvajuce z rozsirenej zodpovednosti vyrobcov v zmysle
¢lanku 40, a to na zéklade vykonnostnej triedy obalu;

e) spOsob posudzovania recyklovatelnosti vo velkom rozsahu pre kazda
kategériu obalov uvedent v tabulke 1 prilohy II s cielom stanovit’ od roku
2035 aktualizované vykonnostné triedy recyklovatelnosti.

Sulad s poziadavkami stanovenymi v odsekoch 2 a 3 sa preukazuje v technickej
dokumentacii tykajlcej sa obalu v zmysle prilohy VII.

Ak jednotka obalu obsahuje zaclenené komponenty, posudenie suladu s kritériami
koncepcie na ucely recyklacie a s poziadavkami na recyklovatelnost’ vo velkom
rozsahu zahtna vSetky zaclenené komponenty.

Ak jednotka obalu obsahuje samostatné komponenty, posudenie saladu s
poziadavkami na koncepciu na UcCely recykldcie a s poziadavkami na
recyklovatel'nost vo velkom rozsahu sa vykond zvlast pre kazdy samostatny
komponent.

Vsetky komponenty jednotky obalu musia byt zlucitelné s najmodernejSimi
procesmi zberu, triedenia a recyklacie a nesmu branit’ recyklovatel'nosti hlavného
telesa jednotky obalu.

Odchylne od odsekov 2 a 3 sa inovativny obal moze od 1. januara 2030 uvadzat’ na
trh najviac péat rokov po skoncéeni kalendarneho roka, v ktorom bol uvedeny na trh.

Ak sa vyuzije tato vynimka, k inovativnemu obalu sa prilozi technickd dokumentacia
uvedena v prilohe VII, ktorou sa preukazuje jeho inovativny charakter a sulad s
vymedzenim pojmu v ¢lanku 3 bode 34 tohto nariadenia.

Po uplynuti lehoty uvedenej v prvom pododseku sa k takémuto obalu prilozi
technicka dokumentacia uvedena v odseku 8.
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Do 31. decembra 2034 sa tento ¢lanok neuplatiuje na:

@)  vnutorny obal v zmysle vymedzenia v ¢lanku 1 bode 23 smernice 2001/83/ES a
v ¢lanku 4 bode 25 nariadenia (EU) 2019/6;

b)  plastovy obal citlivy na kontakt v pripade zdravotnickych pomécok, na ktoré sa
vztahuje nariadenie (EU) 2017/745;

c)  plastovy obal citlivy na kontakt v pripade diagnostickych zdravotnickych
pomaocok in vitro, na ktoré sa vztahuje nariadenie (EU) 2017/746.

Finan¢né prispevky, ktoré maju vyrobcovia zaplatit, aby si splnili povinnosti
vyplyvajice z rozsirenej zodpovednosti vyrobcov v zmysle ¢lanku 40, sa upravia na
zaklade vykonnostnej triedy recyklovatelnosti urCenej v sulade s delegovanymi
aktmi uvedenymi v odsekoch 4 a 6 tohto ¢lanku a v pripade plastovych obalov aj v
stlade s ¢lankom 7 ods. 6.

Clanok 7
Minimalny recyklovany obsah v plastovych obaloch

Od 1. januara 2030 musi plastova cast’ obalu obsahovat tento minimalny
percentudlny podiel recyklovaného obsahu zhodnoteného spotrebitel'ského
plastového odpadu, a to v kazdej jednotke obalu:

a) 30 % v pripade obalu citlivého na kontakt vyrobeného z polyetyléntereftalatu
(PET) ako hlavného komponentu;

b) 10 % v pripade obalu citlivého na kontakt vyrobeného z inych plastovych
materidlov nez PET s vynimkou jednorazovych plastovych napojovych flias;

c¢) 30 % v pripade jednorazovych plastovych napojovych flias;
d) 35 % v pripade inych obalov, nez sa uvadzaju v pismenach a), b) a c).

Od 1. januara 2040 musi plastovd cast obalu obsahovat tento minimalny
percentualny podiel recyklovaného obsahu zhodnoteného spotrebitel'ského
plastového odpadu, a to v kazdej jednotke obalu:

a) 50% v pripade plastoveho obalu citlivého na kontakt, s vynimkou
jednorazovych plastovych népojovych flias;

b) 65 % v pripade jednorazovych plastovych napojovych flias;
C) 65 % v pripade inych plastovych obalov, nez sa uvadzaji v pismenach a) a b).
Odseky 1 a 2 sa neuplatiiujli na:

a)  vnuatorny obal v zmysle vymedzenia v ¢lanku 1 bode 23 smernice 2001/83/ES a
v ¢lanku 4 bode 25 nariadenia (EU) 2019/6;

b)  plastovy obal citlivy na kontakt v pripade zdravotnickych pomdcok, na ktore sa
vzt'ahuje nariadenie (EU) 2017/745;

c)  plastovy obal citlivy na kontakt v pripade diagnostickych zdravotnickych
pomacok in vitro, na ktoré sa vztahuje nariadenie (EU) 2017/746;

d)  vonkajsi obal vymedzeny v ¢lanku 1 bode 24 smernice 2001/83/ES a v ¢lanku
4 bode 26 nariadenia (EU) 2019/6 v pripadoch, ked’ je takyto obal potrebny na
splnenie osobitnych poziadaviek na zachovanie kvality lieku.

Odseky 1 a 2 sa neuplatiiuji na kompostovatelny plastovy obal.
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Stlad s poziadavkami stanovenymi v odsekoch 1 a 3 sa preukazuje v technickych
informéciach tykajucich sa obalu v zmysle prilohy VII.

Financné prispevky, ktoré platia vyrobcovia, aby si splnili povinnosti vyplyvajice z
rozsirenej zodpovednosti vyrobcov v zmysle ¢lanku 40, sa do 1. januara 2030
upravia na zaklade percentualneho podielu recyklovaného obsahu pouzitého v obale.

Komisia sa do 31. decembra 2026 splnomocni prijimat’ vykonavacie akty, ktorymi sa
stanovuje metodika vypoCtu a overovania percentudlneho podielu recyklovaného
obsahu zhodnoten¢ho spotrebitel'ského plastového odpadu v kazdej jednotke
plastového obalu a format technickej dokumentacie uvedenej v prilohe VI1I. Uvedené
vykonavacie akty sa prijmu v stlade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 59
ods. 3.

Od 1. janudra 2029 musi byt vypocet a overovanie percentudlneho podielu
recyklovaného obsahu obsiahnutého v obale podl'a odseku 1 v stlade s pravidlami
stanovenymi vo vykonavacom akte uvedenom v odseku 7.

Komisia do 1. januara 2028 posudi v pripade konkrétnych plastovych obalov potrebu
vynimiek z minimalneho percentualneho podielu stanoveného v odseku 1 pism. b) a
d) alebo potrebu revizie vynimky stanovenej podl'a odseku 3.

Na zaklade tohto posldenia je Komisia splnomocnend prijimat’ delegované akty v
sulade s ¢lankom 58 na zmenu tohto nariadenia s cielom:

a) stanovit v pripade konkrétnych plastovych obalov vynimky z rozsahu,
casového planu alebo minimélnych percentudlnych podielov stanovenych v
odseku 1 pism. b) a d) a pripadne

b)  zrevidovat vynimky stanovené v odseku 3,

ak vhodné recyklaéné technoldgie na recyklaciu plastovych obalov nie st k
dispozicii, pretoze nie st povolené podla prislusnych pravidiel Unie, alebo nie su v
praxi dostatocne zavedene.

Ak je to oddvodnené nedostato¢nou dostupnostou alebo nadmernymi cenami
konkrétnych recyklovanych plastov, ktoré mo6Zzu mat’ nepriaznivé G€inky na zdravie
Iudi alebo zvierat, bezpecnost’ dodavok potravin alebo Zivotné prostredie, ¢im sa
nadmerne  stazuje  dodrziavanie = minimalnych  percentudlnych  podielov
recyklovaného obsahu stanovenych v odsekoch 1 a 2, Komisia je splnomocnena
prijat’ delegovany akt v sulade s ¢lankom 58 s cielom zmenit' odseky 1 a 2
zodpovedajucou Upravou minimalnych percentualnych podielov. Pri hodnoteni
odbvodnenia takejto upravy Komisia posudi ziadosti fyzickych alebo pravnickych
0s0b, ku ktorym maju byt prilozené relevantné informécie a Gidaje o situdcii na trhu v
suvislosti s tymto spotrebitel'skym plastovym odpadom a najlepSie dostupné dokazy
tykajuce sa suvisiacich rizik pre zdravie l'udi alebo zvierat, bezpe¢nost’ dodavok
potravin alebo zivotné prostredie.

Do [Urad pre publikécie: viozte datum = 8 rokov odo diia nadobudnutia ticinnosti
tohto nariadenia] Komisia preskima situaciu tykajucu sa pouzivania recyklovanych
obalovych materidlov v inych neZ plastovych obaloch a na tomto zéklade posudi
vhodnost’ zavedenia opatreni alebo stanovenia cielov na zvySenie pouZivania
recyklovaného obsahu v takychto inych obaloch a v pripade potreby predlozi
legislativny navrh.
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Clanok 8
Kompostovatelné obaly

Do [Urad pre publikécie: viozte datum = 24 mesiacov od nadobudnutia ticinnosti
tohto nariadenia] musia byt obaly uvedené v ¢lanku 3 ods. 1 pism. f) a g),
samolepiace etikety na ovoci a zelenine a velmi lahké plastové taSky
kompostovateI'né v priemyselne riadenych podmienkach v zariadeniach na
spracovanie biologického odpadu.

Ak st k dispozicii vhodné systémy zberu odpadu a infraStruktira na spracovanie
odpadu s cielom zabezpecit, aby obaly uvedené v odseku 1 vstupovali do toku
organického odpadu, ¢lenské Staty si opravnené pozadovat’, aby sa 'ahké plastové
tasky na ich trhu spristupnili po prvykrat, len ak mozno preukazat’, ze tieto 'ahké
plastové taSky boli vyrobené vyluéne z biologicky rozlozitelnych plastovych
polymérov, ktoré st kompostovatelné v priemyselne riadenych podmienkach.

Do [Urad pre publikacie: vioite ditum = 24 mesiacov odo dita nadobudnutia
ucinnosti tohto nariadenia] musia iné obaly neZ obaly uvedené v odsekoch 1 a 2
vratane obalov vyrobenych z biologicky rozlozitelnych plastovych polymérov
umoznovat’ recykldciu materidlu bez vplyvu na recyklovatelnost inych tokov

odpadu.

Sulad s poziadavkami stanovenymi v odsekoch 1 aZ 3 sa preukazuje v technickych
informéciach tykajucich sa obalu v zmysle prilohy VII.

Komisia je splnomocnena prijimat’ delegované akty v stlade s ¢lankom 58 s cielom
zmenit’ odseky 1 a 2 tohto ¢lanku doplnenim inych druhov obalov k druhom obalov,
na ktoré sa vztahuji uvedené odseky, ak je to odovodnené a vhodné vzhl'adom na
technologicky a regulaény vyvoj, ktory ma vplyv na zneSkodiiovanie
kompostovatel'nych obalov, a za podmienok stanovenych v prilohe III.

Clénok 9
Minimalizacia obalov

Obal musi byt’ navrhnuty tak, aby sa jeho hmotnost’ a objem znizili na minimum
potrebné na zabezpecenie jeho funk¢nosti, pricom sa zohl'adni material, z ktorého je
obal vyrobeny.

Obal, ktory nemusi spifat’ Ziadne z vykonnostnych kritérii stanovenych v prilohe 1V,
a obal s vlastnost’ami, ktorych cielom je len zvysit vnimany objem vyrobku vratane
dvojitych stien, falo§ného dna a zbytocnych vrstiev, sa nesmie uvadzat’ na trh, pokial’
koncepcia obalu nepodliecha zemepisnym oznaceniam povodu, ktoré st chranené
podr’a pravnych predpisov Unie.

Prazdny priestor sa musi zmensit' na minimum potrebné na zabezpecenie funkénosti
obalu takto:

a) v pripade spotrebitel'ského obalu vo vztahu k celkovému objemu baleného
vyrobku a jeho charakteristikam;

b) v pripade skupinovych a prepravnych obalov vratane obalov v elektronickom
obchode vo vztahu k celkovému objemu zoskupenych alebo prepravenych
vyrobkov a ich spotrebitel'skych obalov.

Na tcely postdenia stiladu s tymto odsekom sa za prazdny priestor povazuje priestor
vyplneny papierovymi odrezkami, vzduchovymi vankuasikmi, bublinkovou féliou,
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molitanom, penou, drevitou vlnou, polystyrénom, Cipsami z polystyrénovej peny
alebo inymi vypliiovymi materialmi.

Stlad s poziadavkami stanovenymi v odsekoch 1 a 2 sa preukazuje v technickej
dokumentécii uvedenej v prilohe VII a obsahujlcej tieto prvky:

a)  vysvetlenie technickych Specifikacii, noriem a podmienok pouzitych na
posudenie obalu na zéklade vykonnostnych kritérii a metodiky v zmysle
prilohy 1V;

b)  urcenie koncepénych poziadaviek, ktoré brania d’alSiemu zniZeniu hmotnosti
alebo objemu obalu, pre kazdé z tychto vykonnostnych kritérii;

c)  vsetky vysledky testov, stadie alebo iné relevantné zdroje pouzité na posudenie
minimalneho potrebného objemu alebo hmotnosti obalu.

V pripade opakovane pouziteI'ného obalu sa pri posudzovani suladu s poZziadavkami
stanovenymi v odseku 1 zohl'adni funkcia opakovane pouziteI'ného obalu v zmysle
¢lanku 10.

Clanok 10

Opakovane pouzitelné obaly
Obal sa povazuje za opitovne pouzitel'ny, ak spiiia tieto podmienky:

a)  bol skoncipovany, navrhnuty a uvedeny na trh s cielom opdtovného pouzitia
alebo opétovného plnenia;

b)  bol skoncipovany a navrhnuty tak, aby zvladol ¢o mozno najviac ciest alebo
obehov za beZzne predvidatelnych podmienok pouzivania;

c) mozno ho vyprazdnit alebo vylozit' bez poSkodenia, ktoré by branilo jeho
opdtovnému pouZzitiu;

d) mozno ho vyprazdnit, vylozit, opdtovne naplnit’ alebo opdtovne nalozit,
pricom sa zabezpeci sulad s platnymi bezpecnostnymi a hygienickymi
poziadavkami;

e) da sa upravit v stlade s ¢astou B prilohy VI, pricom si zachovava schopnost’
plnit’ zamyslan® funkciu;

f)  mozno ho vyprazdnit, vylozit, opdtovne naplnit' alebo opédtovne nalozit,
priCom sa zachovad kvalita a bezpecnost' baleného vyrobku a umozni sa
pripojenie oznacenia a poskytnutie informécii o vlastnostiach tohto vyrobku a o
samotnom obale vratane vSetkych prisluSnych pokynov a informacii na
zaistenie bezpecnosti, primeraného pouZivania, vysledovatel'nosti a trvanlivosti
vyrobku;

g) mozno ho vyprazdnit, vylozit’, opdtovne naplnit’ alebo opitovne nalozit’ bez
ohrozenia zdravia a bezpecnosti 0sdb, ktoré su za to zodpovedné;

h)  ked sa stane odpadom, spiia $pecifické poziadavky na recyklovatelny obal
stanovené v ¢lanku 6.

Sulad s poziadavkami stanovenymi v odseku 1 sa preukazuje v technickych
informéaciach tykajacich sa obalu v zmysle prilohy VII.
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Kapitola 111
Poziadavky na oznacovanie a informacie

Clanok 11
Oznacovanie obalov

Od [Urad pre publikacie: viozte datum = 42 mesiacov po nadobudnuti ti¢innosti
tohto nariadenia] sa na obale uvedie oznacenie obsahujuce informacie o jeho
materialovom zlozeni. Tato povinnost’ sa nevztahuje na prepravné obaly. Vztahuje
sa vSak na obaly v elektronickom obchode.

Obal podliehajuci zalohovym systémom uvedenym v clanku 44 ods. 1 obsahuje
okrem oznacenia podl'a prvého pododseku aj harmonizované oznacenie stanovené v
prislusnom vykonavacom akte prijatom podl'a odseku 5.

Od [Urad pre publikacie: viozte datum = 48 mesiacov odo dita nadobudnutia
ucinnosti tohto nariadenia] sa na obale uvedie oznacenie o opitovnej pouzitel'nosti
obalu a kéd QR alebo iny typ digitdlneho datového nosica, ktory poskytuje d’alSie
informécie o opétovnej pouzitel'nosti obalu vratane dostupnosti systému opatovného
pouzitia a zbernych miest a ktory ulahcuje vysledovanie obalu a vypocet ciest a
obehov. Opakovane pouzitel'ny spotrebitel'sky obal musi byt okrem toho v mieste
predaja jasne oznaceny a odliSeny od jednorazovych obalov.

Ak je jednotka obalu, na ktoru sa vztahuje clanok 7, obsahuje oznacenie s
informaciami o podiele recyklovaného obsahu, toto oznacenie musi byt v stlade so
Specifikdciami stanovenymi v prisluSnom vykonavacom akte prijatom podl'a ¢lanku
11 ods. 5 a musi byt zaloZend na metodike podl'a ¢lanku 7 ods. 7. Ak je jednotka
plastového obalu obsahujuca oznacenie s informéciami o podiele obsahu plastov na
biologickej baze, toto oznac¢enie musi byt v sulade so Specifikdciami stanovenymi v
prislusnom vykonavacom akte prijatom podl'a ¢lanku 11 ods. 5.

Oznacenia uvedené v odsekoch 1 az 3 a kod QR alebo iny typ digitalneho datového
nosica uvedeny v odseku 2 sa na obal umiestnia, vytlacia alebo vyryju viditelne,
Citatelne a nezmazatelne. Ak to charakter a velkost obalu neumoziuju ¢i
nezarucuju, oznacenia sa umiestnia na skupinovy obal.

Ak sa v pravnych predpisoch Unie vyzaduje, aby sa informacie o balenom vyrobku
poskytovali na datovom nosi€i, na poskytnutie informécii poZadovanych pre baleny
vyrobok aj obal sa pouzije jeden datovy nosic.

Do [Urad pre publikacie: vioite dditum = 18 mesiacov odo dita nadobudnutia
ucinnosti tohto nariadenia] Komisia prijme vykonavacie akty s cielom stanovit
harmonizované oznacenie a Specifikacie tykajuce sa poziadaviek na oznaCovanie a
formatov oznacovania obalu uvedenych v odsekoch 1 az 3 a oznacovania nadob na
odpad uvedenych v ¢lanku 12. Uvedené vykonavacie akty sa prijmd v sulade
s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 59 ods. 3.

Do [Urad pre publikacie: vioite datum = 24 mesiacov odo diia nadobudnutia
ucinnosti tohto nariadenia]l Komisia prijme vykonavacie akty s cielom stanovit
metodiku uréovania materidlového zloZenia obalov v zmysle odseku 1 technologiami
digitalneho oznaCovania. Uvedené vykonavacie akty sa prijmua v stlade s postupom
preskimania uvedenym v ¢lanku 59 ods. 3.

Bez toho, aby boli dotknuté poziadavky tykajlice sa inych unijnych
harmonizovanych oznaceni, hospodarske subjekty nesmt poskytovat’ ani zobrazovat’
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oznacenia, znacky, symboly ani napisy, ktoré by mohli spotrebitelov alebo inych
koncovych pouzivatel'ov uviest do omylu alebo zmiast’, pokial’ ide o poziadavky na
udrzatel'nost’ obalov, iné vlastnosti obalov alebo moznosti nakladania s odpadom z
obalov, pre ktoré sa v tomto nariadeni stanovuje harmonizované oznacovanie.

8. Obaly zahrnuté do systému rozsirenej zodpovednosti vyrobcov alebo patriace pod
iné zalohové systémy, nez su systémy uvedené v clanku 44 ods. 1, mozno
identifikovat’ pomocou zodpovedajuceho symbolu na celom tzemi, na ktorom sa
niektory z uvedenych systémov uplatituje. Tento symbol musi byt jasny a
jednoznac¢ny a nesmie spotrebitel'ov ani pouzivatel'ov uviest’ do omylu, pokial’ ide o
recyklovatel'nost’ alebo opédtovnu pouzitelnost’ obalu.

Clanok 12
Oznacovanie odpadovych nadob na zber odpadu z obalov

Do 1. janudra 2028 sa na vSetky naddoby na zber odpadu z obalov viditel'ne, Citatel'ne a
nezmazatelne pripevnia, vytlacia alebo vyryji oznacenia, ktoré umoziuju triedeny zber
jednotlivych konkrétnych materialovych zloziek odpadu z obalov, ktoré sa maji vyhadzovat
do samostatnych nadob.

Kapitola IV
Iné povinnosti hospodarskych subjektov nez povinnosti v
kapitolach V a VII

Clanok 13
Povinnosti zhotovitelov
1. Zhotovitelia pri uvadzani obalu na trh zabezpecia, aby bol obal v stlade s tymito
poziadavkami:

a) je navrhnuty a vyrobeny v sulade s uplatnitelnymi poziadavkami stanovenymi
v ¢lankoch 5 az 10;

b)  je oznaceny v sulade s uplatnitel'nymi poziadavkami stanovenymi v ¢lanku 11.

2. Pred uvedenim obalu na trh zhotovitelia vykonajd alebo vo svojom mene nechaju
vykonat’ prislusny postup posudzovania zhody uvedeny v ¢lanku 33 a vypracuju
technick( dokumentaciu uvedenu v prilohe VII.

Ak sa na zaklade prisluSného postupu posudzovania zhody uvedeného v ¢lanku 33
preukdze stulad obalu s uplatnitelnymi poZziadavkami, zhotovitelia v sulade s
¢lankom 34 vypracuju EU vyhlasenie o zhode.

3. Zhotovitelia uchovavaju technickd dokumentaciu uvedend v prilohe VIl a EU
vyhlasenie o zhode 10 rokov od uvedenia obalu na trh.

4. Zhotovitelia zabezpecia zavedenie postupov na zachovanie zhody sériovej vyroby
obalu s tymto nariadenim. Zhotovitelia naleZite zohl'adnia zmeny v koncepcii alebo
vlastnostiach obalu, ako aj zmeny v harmonizovanych norméach, spolo¢nych
technickych Specifikdciach alebo inych technickych Specifikdciach, na zaklade
ktorych sa zhoda vyhlasuje alebo overuje. Ak zhotovitelia zistia, Ze zhoda obalu s
poziadavkami mdze byt’ naruSend, vykonaju alebo vo svojom mene nechaju vykonat
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opétovné posudenie v sulade s postupom posudzovania zhody uvedenym v ¢lanku 33
a prilohe VII.

Zhotovitelia zabezpecia, aby na obale bolo umiestnené typové cislo, Cislo Sarze,
sériové Cislo alebo akykol'vek iny prvok, ktory umoziuje identifikaciu obalu, alebo
ak to rozmer ¢i povaha obalu neumoziuji, aby sa pozadované informécie uviedli
v sprievodnej dokumentacii k balenému vyrobku.

Zhotovitelia uvedu na obale alebo v kdde QR ¢i inom datovom nosici svoje meno,
registrované obchodné meno alebo zapisanii ochranni znamku, ako aj postova
adresu a pripadne elektronické komunikacné prostriedky, ktorymi ich mozno
kontaktovat’. Ak to nie je mozné, pozadované informacie sa poskytnii ako sucast’
informécii prostrednictvom kodu QR uvedeného v ¢lanku 11 ods. 2 alebo datového
nosica uvedeného v ¢lanku 11 ods. 4, alebo v sprievodnej dokumentécii k balenému
vyrobku. V poStovej adrese sa uvedie jedno konkrétne miesto, na ktorom mozno
zhotovitel'a kontaktovat’. Takéto informacie musia byt jasné, zrozumitelné a
Citatelné.

Zhotovitelia zabezpecia, aby informécie poskytnuté v stlade s odsekmi 5 a 6 boli
jasné, zrozumitel'né a Citatelné a aby nenahrddzali, nezakryvali ani nemohli byt
zamenitené s informaciami pozadovanymi v inych pravnych predpisoch Unie o
oznacovani baleného vyrobku.

Zhotovitelia, ktori sa domnievaju alebo maji doévod sa domnievat, ze obal, ktory
uviedli na trh, nie je v zhode s jednou ¢i viacerymi uplatnitelnymi poziadavkami
stanovenymi v ¢lankoch 5 az 11, okamzite prijma potrebné ndpravné opatrenia s
cielom dosiahnut' zhodu daného obalu s poziadavkami, pripadne jeho stiahnutie
z trhu alebo od pouzivatel'a. Zhotovitelia bezodkladne informuju organ dohl'adu nad
trhom v ¢lenskom S$tate, v ktorom spristupnili dotknuty obal na trhu, 0 podozreni na
nestlad a o prijatych napravnych opatreniach.

Na zéklade odovodnenej ziadosti vnutrostatneho organu zhotovitelia poskytnu vsetky
informécie a dokumentaciu vratane technickej dokumentécie, ktoré st potrebné na
preukéazanie zhody obalu, v jazyku ¢i jazykoch, ktoré st pre tento organ l'ahko
zrozumitel'né. Tieto informacie a dokumentécia sa poskytuju bud’ v papierovej alebo
elektronickej podobe. Prislusné dokumenty sa spristupnia do 10 dni od dorucenia
ziadosti vnutroStatneho organu. Zhotovitelia spolupracuju s vnuatroStatnym organom
na kazdom opatreni prijatom s cielom napravit kazdy pripad nesuladu s
poziadavkami stanovenymi v ¢lankoch 5 az 10.

Clanok 14
Informacné povinnosti dodavatelov obalov alebo obalovych materidlov

Kazdy dodéavatel’ obalov alebo obalovych materidlov poskytne zhotovitelovi vSetky
informacie a dokumentaciu, ktoré zhotovitel’ potrebuje na preukazanie zhody obalov
a obalovych materidlov s tymto nariadenim, vratane technickej dokumentacie
uvedenej v prilohe VII a pozadovanej podla ¢lankov 5 az 10, a to v jazyku alebo
jazykoch, ktoré st pre zhotovitela l'ahko zrozumitel'né. Tieto informacie a
dokumentécia sa poskytuja bud’ v papierovej alebo elektronickej podobe.

Dokumentacia a informacie stanovené v prdvnych predpisoch uplatnite'nych na obal
citlivy na kontakt su v pripade potreby sucastou dokumentacie a informéacii, ktoré sa
maju poskytnut’ zhotovitel'ovi podl'a odseku 1.
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Clanok 15
Povinnosti splnomocneného zastupcu

Zhotovitel mdze pisomnym poverenim urcit’ splnomocneného zastupcu.

Povinnosti stanovené v ¢lanku 13 ods. 1 apovinnost’ vypracovat technicku
dokumentéaciu uvedenu v prilohe VII a pozadovanu v ¢lankoch 5 az 10 nie su
sucast’ou poverenia splnomocneného zastupcu.

Splnomocneny zastupca vykonava ulohy uvedené v povereni od zhotovitela.
Poverenie umoznuje splnomocnenému zastupcovi prinajmensom:

a)  uchovavat pre vnutroitatne organy dohladu nad trhom EU vyhlasenie o zhode
a technickt dokumentaciu desat’ rokov od uvedenia obalu na trh;

b)  spolupracovat’ s vnutroStatnymi organmi, ak o to poziadaju, na vSetkych
opatreniach prijatych v pripade, ak obal, na ktory sa vztahuje poverenie
splnomocneného zastupcu, nesplia prislusné poziadavky;

c) na zaklade odovodnenej ziadosti vnutroStatneho organu poskytnut’ tomuto

organu vsetky informacie a dokumentaciu potrebné na preukédzanie zhody
obalu v jazyku alebo jazykoch, ktoré su pre tento organ 'ahko zrozumitelné;

d) na zaklade Ziadosti prislusného vnutroStatneho organu spristupnit’ prislusné
dokumenty do 10 dni od dorucenia takejto ziadosti;

e) vypovedat’ poverenie, ak zhotovitel' kona v rozpore so svojimi povinnostami
vyplyvajlcimi z tohto nariadenia.

Clanok 16
Povinnosti dovozcov

Dovozcovia uvadzaju na trh iba obaly, ktoré su v sulade s poZiadavkami ¢lankov 5 az
11.

Pred uvedenim obalu na trh dovozcovia zabezpecia, aby:

a)  bol vykonany nalezity postup posudzovania zhody uvedeny v ¢lanku 33 a aby
zhotovitel' vypracoval technicki dokumentaciu uvedenu v prilohe VII a
pozadovanu podla ¢lankov 5 az 10;

b)  bol obal oznaceny v stlade s ¢lankom 11,
c)  Dboli k obalu prilozené pozadované dokumenty;
d)  zhotovitel spifial poziadavky stanovené v &lanku 13 ods. 5 a 6.

Ak sa dovozca domnieva alebo ma dovod sa domnievat’, Ze obal nespliia uplatnitelné
poziadavky stanovené v ¢lankoch 5 az 11, dovozca ho neuvedie na trh, kym obal
nebude tieto poziadavky splnat’.

Dovozcovia uvedl na obale svoje meno, registrované obchodné meno alebo zapisanu
ochrannii znamku, ako aj poStovu adresu a pripadne elektronické komunikaéné
prostriedky, ktorymi ich moZno kontaktovat. Ak to nie je moZné, pozadované
informécie sa poskytni na datovom nosi¢i alebo v sprievodnej dokumentacii k
balenému vyrobku. Kontaktné udaje musia byt jasné, zrozumiteI'né a Citatel'né.

Dovozcovia zabezpecia, aby informacie poskytnuté v silade s odsekom 3 boli jasné,
zrozumiteI'né a Citatelné a aby nenahradzali, nezakryvali ani nemohli byt
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zamenitelné s informéaciami pozadovanymi v inych pravnych predpisoch Unie o
oznacovani baleného vyrobku.

Dovozcovia zabezpecia, aby v Case, ked nesu za obal zodpovednost, podmienky
uskladnenia alebo prepravy neohrozovali jeho sulad s uplatnitelnymi poziadavkami
stanovenymi v ¢lankoch 5 az 11.

Dovozcovia, ktori sa domnievaji alebo maju dovod sa domnievat’, ze obal, ktory
uviedli na trh, nie je v zhode s uplatnitel’nymi poziadavkami stanovenymi v ¢lankoch
5 az 11, okamzite prijmu potrebné napravné opatrenia s cielom dosiahnut’ zhodu
daného obalu s poziadavkami, pripadne jeho stiahnutie z trhu alebo od pouzivatela.

Dovozcovia bezodkladne informuji organy dohl'adu nad trhom v ¢lenskych Statoch,
v ktorych obal spristupnili na trhu, o podozreni na nesulad a o prijatych napravnych
opatreniach.

Dovozcovia uchovévaju pre organy dohl'adu nad trhom pocas 10 rokov od uvedenia
obalu na trh kopiu EU vyhléasenia o zhode a zabezpeéuju, aby bola tymto organom na
poziadanie spristupnend technickd dokumenticia uvedend v prilohe VII a
pozadovana podl’a ¢lankov 5 az 10.

Dovozcovia na zdklade oddvodnenej ziadosti vnutroStitneho organu poskytna
tomuto organu vsetky informacie a dokumentaciu vratane technickej dokumentécie,
ktoré st potrebné na preukdzanie zhody obalu s uplatnitelnymi poziadavkami
stanovenymi v ¢lankoch 5 az 11, a to v jazyku alebo jazykoch, ktoré su pre tento
organ lahko zrozumitelné. Tieto informécie a dokumentacia sa poskytuji bud’ v
papierovej alebo elektronickej podobe. Prislusné dokumenty sa spristupnia do 10 dni
od dorucenia ziadosti vnutroStatneho organu.

Dovozcovia spolupracuja s prisluSnym vnuatroStatnym organom na kazdom opatreni
prijatom s cielom napravit’ kazdy pripad nestladu s poZiadavkami stanovenymi v
¢lankoch 5 az 11.

Clénok 17
Povinnosti distribltorov

Pri spristupfiovani obalu na trhu musia distribitori uplatiovat’ poziadavky tohto
nariadenia s nalezitou pozornostou.

Pred spristupnenim obalu na trhu distributori overia, Ze:

a) vyrobca, na ktorého sa vztahuji povinnosti tykajuce sa rozSirenej
zodpovednosti vyrobcov za obal, je zaregistrovany v registri vyrobcov
uvedenom v ¢lanku 40;

b)  obal je oznaceny v sulade s ¢lankom 11;

c)  zhotovitel’ a dovozca splnili prislusné poziadavky stanovené v ¢lanku 13 ods. 5
a6 av clanku 16 ods. 3.

Ak sa distribator pred spristupnenim obalu na trhu domnieva alebo ma dévod
domnievat’ sa, Ze obal nie je v zhode s poziadavkami stanovenymi v ¢lankoch 5 az
11, alebo Ze zhotovitel’ nespiiia uvedené uplatnitelné poziadavky, distributor nesmie
obal na trhu spristupnit, kym obal nebude v zhode s poZiadavkami alebo kym ich
zhotovitel’ nebude spinat.
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Distributori zabezpecia, aby v Case, ked’ nesu za obal zodpovednost, podmienky
uskladnenia alebo prepravy neohrozovali jeho sulad s poziadavkami stanovenymi
Vv Clankoch 5 az 11.

4. Distributori, ktori sa domnievaju alebo maju dévod sa domnievat’, ze obal, ktory
spristupnili na trhu s balenym vyrobkom, nie je v zhode s uplatnite’nymi
poziadavkami stanovenymi v ¢lankoch 5 az 11, zabezpecia, aby sa prijali potrebné
napravné opatrenia s cielom dosiahnut’ zhodu daného obalu s poziadavkami,
pripadne jeho stiahnutie z trhu alebo od pouzivatel’a.

Distributori bezodkladne informuju organy dohl'adu nad trhom v ¢lenskych Statoch,
v ktorych obal spristupnili na trhu, o podozreni na nesulad a o prijatych napravnych
opatreniach.

5. Distributori na zéklade odovodnenej ziadosti vnutrostatneho organu poskytni tomuto
organu vSetky informacie a dokumentaciu, ku ktorym maju pristup a ktoré su
relevantné na preukazanie zhody obalu s uplatnitelnymi poziadavkami stanovenymi
v ¢lankoch 5 az 11, a to v jazyku alebo jazykoch, ktoré st pre tento organ I'ahko
zrozumitel'né. Tieto informacie a dokumentacia sa poskytuju v papierovej alebo
elektronickej podobe.

Distributori spolupracuju s vnutrostaitnym orgadnom na kazdom opatreni prijatom s
cielom napravit’ kazdy pripad nestiladu s poziadavkami stanovenymi v ¢lankoch 5 az
11.

Cldanok 18
Povinnosti poskytovatelov logistickych sluzieb

Poskytovatelia logistickych sluzieb musia zabezpecit, aby v stvislosti s obalmi, s ktorymi
manipuluju, nedoslo v dosledku podmienok ich skladovania, manipulacie s nimi a ich balenia,
zasielania ¢i expedovania k ohrozeniu suladu tychto obalov s poziadavkami stanovenymi v
¢lankoch 5 az 11.

Clanok 19
Pripady, v ktorych sa povinnosti zhotovitel'ov uplatiiujit na dovozcov a distributorov

Dovozca alebo distributor sa na Gcely tohto nariadenia povazuji za zhotovitela a vztahuju sa
na nich povinnosti zhotovitel'a podl'a ¢lanku 14, ak na trh uvedt obal pod svojim menom
alebo ochrannou znadmkou alebo upravia obal, ktory uz bol uvedeny na trh, spdsobom, ktory
moZe ovplyvnit’ sulad obalu s relevantnymi poziadavkami tohto nariadenia.

Clanok 20
Urcenie hospoddrskych subjektov
1. Hospodarske subjekty poskytni na poziadanie organom dohladu nad trhom tieto
informacie:

a)  totoznost kazdého hospodarskeho subjektu, ktory im dodal obaly;
b)  totoznost kazdého hospodarskeho subjektu, ktorému dodali obaly.

2. Hospodarske subjekty musia byt schopné poskytnut’ informacie uvedené v odseku 1
pocas 10 rokov, odkedy im boli obaly dodané, a poCas 10 rokov, odkedy obaly
dodali.
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Clanok 21
Povinnost tykajiuca sa nadmerného obalu

Hospodarske subjekty, ktoré dodavaju vyrobky koncovemu distribdtorovi alebo
koncovému pouzivatel'ovi v skupinovych obaloch, prepravnych obaloch alebo
obaloch v elektronickom obchode, zabezpecia, aby pomer prazdneho priestoru bol
maximalne 40 %.

Na ucely tohto vypoctu:

a)  prézdny priestor je rozdiel medzi celkovym objemom skupinového obalu,
prepravného obalu alebo obalu v elektronickom obchode a objemom
spotrebitel'ského obalu, ktory sa v nich nachadza;

b)  pomer prazdneho priestoru je pomer prazdneho priestoru vymedzeného v
pismene a) tohto odseku k celkovemu objemu skupinového obalu, prepravného
obalu alebo obalu v elektronickom obchode.

Za prazdny priestor sa povazuje priestor naplneny vypliovymi materidlmi, ako su
papierové odrezky, vzduchové vankusiky, bublinkova folia, molitan, pena, drevitd
vina, polystyrén alebo Cipsy z polystyrénovej peny.

Hospodarske subjekty, ktoré pouzivaju spotrebitel’sky obal ako obal v elektronickom
obchode, st od povinnosti stanovenej v odseku 1 oslobodené. Zabezpecia vsak, aby
takyto spotrebitel'sky obal spliial poziadavky uvedené v ¢lanku 9.

Clanok 22

Obmedzenia tykajuce sa pouzivania urcitych formdtov obalov

Hospodarske subjekty nesmu na trh uvadzat’ obaly vo formatoch a na ucely, ktoré sa
uvadzaja v prilohe V.

Odchylne od odseku 1 nesm( hospodarske subjekty od 1. januara 2030 na trh
uvadzat’ obaly vo formatoch a na tcely, ktoré sa uvadzaju v bode 3 prilohy V.

Clenské §taty mozu vyhat hospodarske subjekty z bodu 3 prilohy V, ak spliiaji
vymedzenie pojmu mikropodnik v sulade s pravidlami stanovenymi v odporacani
Komisie 2003/361 v zneni platnom k [Urad pre publikacie: viozte datum = deri
nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia], a ak nie je technicky mozné nepouzivat’
obaly alebo ziskat’ pristup k infraStruktare, ktora je potrebnéd na fungovanie systému
opitovného pouZitia.

Komisia je splnomocnena prijimat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 58 na zmenu
prilohy V s cielom prisposobit’ ju technickému a vedeckému pokroku a znizit' tak
mnozstvo odpadu z obalov. Pri prijimani tychto delegovanych aktov Komisia zvazi
potencial obmedzeni tykajicich sa pouzivania konkrétnych formatov obalov s
cielom znizit' vzniknuty odpad z obalov a suasne zabezpecit celkovy pozitivny
environmentalny vplyv, a zohladni dostupnost’ alternativnych obalovych rieseni,
ktoré spiiiaju poziadavky stanovené v pravnych predpisoch uplatnitelnych na obaly
citlivé na kontakt, ako aj ich schopnost’ zabranit’" mikrobiologickej kontaminacii
baleného vyrobku.
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Clanok 23
Povinnosti tykajuce sa opakovane pouzitelnych obalov

Hospodarske subjekty, ktoré uvadzaju na trh opitovne pouzite'né obaly, zabezpecia,
aby bol zavedeny systém opdtovného pouzitia takychto obalov, ktory splna
poziadavky stanovené v ¢lanku 24 a prilohe VI.

Opis stladu systému s tymito poziadavkami sa vypracuje ako sucast’ technickej
dokumentéacie o opakovane pouziteInych obaloch, ktora sa mé& poskytnut’ podla
¢lanku 10 ods. 2. Na tento ucel zhotovitel' poziada Gcastnikov systému o prislusné
pisomné potvrdenia uvedené v prilohe VI.

Cldnok 24
Povinnost tykajuca sa systémov opdtovneho pouzitia

Hospodarske subjekty, ktoré pouzivaju opakovane pouziteI'né obaly, sa podiel’aju na
jednom alebo viacerych systémoch opatovného pouzitia a zabezpecujl, aby systémy
opitovného pouzitia, ktorych stcastou st opakovane pouZiteIné obaly, spiiali
poziadavky stanovené v Casti A prilohy VL

Hospodarske subjekty, ktoré pouzivaji opakovane pouzitené obaly, takéto obaly
upravia v sulade s ¢astou B prilohy VI pred tym, ako ich znovu pontiknu na pouzitie
koncovym pouzivatel'om.

Clanok 25
Povinnosti tykajlce sa opatovného plnenia

Ak hospodarske subjekty pontkaju moZnost’ zaklpit’ si vyrobky opdtovnym plnenim,
poskytnu koncovym pouzivatel'om tieto informaécie:

a)  typy nadob, ktoré sa mozu pouzit’ na nakup ponukanych vyrobkov opédtovnym
plnenim;

b)  hygienické normy na opatovné plnenie,

c)  zodpovednost’ koncového pouzivatela v stivislosti so zdravim a bezpec¢nostou,
pokial’ ide o pouzivanie nadob uvedenych v pismene a).

Tieto informacie sa pravidelne aktualizuju a bud’ sa viditel'ne zobrazia v danych
priestoroch alebo sa koncovym pouZivatelom poskytnll inym sposobom.

Hospodarske subjekty, ktoré umoziuju opitovné plnenie, zabezpecia, aby miesta
opdtovného plnenia spliali poZiadavky stanoven¢ v Casti C prilohy VI a vSetky
poziadavky stanovené v inych pravnych predpisoch Unie na predaj vyrobkov
opatovnym plnenim.

Hospodarske subjekty, ktoré umozituji opitovné plnenie, zabezpecia, aby sa obaly

pontkané koncovym pouZzivatelom na miestach opdtovného plnenia neposkytovali
bezplatne, alebo aby sa poskytovali ako stéast’ zalohového systému.

Hospodarske subjekty mozu odmietnut’ opédtovne naplnit’ nddobu, ktort poskytol
koncovy pouzivatel, ak koncovy pouzivatel' nedodrziava poziadavky, ktoré dany
hospodarsky subjekt oznamil v sulade s odsekom 1.
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Clanok 26
Ciele opdtovného pouzitia a opdtovného plnenia

Hospodarske subjekty, ktoré na tizemi clenského Statu prvykrat spristupiiujii na trhu
vel’ké domace spotrebi¢e uvedené v bode 2 prilohy II k smernici 2012/19/EU, od 1.
januara 2030 zabezpecia, aby sa 90 % tychto vyrobkov spristupnilo v opakovane
pouzitel'nych prepravnych obaloch v rdmci systému opitovného pouzitia.

Koncovy distributor, ktory na Uzemi c¢lenského Statu spristupiiuje na trhu v
spotrebitel'skych obaloch studené alebo teplé napoje, ktoré sa na mieste predaja
nalievaji do nadob na ucely konzumacie mimo miesta predaja, zabezpeci, aby sa:

a) 20% tychto nédpojov od 1. janudra 2030 spristupnilo v opakovane
pouzite'nych obaloch v ramci systému opdtovného pouzitia alebo s moznost'ou
opatovného plnenig;

b) 80% tychto napojov od 1. januara 2040 spristupnilo v opakovane
pouzitelnych obaloch v ramci systému opédtovného pouzitia alebo s moznost'ou
opatovného plnenia.

Koncovy distributor, ktory vykondva svoju podnikatel'ski cinnost v odvetvi
HORECA a na trhu na tzemi ¢lenského S$tatu spristupiiuje v spotrebitel'skych
obaloch hotové jedld uréené na okamziti konzumaciu mimo miesta predaja bez
potreby akejkol'vek d’alSej pripravy a obvykle konzumované z danej nadoby,
zabezpeci, aby sa:

a) 10% tychto vyrobkov od 1. januara 2030 spristupnilo v opakovane
pouzitelnych obaloch v ramci systému opédtovného pouzitia alebo s moznost'ou
opatovného plnenia;

b) 40% tychto vyrobkov od 1. januara 2040 spristupnilo v opakovane
pouzite'nych obaloch v rdmci systému opitovného pouzitia alebo s moznost'ou
opétovného plnenia.

Zhotovitel’ a koncovy distributor, ktori na Gizemi ¢lenského Statu spristupiiuji na trhu
v spotrebitel'skych obaloch alkoholick¢é nédpoje vo forme piva, sytenych
alkoholickych napojov, fermentovanych napojov inych nez vino, aromatizované
vinne vyrobky a ovocné vina, vyrobkov na baze liehovin, vin alebo inych
fermentovanych napojov zmieSanych s inymi napojmi, sytenymi a nesytenymi
nealkoholickymi ndpojmi, ciderom alebo Stavou, zabezpecia, aby sa:

a) 10% tychto vyrobkov od 1. januara 2030 spristupnilo v opakovane
pouzite'nych obaloch v ramci systému opdtovného pouzitia alebo s moznost'ou
opatovného plnenia;

b) 25% tychto vyrobkov od 1. januara 2040 spristupnilo v opakovane

pouzite'nych obaloch v rdmci systému opitovného pouZzitia alebo s moznost'ou
opatovného plnenia.

Zhotovitel’ a koncovy distributor, ktori na izemi ¢lenského Statu spristupiiuju na trhu
v spotrebitel’skych obaloch alkoholické napoje vo forme vina, s vynimkou Sumivého
vina, zabezpecia, aby sa:

a) 5% tychto vyrobkov od 1. januara 2030 spristupnilo v opakovane
pouzitel'nych obaloch v rdmeci systému opitovného pouzitia alebo s moZnostou
opatovného plnenia;
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10.

b) 15% tychto vyrobkov od 1. januara 2040 spristupnilo v opakovane
pouzitel'nych obaloch v rdmci systému opédtovného pouzitia alebo s moznost'ou
opatovného plnenia.

Zhotovitel’ a koncovy distributor, ktori na tizemi ¢lenského $tatu spristupiiuji na trhu
v spotrebitel'skych obaloch nealkoholické napoje vo forme vody, vody s pridanym
cukrom, vody s inymi sladidlami, ochutenej vody, nealkoholickych napojov, sytenej
citronovej limonady, l'adového caju a podobnych napojov, ktoré su okamzite
pripravené na konzumaciu, 100 % $tavy, $tavy alebo mustu z ovocia alebo zeleniny
a smoothies bez mlieka a nealkoholickych népojov s obsahom mlie¢neho tuku,
zabezpecCia, aby sa:

a) 10% tychto vyrobkov od 1. januara 2030 spristupnilo v opakovane
pouzitel'nych obaloch v rdmci systému opdtovného pouzitia alebo s moznostou
opatovného plnenia;

b) 25% tychto vyrobkov od 1. januara 2040 spristupnilo v opakovane
pouzitel'nych obaloch v rdmci systému opdtovného pouzitia alebo s moznostou
opétovného plnenia.

Hospodarske subjekty, ktoré pouZzivaju prepravné obaly vo forme paliet, plastovych
prepraviek, skladacich plastovych skatal’, vedier a sudov na prepravu alebo balenie
vyrobkov za inych podmienok, nez s podmienky stanovené v odsekoch 12 a 13,
zabezpecia, aby:

a) 30 % takto pouzivanych obalov tvorili od 1. januara 2030 opédtovne
pouzitel'né obaly v rdmci systému opatovného pouzitia;

b) 90 % takto pouzivanych obalov tvorili od 1. januara 2040 opéitovne
pouzitel'né obaly v rdmci systému opdtovného pouzitia.

Hospodarske subjekty, ktoré pouZivajii prepravné obaly na prepravu a dodanie
nepotravinovych poloziek po prvykrat spristupnenych na trhu prostrednictvom
elektronického obchodu, zabezpecia, aby:

a) 10 % takto pouzivanych obalov tvorili od 1. januara 2030 opidtovne
pouziteI'né obaly v rdmci systému opédtovného pouZitia;
b) 50 % takto pouzivanych obalov tvorili od 1. januara 2040 opétovne
pouziteI'né obaly v ramci systému opitovného pouZitia.
Hospodarske subjekty pouzivajuce prepravné obaly vo forme fo6lii a popruhov na
palety na stabilizciu a ochranu vyrobkov umiestnenych na paletdch pocas prepravy
zabezpecia, aby:
a) 10 % takto pouzivanych obalov tvorili od 1. januara 2030 opé&tovne
pouzitel'né obaly v rdmci systému opatovného pouzitia;
b) 30 % takto pouzivanych obalov na prepravu tvorili od 1. januara 2040
opétovne pouzite'né obaly v ramci systému opitovného pouzitia.
Hospodarske subjekty pouzivajuce skupinové obaly vo forme Skatil z inych
materidlov, nez je lepenka, ktoré sa pouzivaju mimo spotrebitel'skych obalov na
zoskupenie urcitého poctu vyrobkov a vytvorenie skladovej jednotky, zabezpecia,
aby:
a) 10 % takto pouzivanych obalov tvorili od 1. januara 2030 opé&tovne
pouzitel'né obaly v rdmci systému opatovného pouzitia;
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11.
12.

13.

14.

15.

16.

17.

b)  25% takto pouzivanych obalov tvorili od 1. januara 2040 opitovne
pouzitel'né obaly v rdmci systému opatovného pouZzitia.

Ciele stanovené v odsekoch 1 az 10 sa vypocitaju za obdobie kalendarneho roka.

Prepravny obal, ktory hospodarsky subjekt pouziva, musi byt opdtovne pouzitelny,
ak sa pouziva na prepravu vyrobkov:

a)  medzi roznymi miestami, na ktorych prevadzkovatel’ vykonava svoju ¢innost’;
alebo

b)  medzi ktorymkol'vek z miest, na ktorych subjekt vykonava svoju ¢innost’, a
miestami akéhokol'vek iného prepojen¢ho alebo partnerského podniku v
zmysle vymedzenia v ¢lanku 3 prilohy k odporucaniu Komisie 2003/361 v
zneni uplatnitelnom k [OP: vioZte ddatum = den nadobudnutia ucinnosti tohto
nariadenial.

Tato povinnost’ sa vztahuje na palety, Skatule z inych materidlov, nez je lepenka,
podlozky, plastové prepravky, stredne velké kontajnery na volne lozeny naklad,
sudy a kanistre vSetkych vel’kosti a materialov vratane pruznych formatov.

Hospodarske subjekty dodavajlce vyrobky inému hospodarskemu subjektu v ramci
toho istého clenského Statu pouzivajii na ucely prepravy takychto vyrobkov iba
opakovane pouzite'né prepravné obaly.

Tato povinnost’ sa vztahuje na palety, Skatule z inych materidlov, nez je lepenka,
plastové prepravky, stredne vel'ké kontajnery na volne lozeny ndklad a sudy
vSetkych velkosti a materidlov vratane pruznych formatov.

Hospodarske subjekty st oslobodené od povinnosti spliiiat’ ciele uvedené v odsekoch
2 az 10, ak pocas kalendarneho roka:

a) uviedli natrh najviac 1 000 kg obalov; alebo

b)  spinali vymedzenie pojmu mikropodnik v stlade s pravidlami stanovenymi v
odporucani Komisie 2003/361 v zneni platnom k [OP: viozte datum = den
nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia].

Hospodarske subjekty st oslobodené od povinnosti spiiiat’ ciele uvedené v odsekoch
2 az 6, ak pocas kalendarneho roka maji predajnu plochu najviac 100 m? vratane
vSetkych skladovacich a expedi¢nych priestorov.

Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 58 s ciel'om
doplnit’ toto nariadenie, a tym stanovit’:

a)  cielové hodnoty pre iné vyrobky nez tie, na ktoré sa vzt'ahuju odseky 1 az 6
tohto ¢lanku, a iné formaty obalov, nez su formaty uvedené v odsekoch 7 az
10, na zaklade pozitivnych skusenosti s opatreniami, ktoré ¢lenské Staty prijali
podrla ¢lanku 45 ods. 2;

b)  vynimky pre hospodarske subjekty okrem tych, ktoré st uvedené v odseku 14
pism. a) az c) tohto ¢lanku;

c)  vynimky pre osobitné forméaty obalov, na ktoré sa vztahuji cielové hodnoty
stanovené¢ v odsekoch 2 az 6 tohto Clanku, v pripade problémov v oblasti
hygieny, bezpecnosti potravin alebo Zivotného prostredia, ktoré brania
dosiahnutiu tychto ciel'ovych hodnaét.

Do [Urad pre publikacie: viozte datum = 8 rokov odo diia nadobudnutia ticinnosti
tohto nariadenia] Komisia preskima situaciu tykajucu sa opakovaného pouzitia
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obalov a na tomto zaklade posudi vhodnost’ zavedenia opatreni, preskimania ciel'ov
stanovenych v tomto ¢lanku a stanovenia novych cielov tykajucich sa opatovného
pouzitia a opidtovného plnenia obalov a v pripade potreby predlozi legislativny navrh.

Clanok 27

Pravidla vypoctu dosahovania cielov opdtovného pouZitia a opdtovného plnenia

Hospodarsky subjekt, ktory na tzemi Clenského Statu po prvykrat spristupiiuje na
trhu velké doméace spotrebice uvedené v bode 2 prilohy II k smernici 2012/19/EU, na
ucely preukédzania dosiahnutia ciel'ov stanovenych v ¢lanku 26 ods. 1 vypocita:

a) pocet predajnych jednotiek tychto spotrebiGov v opakovane pouziteI'nych
obaloch v ramci systému opatovného pouzitia, ktoré boli na tzemi ¢lenského
Statu v danom kalendarnom roku po prvykrat spristupnené na trhu;

b)  pocet predajnych jednotiek tychto spotrebicov v inych neZz opakovane
pouzitelnych obaloch uvedenych v pismene a), ktoré boli na uzemi ¢lenského
Statu v danom kalendarnom roku po prvykrat spristupnené na trhu.

Koncovy distribltor, pripadne zhotovitel, ktori na Uzemi clenského Statu
spristupnuju na trhu takéto vyrobky, na tucely preukdzania dosiahnutia cielov
stanovenych v ¢lanku 26 ods. 2 az 6 vypocitaji zvlast pre kazda cielova hodnotu:

a) pocet predajnych jednotiek napojov a potravin v opakovane pouzitelnych
obaloch v rdmci systému opdtovného pouzitia, ktoré boli na tzemi ¢lenského
Statu v danom kalendarnom roku spristupnené na trhu;

b)  pocet predajnych jednotiek napojov a potravin, ktoré boli na tizemi ¢lenského
Statu v danom kalendarnom roku spristupnené na trhu prostrednictvom
opatovného plnenia;

c) pocet predajnych jednotiek napojov a potravin, ktoré boli na tizemi ¢lenského
Statu v danom kalendarnom roku spristupnené na trhu inymi prostriedkami, nez
sa uvadza v pismenéach a) a b).

Hospodarsky subjekt, ktory pouziva takyto obal, na ucely preukézania dosiahnutia
cielov stanovenych v ¢lanku 26 ods. 7 az 10 vypocita zvlast’ pre kazdu cielovu
hodnotu:

a) pocet ekvivalentnych jednotick kazdého z formatov obalov uvedenych v
¢lanku 26 ods. 7 az 10 a predstavujucich opakovane pouZiteIné obaly v ramci
systému opatovného pouzitia, ktoré pouzil v danom kalendarnom roku;

b) pocet ekvivalentnych jednotiek kazdého z formatov obalov uvedenych v
Clanku 26 ods. 7 az 10 inych neZ sa uvadzaji v pismene a), ktoré pouzil v
danom kalendarnom roku.

Komisia do 31. decembra 2028 prijme vykonavacie akty, v ktorych stanovi podrobné
pravidla vypoctu a metodiku, pokial’ ide o ciele stanovené v ¢clanku 26.

Vykonavaci akt sa prijme v sulade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 59
ods. 3.

72

SK



SK

Clanok 28

Podavanie sprav prislusnym orgdanom o cieloch opdtovného pouzitia a opdtovného plnenia
1.

Hospodarske subjekty uvedené v ¢lanku 26 ods. 1 az 10 podavaju prislusSnému
organu uvedenému v Clanku 35 tohto nariadenia spravu o udajoch tykajucich sa
dosiahnutia cielovych hodnot stanovenych v ¢lanku 26 za kazdy kalendarny rok.

Sprava uvedena v odseku 1 sa predklada do Siestich mesiacov od skoncenia
nahlasovaného roka, za ktory sa Gdaje zbieraja.

Prvé nahlasované obdobie sa tyka kalenddrneho roka, ktory sa zacina 1. janudra
2030.

Prislusné organy zavedu elektronické systémy, prostrednictvom ktorych sa im budu
nahlasovat’ udaje, a spresnia formaty, ktoré sa maji pouzivat’.

Na zabezpeCenie spolahlivosti nahlasovanych udajov moézu prislusné organy
poziadat’ o akékol'vek dodato¢né informacie.

Clenské §taty zverejnia vysledky sprav uvedenych v odseku 1.

Kapitola V
Plastové tasky

Clanok 29
Plastové tasky

Clenské $taty prijmi opatrenia na dosiahnutie trvalého zniZenia spotreby Pahkych
plastovych tasiek na svojom tzemi.

Trvalé zniZenie sa dosiahne, ak do 31. decembra 2025 a nasledne do 31. decembra
kazdého nasledujiceho roka ro¢na spotreba nepresiahne 40 lahkych plastovych
tasiek na osobu alebo ekvivalentny ciel’ vyjadreny hmotnostne.

Opatrenia, ktoré maju €lenské Staty prijat’ na splnenie ciel'a stanoveného v odseku 1,
sa mozu lisit’ v zavislosti od environmentalneho vplyvu lahkych plastovych tasiek
pri ich vyrobe, recyklécii alebo zneskodnovani a od ich kompostovacich vlastnosti,
trvanlivosti alebo ich konkrétneho urcenia. Takéto opatrenia moézu odchylne od
¢lanku 4 zahffat’” obmedzenia uvadzania na trh za predpokladu, Ze st primerané a
nediskriminacéné.

Clenské $taty mozu prijat’ opatrenia, ako sl hospodarske nastroje a vnutrostatne ciele
na znizovanie spotreby, pokial’ ide o akykol'vek druh plastovych taSiek bez ohl'adu
na hrabku ich steny, v stlade so zavazkami vyplyvajucimi zo zmluvy.

Clenské taty mozu z povinnosti stanovenych v odseku 1 vyfat’ vel'mi l'ahké plastové
tasky, ktoré sa vyZaduji na hygienické tcely alebo sa poskytuju ako spotrebitel'sky
obal pre nebalené potraviny s cielom zabranit’ plytvaniu potravinami.
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Kapitola VI
Zhoda tykajuca sa obalov

Cldnok 30
Metody skusok, merani a vypoctov

Na ucely stuladu a overovania suladu obalu s poziadavkami stanovenymi v ¢lankoch 5 az 11 a
¢lanku 24 tohto nariadenia sa skusky, merania a vypocty vykonavaji spol'ahlivymi, presnymi
a reprodukovatelnymi metdédami, v ktorych sa zohladhuju vSeobecne uzndvané
najmodernejSie metody a ktorych vysledky sa povazuji za vysledky s nizkou mierou neistoty.

Cléanok 31
Predpoklad zhody

1. Predpoklada sa, ze metddy skusok, merani a vypocétov uvedené v ¢lanku 30, ktoré su
v zhode s harmonizovanymi normami alebo ich ¢astami, na ktoré boli uverejnené
odkazy v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie, spiiiajii poziadavky stanovené v danom
¢lanku, na ktoré sa tieto normy alebo ich ¢asti vztahuj.

2. Predpoklada sa, ze obal, ktory je v zhode s harmonizovanymi normami alebo ich
astami, na ktoré boli uverejnené odkazy v Uradnom vestniku Eurépskej Unie, spiiia
poziadavky stanovené v ¢lankoch 5 az 11 a ¢lanku 24, na ktoré sa tieto normy alebo
ich Casti vztahuj.

Clanok 32

Spolocné technické Specifikacie

1. Predpoklada sa, Ze obal, ktory je v zhode so spolo¢nymi technickymi Specifikaciami
uvedenymi v odseku 2 alebo ich ¢ast’ami, je v zhode s poziadavkami stanovenymi v
¢lankoch 5 az 11 a ¢lanku 24, pokial’ sa na tieto poziadavky vzt'ahuju tieto spolocné
technické Specifikacie alebo ich cCasti.

2. Komisia méze vo vykonavacich aktoch stanovit’ spoloé¢né technické Specifikacie pre
poziadavky stanovené v ¢lankoch 5 az 11 a clanku 24, ak su splnené tieto
podmienky:

a) neexistuje ziadna harmonizovana norma vztahujiica sa na prislusné
poziadavky, na ktora by bol uverejneny odkaz v Uradnom vestniku Eurdpskej
unie, alebo norma nespliia poziadavky, na ktoré sa ma vztahovat’;

b) Komisia v sulade s ¢lankom 10 ods. 1 nariadenia 1025/2012 poziadala jednu
alebo viaceré eurdpske normalizacné organizacie, aby vypracovali alebo
zrevidovali harmonizovani normu tykajucu sa poziadaviek stanovenych v
¢lankoch 5 az 11 a ¢lanku 24, a je splnena jedna z tychto podmienok:

i)  ziadost nebola akceptovana ziadnou z eurdpskych normaliza¢nych
organizacii, ktorym bola adresovana;

i)  ziadost bola akceptovana asponn jednou z eurdpskych normaliza¢nych
organizacii, ktorym bola adresovana, ale pozadované normy:

— neboli prijaté v lehote stanovenej v Ziadosti,

— nevyhovuju ziadosti,
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— nie su uplne v sulade s poziadavkami, na ktoré sa maji
vzt'ahovat’.

Uvedené vykonavacie akty sa prijmd v sulade s postupom preskimania uvedenym
Vv ¢lanku 59 ods. 3.

3. Ked’ sa odkazy na harmonizovant normu uverejnia v Uradnom vestniku Eurdpskej
Unie, Komisia posudi, ¢i treba zrusit' alebo zmenit’ vykonavacie akty uvedené v
odseku 2 alebo ich casti, ktoré sa vztahuju na rovnaké poziadavky stanovené v
¢lankoch 5 az 11 a ¢lanku 24.

Clanok 33
Postup posudzovania zhody

Posudzovanie zhody obalu s poziadavkami stanovenymi v ¢lankoch 5 az 11 sa vykonava v
stlade s postupom stanovenym v prilohe VI1I.

) Clanok 34
EU vyhlasenie o zhode

1. V EU vyhlaseni 0zhode sa potvrdzuje, Ze splnenie poziadaviek uvedenych
v ¢lankoch 5 az 11 bolo preukazané.

2. EU vyhlasenie o zhode sa musi vypracovat’ podl'a vzoru stanoveného v prilohe VIII,
musi obsahovat’ prvky uvedené v prislusnom module stanovenom v prilohe VII,
pricom ho treba priebezne aktualizovat. Prelozi sa do jazyka alebo jazykov
pozadovanych ¢lenskym Statom, v ktorom sa obal uvadza na trh alebo sa spristupiiuje
na trhu.

3. Ak sa na obal alebo baleny vyrobok vztahuje viac ako jeden pravny akt Unie, v
ktorom sa vyzaduje EU vyhlasenie o zhode, vypracuje sa v stvislosti so vietkymi
tymito aktmi Unie jediné EU vyhlasenie o zhode. V tomto vyhlaseni sa uvedu
prisluiné akty Unie vratane odkazov na ich uverejnenie. Moze ist o dokumentaciu
pozostavajucu z prislusnych jednotlivych EU vyhlaseni o zhode.

4. Vypracovanim EU vyhlasenia 0 zhode zhotovitel' prebera zodpovednost’ za sulad
obalu s poziadavkami stanovenymi v tomto nariadeni.

Kapitola VII
Nakladanie s obalmi a odpadom z obalov

ODDIEL 1 - VSeobecné ustanovenia

Clanok 35
Prislusny organ

1. Clenské $taty ur¢ia jeden alebo viacero prislusnych organov zodpovednych za
vykonavanie a presadzovanie povinnosti stanovenych v tejto kapitole a v ¢lanku 26
ods. 1 az 10, ¢lanku 27, ¢lanku 28 a ¢lanku 29.

2. Clenské¢ Staty stanovia podrobnosti o organizacii a ¢innosti prislusného orgéanu alebo
prislusnych organov vratane administrativnych a procesnych pravidiel upravujucich:

a)  registraciu vyrobcov v sulade s ¢lankom 39;
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b)  organizaciu a monitorovanie poziadaviek na podavanie sprav podl'a ¢lanku 39
ods. 7,

c)  dohlad nad vykonavanim povinnosti vyplyvajiacich z rozsirenej zodpovednosti
vyrobcov v sulade s ¢lankom 40;

d)  spristupnovanie informacii v stlade s ¢lankom 50.

3. Do [Urad pre publikacie: [viozte datum = 3 mesiace odo diia nadobudnutia ticinnosti
tohto nariadenia] su c¢lenské Staty povinné Komisii oznamit' nazvy a adresy
prisluinych organov uréenych podl'a odseku 1. Clenské §taty si povinné Komisiu
bez zbytocného odkladu informovat o vSetkych zmenach nazvov alebo adries
prislusnych organov.

Clanok 36

Sprava o véasnom varovani

1. Komisia v spolupréaci s Eurépskou environmentalnou agentdrou vypracuje spravy
0 pokroku pri dosahovani ciel'ov stanovenych v ¢lankoch 38 a 46, a to najneskor tri
roky pred uplynutim kazdej lehoty stanovenej v tychto ¢lankoch.

2. Spravy uvedené v odseku 1 musia obsahovat’:
a)  odhad stavu dosahovania ciel'ov za kazdy ¢lensky $tat;

b) zoznam Cc¢lenskych S$tatov, v pripade ktorych hrozi, Ze ciele nedosiahnu
Vv prislusnych lehotach, ku ktorému su pripojené vhodné odporucania pre dané
Clenské Staty;

c) priklady najlepsich postupov, ktoré sa pouzivaji v celej Unii a ktoré by monhli
sltizit’ ako usmernenie na zlepSenie dosahovania cielov.

Clénok 37
Plany odpadového hospodarstva

Clenské $taty zahrnt do planov odpadového hospodarstva pozadovanych podla &lanku 28
smernice 2008/98/ES osobitni kapitolu o nakladana s obalmi a odpadmi z obalov vratane
opatreni prijatych podl'a ¢lankov 38 a 45 tohto nariadenia.

ODDIEL 2 - Predchadzanie vzniku odpadu

Cldanok 38
Predchadzanie vzniku odpadu z obalov

1. Kazdy clensky §tat zniZzi mnozstvo vzniknutého odpadu z obalov na obyvatela v
porovnani s mnozstvom vzniknutého odpadu z obalov na obyvatela v roku 2018,
ktoré bolo Komisii oznamené v sulade s rozhodnutim 2005/270/ES, o

a) 5% do roku 2030;
b) 10 % do roku 2035;
c) 15 % do roku 2040.

2. Clenské Staty vykonavaju opatrenia zamerané na predchadzanie vzniku odpadu z
obalov a minimalizéciu vplyvu obalov na Zivotné prostredie.
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Na ucely odseku 2 mézu ¢lenské Staty vyuzivat’ hospodarske nastroje a iné opatrenia
na poskytovanie stimulov na uplatiiovanie hierarchie odpadového hospodarstva, ako
su opatrenia uvedené v prilohach IV a IVVa k smernici 2008/98/ES alebo iné vhodné
nastroje a opatrenia vratane stimulov prostrednictvom systémov rozsirenej
zodpovednosti vyrobcov a poziadaviek na vyrobcov alebo organizacie zodpovednosti
vyrobcov, aby prijali plany na predchadzanie vzniku odpadu. Takéto opatrenia musia
byt primerané a nediskrimina¢né a musia byt navrhnuté tak, aby sa v sulade so
zmluvou zabranilo obchodnym prekazkam alebo naruseniu hospodarskej sut'aze.

Do [Urad pre publikécie: viozte datum = 8 rokov odo diia nadobudnutia ticinnosti
tohto nariadenia] Komisia preskiima ciele stanovené v odseku 1. Na tento ucel
Komisia predlozi Eurdépskemu parlamentu a Rade spravu, ku ktorej pripoji
legislativny navrh, ak to bude povazovat’ za nalezité.

Clensky $tat moze pri dodrzani vSeobecnych pravidiel stanovenych v zmluve a v
sulade s ustanoveniami uvedenymi v tomto nariadeni prijat’ ustanovenia, ktoré idu
nad ramec minimalnych poziadaviek stanovenych v tomto ¢lanku.

ODDIEL 3

Register vyrobcov a rozsirena zodpovednost’ vyrobcu

Clanok 39
Register vyrobcov

Clenské Staty su povinné zriadit' register sluZiaci na monitorovanie dodrziavania
poziadaviek, ktoré su stanovené v tejto kapitole, vyrobcami obalov.

Register obsahuje odkazy na iné webové sidla vnuatroStatnych registrov vyrobcov s
cielom ulah¢it vo vSetkych c¢lenskych Statoch registrdciu vyrobcov alebo
vymenovanych zastupcov pre rozsirent zodpovednost’ vyrobcu.

Vyrobcovia su povinni zaregistrovat’ sa v registri uvedenom v odseku 1. Na tento
ucel predloZzia Ziadost o registraciu v kazdom ¢lenskom State, v ktorom po prvykrat
spristupiiuji obal na trhu. Ak vyrobca vymenoval organiziciu zodpovednosti
vyrobcov uvedentl v ¢lanku 41 ods. 1, musi tato organizacia spihat povinnosti
stanovené v tomto ¢lanku, pokial’ ¢lensky Stat, v ktorom je register zriadeny, neurci
inak.

Povinnosti stanovené v tomto ¢lanku moZe v mene vyrobcu splhat’ vymenovany
zastupca pre rozsirenll zodpovednost’ vyrobcu.

Ak vyrobcovia alebo pripadne ich vymenovani zastupcovia pre rozSirenu
zodpovednost’ vyrobcu nie st v takomto ¢lenskom State registrovani, obaly na trhu
nespristupnia.

Ziadost o registraciu obsahuje informacie, ktoré sa maja poskytnut’ v stlade s ¢astou
A prilohy IX. Clenské Staty moéZu pozZiadat o dodatocné informécie alebo
dokumenty, ak je to potrebné na i¢inné vyuzivanie registra.

Ak vymenovany zastupca pre rozsirenu zodpovednost’ vyrobcu zastupuje viac ako

jedného vyrobcu, poskytne okrem informadcii, ktoré sa maja poskytnat’ podla odseku
5, aj nazov/meno a kontaktné udaje kazdého zastupovaného vyrobcu osobitne.

Vyrobca alebo pripadne vymenovany zastupca vyrobcu pre rozsirentt zodpovednost’
vyrobcu alebo organizacia zodpovednosti vyrobcov nahlasia prislusSnému organu
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10.

11.

zodpovednému za register do 1. marca za kazdy cely predchadzajuci kalendarny rok
informacie stanovené v Casti B prilohy IX.

Prislusny organ zodpovedny za register:

a) prijima ziadosti o registraciu vyrobcov uvedené v odseku 2 prostrednictvom
systému elektronického spracovania udajov, ktorych podrobnosti sa spristupnia
na webovych sidlach prislusnych organov;

b)  udeluje registracic a poskytuje registraéné ¢islo najneskor do dvanastich
tyzdnov od predlozenia vSetkych informéacii stanovenych v odsekoch 5 a 6;

€) moze stanovit podmienky tykajlice sa predmetnych poziadaviek a procesu
registracie bez toho, aby poziadavky stanovené v odsekoch 5 a 6 doplnil o
d’alSie podstatné poziadavky;

d) mozZe vyrobcom za spracovanie ziadosti v zmysle odseku 2 G¢tovat’ poplatky,
ktoré vychadzaju z ndkladov a st primerané;

e) prijima a monitoruje spravy podavané podla odseku 7.

Vyrobca alebo pripadne vymenovany zastupca vyrobcu pre rozsirentt zodpovednost’
vyrobcu alebo organizicia zodpovednosti vyrobcov bez zbytocného odkladu
ozndmia prislusnému orgdnu vSetky zmeny informacii obsiahnutych v registracii a
kazdé trvalé ukoncenie spristupiiovania obalu uvedeného v registrécii na trhu na
uzemi ¢lenského Statu. Ak vyrobca prestane existovat, z registra sa vyluci.

Ak informadcie v registri vyrobcov nie su verejne pristupné, ¢lenské Staty zabezpecia,
aby poskytovatelia online platforiem umoziujuci spotrebitelom uzatvarat' s
vyrobcami zmluvy na dial’ku mali k informaciam v registri bezplatny pristup.

Komisia prijme vykonavacie akty, ktorymi sa stanovi format registracie v registri a
podavania sprav do registra a ktorymi sa ur¢i podrobnost’ udajov, ktoré sa maju
nahlasovat’, ako aj druhy obalov a kategérie materidlov, na ktoré sa ma podavanie
sprav vztahovat'.

Uvedené vykonavacie akty sa prijmd v stlade s postupom preskimania uvedenym
Vv ¢lanku 59 ods. 3.

Cldanok 40
Rozsirend zodpovednost vyrobcu

Vyrobcovia obalov musia mat’ v ramci systémov zriadenych v stlade s ¢lankami 8 a
8a smernice 2008/98/ES a s tymto oddielom rozSirenii zodpovednost vyrobcu za
obaly, ktoré na Gizemi ¢lenského §tatu po prvykrat spristupiiuji na trhu.

Vyrobca pisomnym poverenim ur¢i vymenovaného zastupcu pre rozSirenu
zodpovednost’ vyrobcu v kazdom ¢lenskom S§tate, inom nez ¢lensky §tat, v ktorom je
usadeny, v ktorom obaly spristupniuje po prvykrat.

Poskytovatelia online platforiem, ktori patria do rozsahu pdsobnosti kapitoly 3
oddielu 4 nariadenia (EU) 2022/2065 a ktori spotrebitelom umoziiuja uzatvarat’ s
vyrobcami zmluvy na dial’ku, ziskaji od vyrobcov pontikajicich obaly spotrebitelom
nachéadzajticim sa v Unii tieto informacie:

a) informacie o registracii vyrobcov v zmysle ¢lanku 39 v c¢lenskom State, v
ktorom sa spotrebitel’ nachadza, a registracné ¢islo (¢isla) vyrobcu v uvedenom
registri;
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b)  samoosvedcenie vyrobcu, ktorym sa zavédzuje pontkat’ len obaly, v stvislosti s
ktorymi su v ¢lenskom State, v ktorom sa nachadza spotrebitel’, splnené
poziadavky rozSirenej zodpovednosti vyrobcov uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto
¢lanku.

Clanok 41
Organizacia zodpovednosti vyrobcov

Vyrobcovia mdzu poverit’ organizaciu zodpovednosti vyrobcov, ktord ma v sulade s
¢lankom 42 povolenie vykonavat v ich mene povinnosti vyplyvajice z rozsirenej
zodpovednosti vyrobcov. Clenské §taty mozu prijat’ opatrenia, ktorymi sa poverenie
organizécie zodpovednosti vyrobcov stane povinnym.

Ak st na uzemi clenského Statu viaceré organizacie zodpovednosti vyrobcov
opravnené plnit’ v mene vyrobcov povinnosti vyplyvajice z rozsirenej zodpovednosti
vyrobcov, ¢lensky §tat zabezpeci, aby organizacie zodpovednosti vyrobcov pokryvali
spolu celé uzemie ¢lenského Statu, pokial’ ide o ¢innosti v sulade s ¢lankom 42 ods. 3
a ¢lankami 43 a 44. Clenské $taty poveria prisluiny organ alebo uréia nezavislu tretiu
stranu, aby dohliadali na to, Ze si organizécie zodpovednosti vyrobcov plnia
povinnosti koordinovanym spdsobom.

Organizacie zodpovednosti vyrobcov zabezpeCuji doévernost’ udajov, ktorymi
disponuju, pokial’ ide o informdacie chranené vlastnickymi prdvami alebo informacie
pochéadzajuce priamo od jednotlivych vyrobcov alebo ich vymenovanych zastupcov.

Okrem informécii uvedenych v ¢lanku 8a ods. 3 pism. e) smernice 2008/98/ES
organizacie zodpovednosti vyrobcov uverejiiuji na svojich webovych sidlach aspon
raz rone a s vyhradou obchodného a priemyselného tajomstva informdacie o
mnozstve obalov, ktoré na uzemi ¢lenského Statu spristupnili na trhu po prvykrat, a o
urovniach zhodnotenych a zrecyklovanych materidlov vo vzt'ahu k mnozstvu obalov,
v suvislosti s ktorymi si plnia povinnosti tykajlce sa zodpovednosti vyrobcov.

Cldanok 42
Povolenie na plnenie rozsirenej zodpovednosti vyrobcov

Vyrobca v pripade individualneho plnenia povinnosti vyplyvajicich z rozsirenej
zodpovednosti vyrobcov alebo vymenované organizécie zodpovednosti vyrobcov v
pripade kolektivneho plnenia povinnosti vyplyvajicich z rozsirenej zodpovednosti
vyrobcov poziadaju prislusny organ o povolenie.

Clensky stat vo svojich opatreniach, ktorymi sa stanovuji administrativne a procesné
pravidla uvedené v c¢lanku 35, stanovi poziadavky a podrobnosti povolovacieho
postupu, ktoré sa moézu lisit’ pri individudlnom alebo kolektivnom plneni rozSirenej
zodpovednosti vyrobcov, a spbsoby overovania suladu vratane informécii, ktoré
maju na tento ucel poskytnut’ vyrobcovia alebo organizacie zodpovednosti vyrobcov.
Povolovaci postup zahfiia poziadavky na overovanie opatreni zavedenych na
zabezpecenie suladu s poziadavkami stanovenymi v odseku 3 a ¢asové ramce tohto
overovania, ktoré nesmu presiahnut' dvanast tyzdnov od predlozenia uplnej
dokumentécie k Ziadosti. Toto overovanie vykonava nezéavisly odbornik, ktory vyda
spravu o overeni tykajucu sa vysledku. Nezavisly odbornik je nezavisly od
prislusného organu a od organizécii zodpovednosti vyrobcov alebo od vyrobcov,
ktori maju povolenie na individualne plnenie.
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Opatrenia, ktoré maju ¢lenské staty zaviest’ v stulade s odsekom 2, zahfnaji opatrenia
zabezpecujuce, aby:

a) poziadavky stanovené v ¢lanku 8a ods. 3 pism. a) az d) smernice 2008/98/ES
boli splnené;

b)  opatrenia zavedené vyrobcom alebo organizaciou zodpovednosti vyrobcov boli
dostato¢né na umoznenie bezplatného vratenia obalov alebo zberu odpadu z
obalov v stilade s ¢lankom 43 ods. 1 a 2 a ¢lankom 44 s frekvenciou imernou
pokrytej ploche a objemu, pokial’ ide o mnozstvo a druhy obalov, ktoré na
uzemi Clenského Statu po prvykrat spristupnil na trhu tento vyrobca alebo
vyrobcovia, v mene ktorych organizécia zodpovednosti vyrobcov kong;

c) s distribatormi, organmi verejnej moci alebo tretimi stranami vykonavajuacimi
nakladanie s odpadom v ich mene boli na tento Gcel zavedené potrebné dohody
vratane predbeznych dohod;

d) bola k dispozicii potrebnéd kapacita triedenia a recyklacie, aby sa zozbierany
odpad z obalov nésledne podrobil predbeznému spracovaniu a recyklécii;

e) bola splnena poziadavka stanovena v odseku 6.

Vyrobca alebo organizécie zodpovednosti vyrobcov bez zbytocného odkladu
informuju prislusny organ o vsetkych zmenach informacii uvedenych v ziadosti o
povolenie, o vSetkych zmendach tykajacich sa podmienok povolenia, alebo o trvalom
ukonceni svojich ¢innosti.

Prislusny organ méze rozhodnut’ o zruseni prisluSného povolenia, najmé ak vyrobca
alebo organizacia zodpovednosti vyrobcov uZ nespliaju poziadavky tykajuce sa
organizacie spracovania odpadu z obalov, alebo si neplnia povinnosti v suvislosti s
podavanim sprav prislusnému organu ¢i oznamovanim vSetkych zmien, ktoré sa
tykajii podmienok povolenia, alebo ukoncili ¢innost’.

Vyrobca v pripade individudlneho plnenia povinnosti vyplyvajicich z rozSirenej
zodpovednosti vyrobcov a organizacia zodpovednosti vyrobcov vymenovana v
pripade kolektivneho plnenia rozSirenej zodpovednosti vyrobcov poskytnli primeranu
zaruku urcent na pokrytie nakladov suvisiacich s ¢innost'ami nakladania s odpadom,
ktor¢ ma zndSat’ vyrobca alebo organizacia zodpovednosti vyrobcov v pripade
nedodrZania povinnosti vyplyvajicich z rozsirenej zodpovednosti vyrobcov, a to aj v
pripade trvalého ukonéenia ¢innosti alebo v pripade platobnej neschopnosti. Této
zaruka mdéze mat’ formu recyklacného poistenia alebo zablokovaného bankového
Gétu & Gcasti vyrobeu v organizacii zodpovednosti vyrobcov. Clenské §taty mozu na
tuto zaruku stanovit’ dodatocné poziadavky.

ODDIEL 4
Systémy vratenia, zberu a zalohovania

Cldanok 43
Systémy vratenia a zberu

Clenské $taty zabezpelia, aby sa zriadili systémy, ktoré koncovym pouZivatelom
umoznia vratenie a triedeny zber vSetkého odpadu z obalov s cielom zabezpecit, aby

sa s tymto odpadom zaobchadzalo v stlade s ¢lankami 4 a 13 smernice 2008/98/ES a
ul'ahcila sa jeho priprava na opdtovné pouzitie a vysokokvalitnu recyklaciu.
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Clenské $taty mozu povolit’ vynimky z odseku 1 za predpokladu, Ze spoloény zber
obalov alebo zloziek odpadu z obalov, alebo ich zber spolo¢ne s inym odpadom
nemaju vplyv na potencial takychto obalov alebo zloziek odpadu z obalov podrobit’
sa priprave na opitovné pouzitie, recyklaciu alebo iné ¢innosti zhodnocovania v
sulade s Clankami 4 a 13 smernice 2008/98/ES a vysledok tychto cCinnosti ma
porovnatel'na kvalitu ako vysledok dosiahnuty v triedenom zbere.

Systémy uvedené v odseku 1:

a)  su otvorené ucasti hospodarskych subjektov dotknutych odvetvi, prislusnych
verejnych organov a tretich stran, ktoré vykonavaju nakladanie s odpadom v
ich mene;

b)  pokryvaji celé uzemie ¢lenského $tatu a vSetok odpad z obalov zo vSetkych
druhov obalov a ¢innosti a zohl'adiuju pocet obyvatel'stva, o¢akdvany objem a
zloZzenie odpadu z obalov, ako aj pristupnost’ daného miesta pre koncovych
pouzivatel'ov a jeho vzdialenost’ od nich. Zahfnaju triedeny zber vo verejnych
aj obchodnych priestoroch a v obytnych oblastiach;

c)  vztahuju sa na dovazané vyrobky za nediskriminaénych podmienok, pokial’ ide
0 podrobné opatrenia a akékol'vek poplatky za pristup do systémov ¢i

akékol'vek iné podmienky, a st navrhnuté tak, aby nepredstavovali obchodné
prekazky ani nenarasali hospodarsku sutaz v stlade so zmluvou.

Clenské §taty prijmu opatrenia na podporu recyklacie odpadu z obalov, ktora spiia
normy kvality tykajlice sa pouzivania recyklovanych materidlov v prisluSnych
odvetviach.

Odchylne od povinnosti triedeného zberu odpadu uvedenej v odseku 3 sa uréité
druhy odpadu z obalov mo6zZu zbierat’ spolocne, ak takyto zber nema vplyv na ich

potencidl podrobit’ sa recyklaénym cinnostiam a vysledok tychto cinnosti ma
porovnatel'nt kvalitu ako vysledok dosiahnuty v triedenom zbere.

Clanok 44
Z&lohové systémy

Clenské §taty prijma do 1. januara 2029 opatrenia potrebné na zabezpelenie
zriadenia zalohovych systémov v pripade:

a)  jednorazovych plastovych napojovych flias s kapacitou do troch litrov a
b)  jednorazovych kovovych ndpojovych nadob s kapacitou do troch litrov.
Povinnost’ stanovena v odseku 1 sa nevzt'ahuje na obaly v pripade:

a)  vina, aromatizovanych vinnych vyrobkov a liehovin;

b) mlieka a mlie¢nych vyrobkov uvedenych v ¢asti XVI prilohy I k nariadeniu
(EU) ¢. 1308/2013.

Bez toho, aby bol dotknuty odsek 1 tohto ¢lanku, bude ¢lensky stat oslobodeny od
povinnosti podl'a odseku 1 za tychto podmienok:

a) miera triedeného zberu pozadovana podla ¢lanku 43 ods. 3 a 4 prislusného
formatu obalov nahlasena Komisii podla ¢lanku 50 ods. 1 pism. ¢) je vySSia
ako 90 % hmotnosti takychto obalov uvedenych na trh na Uzemi daného
Clenského Statu v kalendarnych rokoch 2026 a 2027. Ak tato skutocnost’ este
nebola Komisii nahladsena, clensky Stat poskytne na zdklade overenych
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vnutroStatnych udajov a opisu vykonanych opatreni podlozené odovodnenie, ze
podmienky na udelenie vynimky stanovené v tomto odseku su splnené;

b)  najneskér 24 mesiacov pred uplynutim lehoty stanovenej v odseku 1 tohto
¢lanku clensky $tat oznami Komisii svoju zZiadost’ o vynimku a predlozi plan
vykonavania, v ktorom uvedie stratégiu s konkrétnymi opatreniami vratane
harmonogramu na zabezpeéenie dosiahnutia 90 % miery triedeného zberu
podl'a hmotnosti obalov uvedenych v odseku 1.

Do troch mesiacov od dorucenia planu vykonavania predlozeného podla odseku 3
pism. b) mdze Komisia poziadat’ ¢lensky S§tat o reviziu uvedeného planu, ak sa
domnieva, Ze plan nie je vsuUlade s poziadavkami stanovenymi v pismene c)
uvedeného odseku. Dotknuty ¢lensky stat predlozi revidovany plan do 3 mesiacov od
dorucenia ziadosti Komisie.

Ak sa miera triedené¢ho zberu obalov uvedenych v odseku 1 v dotknutom ¢lenskom
State znizi a zostane pod troviiou 90 % hmotnosti daného forméatu obalov uvedeného
na trh pocas troch po sebe nasledujucich kalendarnych rokov, Komisia dotknutému
¢lenskému $tatu oznami, ze vynimka sa uz neuplatiiuje. Zalohovy systém sa zriadi do
1. januara druhého kalendarneho roka nasledujiceho po roku, v ktorom Komisia
oznamila dotknutému ¢lenskému S$tatu, ze vynimka sa uz neuplatiuje.

Clenské $taty sa usiluju vytvorit' a udrziavat’ zalohové systémy, najmi pokial’ ide o
jednorazové sklené napojové fl'ase, napojové kartony a opakovane pouzitelné obaly.
Clenské $taty sa usiluju zabezpedit, aby zalohové systémy v pripade formatov
jednorazovych obalov, najmid jednorazovych sklenych néapojovych flias, boli k
dispozicii aj pre opakovane pouzitelné obaly, ak je to technicky a ekonomicky
uskutocnitelné.

Clensky $tat moze pri dodrzani vSeobecnych pravidiel stanovenych v zmluve a v
sulade s ustanoveniami uvedenymi v tomto nariadeni prijat’ ustanovenia, ktoré¢ ida
nad rdmec minimalnych poziadaviek stanovenych v tomto ¢lanku.

Clenské $taty zabezpetia, aby miesta a moZnosti tykajiice sa vratenia opakovane
pouzitel'nych obalov s podobnym uc¢elom a formatom ako obaly uvedené v odseku 1
neboli pre koncovych pouzZivatelov menej vyhovujuce nez moZnost’ vratit
jednorazovy obal do zalohového systému.

Clenské staty do 1. januara 2028 zabezpedia, aby vietky zalohové systémy vratane
systémov zriadenych podl'a odseku 5 spliiali minimalne kritérid uvedené v prilohe X.

ODDIEL 5
Opitovné pouzitie a opitovné plnenie
Clanok 45
Opdtovné pouzitie a opatovné plnenie

Clenské §tity prijma opatrenia, aby podporili environmentalne vhodny spdsob
zriad'ovania systémov opidtovného pouzitia obalov a systémov ich opdtovného
plnenia. Tieto systémy musia spiiiat’ poziadavky stanovené v &lankoch 24 a 25 tohto
nariadenia a v prilohe VI k tomuto nariadeniu a nesmu ohrozovat’ hygienu potravin
ani bezpecnost spotrebitel'ov.

Opatrenia uvedené v odseku 1 mdzu zahfat’”:
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b)

pouzivanie zalohovych syst¢émov v sulade s minimalnymi poziadavkami
uvedenymi v prilohe X v pripade opakovane pouzitelnych obalov a inych
formatov obalov nez tych, ktoré s uvedené v ¢lanku 44 ods. 1;

pouzivanie ekonomickych stimulov vratane poziadaviek na koncovych
distributorov s cielom uctovat poplatky za pouzivanie jednorazovych obalov
alebo na mieste predaja informovat’ spotrebitel'ov o nakladoch na takéto obaly;

poziadavky na koncovych distributorov, aby v rdmci systému opidtovného
pouzitia alebo opdtovného plnenia spristupnili v opakovane pouzitenych
obaloch urcity percentudlny podiel inych vyrobkov, nez st vyrobky, na ktoré
sa vztahuju ciele stanovené v ¢lanku 26, pod podmienkou, Ze to nepovedie k
naruseniu vnatorného trhu alebo obchodnym prekazkam pre vyrobky z inych
¢lenskych Statov.

ODDIEL 6

Ciele recyklacie a podpora recykléacie

Clanok 46
Ciele recyklacie a podpora recyklacie

Clenské $taty prijma potrebné opatrenia na dosiahnutie tychto cielov recyklacie na
celom svojom Gzemi:

a)

b)

d)

do 31. decembra 2025 aspon 65 % hmotnosti vSetkého vzniknutého odpadu
z obalov;

do 31. decembra 2025 tieto minimalne hmotnostné percentualne podiely tychto
Specifickych materialov nachadzajucich sa vo vzniknutom odpade z obalov:

i) 50 % plastu;

i)  25%dreva;

iii) 70 % Zeleznych kovov;
iv) 50 % hlinika;

v) 70 % skla;

vi) 75 % papiera a lepenky;

do 31. decembra 2030 asponi 70 % hmotnosti vSetkého vzniknutého odpadu
z obalov;

do 31. decembra 2030 tieto minimalne hmotnostné percentualne podiely tychto
Specifickych materidlov nachadzajucich sa vo vzniknutom odpade z obalov:

i) 55 % plastov;

i) 30 % dreva;

iii) 80 % zeleznych kovov;
iv) 60 % hlinika;

V) 75 % skla;

vi) 85 % papiera a lepenky.
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Bez toho, aby bol dotknuty odsek 1 pism. a), moze Glensky $tat prediZit lehoty
stanovené v odseku 1 pism. b) bodoch i) az vi) najviac o pat rokov za tychto
podmienok:

a) vynimka z cielov pocas predizenej lehoty je obmedzenia maximalne na 15
percentudlnych bodov v pripade jedného ciela alebo maximdlne na 15
percentudlnych bodov rozdelenych medzi dva ciele;

b)  na zaklade vynimky z cielov pocas prediZenej lehoty neklesne miera recyklacie
v ramci jedného ciel'a pod 30 %;

¢) nazaklade vynimky z cielov podas prediZenej lehoty neklesne miera recyklacie
v ramci jedného ciela uvedeného v odseku 1 pism. b) bode v) alebo vi) pod
60 % a

d)  najneskor 24 mesiacov pred prislusnou lehotou stanovenou v odseku 1 pism. b)
tohto ¢lanku ¢lensky §tat oznami Komisii svoj zamer prediZit’ lehotu a predlozi
Komisii plan vykondvania v stlade s prilohou X1 k tomuto nariadeniu, ktory sa
moze kombinovat’ s planom vykonavania predlozenym podl'a ¢lanku 11 ods. 3
pism. b) smernice 2008/98/ES.

Do troch mesiacov od dorucenia planu vykonéavania predlozeného podl'a odseku 2
pism. d) moéze Komisia poziadat’ ¢lensky $tat o reviziu uvedeného planu, ak sa
domnieva, Ze plan nie je v sulade s poziadavkami stanovenymi V prilohe XI.
Dotknuty ¢lensky $tat predlozi revidovany plan do 3 mesiacov od dorucenia ziadosti
Komisie.

Do [Urad pre publikécie: viozte datum = 8 rokov odo diia nadobudnutia ticinnosti
tohto nariadenia] Komisia preskima ciele stanovené v odseku 1 pism. ¢) a d), aby
ich zvysila alebo stanovila d’alSie ciele. Na tento ticel Komisia predlozi Europskemu
parlamentu a Rade spravu, ku ktorej pripoji legislativny navrh, ak to bude povazovat’
za nalezité.

Clenské $taty v pripade potreby podporujii pouzivanie materidlov ziskanych z
recyklovaného odpadu z obalov na vyrobu obalov a d’al§ich vyrobkov, a to tak, Ze:

a)  zlepsia trhové podmienky pre takéto materialy;
b)  preskiimaji existujuce pravidla, ktoré brania pouzivaniu takychto materialov.

Clensky $tat moze pri dodrZani vSeobecnych pravidiel stanovenych v zmluve a v
sulade s ustanoveniami uvedenymi v tomto nariadeni prijat’ ustanovenia, ktoré ida
nad rdmec minimalnych poziadaviek stanovenych v tomto ¢lanku.

Clanok 47
Pravidla vypoctu dosiahnutia cielov recyklacie

Vypocet toho, ¢i sa dosiahli ciele stanovené v ¢lanku 46 ods. 1, sa vykona v stlade s
pravidlami stanovenymi v tomto ¢lanku.

Clenské §taty vypoditajo hmotnost vzniknutého odpadu z obalov v danom
kalenddrnom roku. Vypocet odpadu z obalov vzniknutého v ¢lenskom §tate musi byt
vycerpavajuci.

Clenské §taty vypocitaja hmotnost recyklovaného odpadu z obalov v danom
kalendarnom roku. Hmotnost' recyklovaného odpadu z obalov sa vypocita ako
hmotnost’ obalov, ktoré sa stali odpadom a ktoré po vykonani vsetkych potrebnych
kontrol, triedenia ainych pripravnych postupov na odstranovanie odpadovych
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materidlov, ktoré nie si urené na d’alSie prepracovanie, a na zabezpecenie vysokej
kvality recyklacie, vstupuju do recyklacie, v ramci ktorej ddjde k vlastnému
prepracovaniu odpadovych materialov na vyrobky, materialy alebo latky.

V pripade kompozitného obalu a inych obalov pozostavajucich z viac nez jedného
materidlu sa vypocet vykonava a hlasenie sa poddva za kazdy material obsiahnuty v
obale. Clenské $taty mozu postupovat’ odchylne od tejto poziadavky v pripade, Ze
dany material tvori bezvyznamnu cast jednotky obalu a Vv ziadnom pripade
nepresahuje 5 % celkovej hmotnosti jednotky obalu.

Odpad z obalov vyvazany z Unie si do recyklovaného odpadu zapoéita ten ¢lensky
Stat, v ktorom sa vyzbieral, len ak v sulade s nariadenim (ES) ¢. 1013/2006 mdze
vyvozca preukazat, Ze preprava odpadu spifia poZiadavky tohto nariadenia a Ze
recyklacia odpadu z obalov mimo Unie sa uskutoé¢nila za podmienok, ktoré si vo
vSeobecnosti rovnocenné s podmienkami stanovenymi v prislusnych pravnych
predpisoch Unie.

Na tcely odseku 3 sa hmotnost’ recyklovaného odpadu z obalov meria v okamihu,
ked’ odpad vstupuje do recyklacie.

Odchylne od prvého pododseku tohto c¢lanku mozZno hmotnost’ recyklovaného
odpadu z obalov merat’ pri vystupe z akejkol'vek triediacej ¢innosti za predpokladu,
ze:

a) takyto vystupny odpad sa nasledne recykluje;

b)  hmotnost’ materialov alebo latok, ktoré sa odstrania d’al§imi operaciami pred
recykléciou, a nasledne sa nerecykluju, nie je zahrnutd do hmotnosti odpadu,
ktory sa nahlasuje ako recyklovany.

Clenské $taty zaved( u¢inny systém kontroly kvality a vysledovatelnosti odpadu z
obalov s cielom spiiat’ podmienky stanovené v odsekoch 2 az 7. Tento systém modze
pozostavat’ z elektronickych registrov zriadenych podla ¢lanku 35 ods. 4 smernice
2008/98/ES alebo technickych Specifikacii poziadaviek na kvalitu triedeného
odpadu. Mdze tiez pozostavat z priemernej stratovosti pri triedenom odpade pre
rozne druhy odpadu a postupy nakladania s odpadom za predpokladu, ze spol'ahlivé
udaje nemozno ziskat’ inym spdsobom. Priemerna stratovost’ sa vypocita na zaklade
pravidiel vypoctu stanovenych v delegovanom akte prijatom podla ¢lanku 1la
ods. 10 smernice 2008/98/ES.

Mnozstvo biologicky rozlozitelného odpadu z obalov, ktory sa spracuva aerobne
alebo anaerdbne, mozno povazovat' za recyklovany odpad, ak sa tymto spracovanim
produkuje kompost, digestdt alebo iny vystupny materidl s porovnatelnym
mnozstvom recyklovaného obsahu vo vzt'ahu k vstupnému mnozstvu, ktory sa ma
pouzit' ako recyklovany produkt, material alebo latka. V pripade, ze sa vystupny
produkt pouziva na pode, ¢lenské Staty ho mozu povazovat’ za recyklovany odpad, ak
vysledkom tohto pouzitia je prinos pre pol'nohospodarstvo alebo zivotné prostredie.

Mnozstvo odpadovych materialov z obalov, ktoré prestali byt odpadom v désledku
pripravnych procesov este pred prepracovanim, mozno povazovat’ za recyklované, ak
su tieto materidly uréené na d’alSie prepracovanie na vyrobky, materidly alebo latky
uréené na povodny ucel alebo na iné ucely. Material, ktory prestdva byt odpadom,
ktory sa mé pouzit’ ako palivo alebo iny prostriedok na vyrobu energie, alebo sa ma
spalit,, zasypat’ alebo uloZit’ na skladke, sa v§ak nepovaZzuje za recyklovany.
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10.

11.

12.

Clenské $taty mozu zohladnit’ recyklaciu kovov vytriedenych po spalovani odpadu
umerne k podielu spalovaného odpadu z obalov za predpokladu, ze recyklované

kovy spinaju ur¢ité kritéria kvality stanovené vo vykondvacom rozhodnuti Komisie
(EU) 2019/1004.

Odpad z obalov zaslany do iného ¢lenského $tatu na ucely recyklacie v danom inom
¢lenskom $tate moze za recyklovany odpad povazovat' len Clensky Stat, v ktorom sa
dany odpad z obalov vyzbieral.

Odpad z obalov vyvazany z Unie mdze za recyklovany odpad povazovat’ ten ¢lensky
Stat, v ktorom sa vyzbieral, len ak su splnené poziadavky stanovené v odseku 3 a ak
v sulade s nariadenim (ES) ¢. 1013/2006 mdze vyvozca preukazat, ze preprava
odpadu spliiia poZiadavky uvedeného nariadenia a Ze spracovanie odpadu z obalov
mimo Unie sa uskutoénilo za podmienok, ktoré sii vo vSeobecnosti rovnocenné s
poziadavkami v prislusnom environmentalnom prave Unie.

Clanok 48

Pravidla vypoctu dosiahnutia cielov recykldcie zaclenenim opdtovného pouzitia

Clensky $tat sa moze rozhodnut’ dosiahnut’ upravenu cielovi Groven pre dany rok
uvedenu v ¢lanku 46 ods. 1 berdc do Uvahy priemerny podiel v predchadzajucich
troch rokoch opakovane pouzitel'nych spotrebitel'skych obalov uvedenych na trh po
prvykrat a opdtovne pouzitych ako stéast’ systému opatovného pouzitia obalov.

Upravena uroven sa vypocita tak, ze:

a) od cielov stanovenych v ¢lanku 46 ods. 1 pism. a) ac) sa odpocita podiel
opakovane pouzite'nych spotrebitel'skych obalov uvedeny v prvom pododseku
zo vsetkych spotrebitel'skych obalov uvedenych na trh a

b)  od cielov stanovenych v ¢lanku 46 ods. 1 pism. b) a d) sa odpocita podiel
opakovane pouzitenych spotrebitel'skych obalov uvedeny v prvom pododseku,
ktoré pozostdvaju  z prislusného obalového materialu, zo vSetkych
spotrebitel'skych obalov pozostavajucich z daného materialu uvedenych na trh.

Pri vypocte prislusnej upravenej cielovej urovne sa berie do Uvahy najviac pat
percentuadlnych  bodov  z priemerného  podielu  opakovane  pouzitelnych
spotrebitel'skych obalov.

Clensky $tat moZze na vypocet cielov stanovenych v ¢lanku 46 ods. 1 pism. a), ¢lanku
46 ods. 1 pism. b) bode i1), lanku 46 ods. 1 pism. c) a ¢lanku 46 ods. 1 pism. d) bode
i1) vziat’ do ivahy mnozstvo opravenych drevenych obalov na opédtovné pouzitie.

ODDIEL 7

Informacie a podavanie sprav

Cldanok 49
Informécie o predchadzani vzniku odpadu z obalov a o nakladani s nim

Okrem informécii uvedenych v ¢lanku 8a ods. 2 smernice 2008/98/ES a v ¢lanku 11
tohto nariadenia vyrobcovia alebo organizéacie zodpovednosti vyrobcov, ak boli v
sulade s ¢lankom 41 ods. 1 vymenovang, spristupnia koncovym pouzivatelom, a
najmé spotrebitel'om, tieto informacie tykajlce sa predchadzania vzniku odpadu z
obalov a nakladania s nim v suvislosti s obalmi, ktoré vyrobcovia dodavaju na Gzemi
¢lenského Statu:
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a) uloha koncovych pouzivatel'ov v prispevku k predchadzaniu vzniku odpadu
vratane najlepsich postupov;

b)  dostupné moznosti opdtovného pouzitia obalu;

c) uloha koncovych pouzivatel'ov v prispevku k triedenému zberu odpadovych
materidlov z obalov vratane manipulacie s obalmi obsahujicimi nebezpecné

vyrobky alebo odpad,;

d) vyznam oznaeni a symbolov pripevnenych, vyznacenych alebo vytlacenych
na obale v stlade s ¢lankom 11 alebo nachadzajucich sa v sprievodnych
dokumentoch k balenému vyrobku;

e)  vplyv nevhodného odhadzovania odpadu z obalov, ako je znecistovanie
prostredia odpadom alebo jeho odhadzovanie do zmesového komunalneho
odpadu, na zivotné prostredie a na zdravie l'udi alebo bezpecnost’ o0sob, a
nepriaznivy vplyv jednorazovych obalov, najma plastovych taSiek, na Zivotné
prostredie;

f)  kompostovacie vlastnosti a vhodné moznosti nakladania s odpadom Vv pripade
kompostovateI'nych obalov.

Informacie uvedené v odseku 1 musia byt’ aktudlne a poskytuju sa prostrednictvom:
a)  webovych sidiel alebo inych prostriedkov elektronickej komunikécie;

b) informovania verejnosti;

c)  vzdelavacich programov a kampani;

d) informaénych tabtl v jazyku alebo jazykoch, ktoré st pre pouzivatelov a
spotrebitel'ov 'ahko zrozumitel'né.

Ak sa informacie poskytuji verejne, zachovava sa dovernost’ citlivych obchodnych
informacii v sulade s prislusnym pravom Unie a vnutro§tatnym pravom.

Clanok 50
Podéavanie sprav Komisii

Clenské 3taty nahlasuju Komisii za kazdy kalendarny rok tieto tidaje:

a) udaje o vykonavani c¢lanku 46 ods. 1 pism. a) az d) a o opakovane
pouzitel'nych obaloch;

b)  ro¢nu spotrebu vel'mi I'ahkych plastovych tasiek, l'ahkych plastovych tasiek a
hrubych plastovych tasiek na osobu, zvlast za kazdu kategoriu;

c) mieru triedeného zberu obalov, na ktoré sa vztahuje povinnost zriadit’
zalohové systémy stanovené v ¢lanku 44 ods. 1.

Clenské $taty modzu poskytnat’ udaje o roénej spotrebe velmi hrubych plastovych
tasiek na osobu.

Clenské 3taty nahlasuju za kazdy obalovy material a druh obalu, ako sa uvadza v
tabul’ke 1 prilohy IX, za kazdy kalendarny rok udaje o:

a) mnozstve obalov uvedenych na trh za kazdy obalovy material a druh obalu,
ako sa uvadza v tabul’ke 1 prilohy IX;

b)  mnozZstve odpadu z obalov vyzbieraného triedenym zberom za kazdy obalovy
material, ako sa uvadza v tabul’ke 1 v prilohe IX;
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c)  miere recyklacie;

d) instalovanej kapacite triedenia a recyklacie za kazdy druh obalu a obalovy
material, ako sa uvadza v tabulke 1 prilohy II.

Prvé nahlasované obdobie sa tyka:

a) prvého celého kalendarnecho roka po nadobudnuti Géinnosti vykonavacicho
aktu, ktorym sa stanovuje forméat podavania sprdv Komisii v sulade s odsekom
7, pokial’ ide o povinnosti stanovené v odseku 1 pism. a) a b) a odseku 2;

b)  kalendarneho roka, ktory sa zafina 1. januara 2028, pokial’ ide o povinnost
stanovend v odseku 1 pism. c).

Clenské $taty spristupnia udaje uvedené v odsekoch 1 a 2 elektronicky do 19
mesiacov od skon¢enia nahlasovaného roka, za ktory sa tdaje zbieraju. Udaje
zasielaju elektronicky do 19 mesiacov od skoncenia nahlasovaného roka, za ktory sa
Udaje zbieraju, vo forméate stanovenom Komisiou v sulade s odsekom 7.

K Gdajom spristupnenym ¢lenskymi Statmi v stlade s tymto ¢lankom sa pripoji
sprava o kontrole kvality. Sprava o kontrole kvality sa predkladd vo formate
stanovenom Komisiou v stlade s odsekom 7.

K tdajom, ktoré ¢lenské Staty spristupniuju v stlade stymto ¢Elankom, musi byt
pripojena sprava o opatreniach prijatych podla ¢lanku 47 ods. 5 a 8 zahffiajica v
nalezitych pripadoch podrobné informacie o priemernej stratovosti.

Komisia do [Urad pre publikécie: vlozte datum = 24 mesiacov odo diia nadobudnutia
ucinnosti tohto nariadenia] prijme vykonavacie akty, ktorymi sa stanovia:

a) pravidla vypoétu, overovania a nahlasovania udajov v sulade s odsekom 1
pism. a) a c¢) a odsekom 2 vratane metodiky urcovania vzniknutého odpadu z
obalov a formatu nahlasovania;

b)  metodiku vypoctu rocnej spotreby Tlahkych plastovych tasiek na osobu v
zmysle odseku 1 pism. b) a formét nahlasovania.

Uvedené vykonavacie akty sa prijmd v stlade s postupom preskimania uvedenym
Vv ¢lanku 59 ods. 3.

Clenské staty vyzaduju, aby vietky hospodarske subjekty, ktoré v &lenskych $tatoch
spristupiiuju obaly, poskytli prisluSnym organom presné a spolahlivé tdaje, ktoré
¢lenskym Statom umoznia plnit’ si nahlasovacie povinnosti podla tohto ¢lanku,

pricom sa v pripade potreby zohladnia osobitné problémy, ktorym celia malé a
stredné podniky, pokial’ ide o poskytovanie podrobnych udajov.

Clanok 51
Databéazy obalov

Clenské §taty prijmu potrebné opatrenia, aby sa na harmonizovanom zéklade zriadili
databazy obalov a odpadu z obalov, ak eSte nie s zavedené.

Databazy uvedené v odseku 1 musia obsahovat’:

a)  informacie o velkosti, vlastnostiach a vyvoji tokov obalov a odpadu z obalov
na urovni jednotlivych ¢lenskych Statov;

b) informacie o toxicite alebo nebezpecenstve obalovych materidlov a
komponentov pouzitych na ich vyrobu;

88

SK



SK

C)  Udaje uvedeneé v prilohe XII.

Kapitola VIII
Ochranné postupy

Cldnok 52
Postup zaobchadzania s obalmi predstavujucimi riziko na vnutrostatnej urovni

Bez toho, aby bol dotknuty &lanok 19 nariadenia (EU) 2019/1020, ak organy
dohl'adu nad trhom jedného Clenského Statu maju dostatocny dovod domnievat’ sa, ze
obaly, na ktoré sa vzt'ahuje toto nariadenie, predstavuju riziko pre zivotné prostredie
alebo l'udské zdravie, vykonaju hodnotenie tykajice sa dotknutého obalu vo vzt'ahu
ku vSetkym poziadavkam stanovenym Vv tomto nariadeni, ktoré sa tykajud daného
rizika. S orgdnmi dohladu nad trhom podl'a potreby spolupracuji prislusné
hospodarske subjekty.

Ak v priebehu hodnotenia organy dohladu nad trhom zistia, Ze obal nespiia
poziadavky stanovené v tomto nariadeni, bezodkladne poziadaji prislusny
hospodérsky subjekt, aby v primeranej lehote predpisanej organmi dohladu nad
trhom a imernej povahe a pripadne aj miere nesuladu prijal nélezité a primerané
napravné opatrenia s ciel'om dosiahnut’ zhodu daného obalu s poziadavkami.

Odchylne od odseku 1 v pripade ohrozenia 'udského zdravia v suvislosti s obalom
citlivym na kontakt podliehajacim osobitnym pravnym predpisom zameranym na
ochranu l'udského zdravia organy dohl'adu nehodnotia riziko pre zdravie l'udi alebo
zvierat pochadzajuce z obalového materialu, ak sa prenasa na obsah zabaleny v
obalovom materiali, ale upozornia organy prislusné na kontrolu tychto rizik. Tymito
organmi su prislu§né organy uvedené v nariadeni (EU) 2017/625, nariadeni (EU)
2017/745, nariadeni (EU) 2017/746, smernici 2001/83/ES alebo nariadeni (EU)
2019/6.

Ak sa organy dohladu nad trhom domnievaji, Ze nesplianie poziadaviek sa netyka
len Uzemia ich Statu, informuju Komisiu a ostatné Clenské Staty o vysledkoch
hodnotenia a o opatreniach, ktoré ma hospodarsky subjekt na ich Ziadost’ prijat’.

Hospodarsky subjekt je povinny zabezpecit’ prijatie vSetkych naleZitych napravnych
opatreni v suvislosti so vSetkymi dotknutymi obalmi, ktoré spristupnil na trhu v celej
Unii.

Ak prislusny hospodarsky subjekt v lehote uvedenej v odseku 1 druhom pododseku
neprijme napravné opatrenia alebo nestlad pretrvava, organy dohladu nad trhom
prijmu vSetky primerané predbeZzné opatrenia s cielom zakéazat’ spristupnenie obalu
na vnutrostatnom trhu, stiahnut’ obal z daného trhu alebo od pouzivatela.

Organy dohl'adu nad trhom bezodkladne informuju o tychto opatreniach Komisiu
a ostatné Clenské Staty.

Informécie v zmysle odseku 4 urcené Komisii a ostatnym clenskym Statom sa
oznamuju prostrednictvom informaéného a komunikaéného systému uvedeného v
¢lanku 34 nariadenia (EU) 2019/1020 a zahfiaju vietky podrobné udaje, ktoré st k
dispozicii, najmé Udaje potrebné na identifikaciu nevyhovujdceho obalu, Udaje o
povode obalu, povahe Udajného nesuladu a suvisiaceho rizika, povahe a trvani
prijatych vnutrostatnych opatreni, ako aj argumenty, ktoré predlozil prislusny
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hospodarsky subjekt, a v nalezitom pripade informacie uvedené v ¢lanku 54 ods. 1.
Organy dohl'adu nad trhom takisto uvedu, ¢i je nesulad sposobeny jednym z tychto
dovodov:

a)  obal nespiina poziadavky na udrzatenost’ stanovené v &lankoch 5 aZ 10 tohto
nariadenia;

b) nedostatky v harmonizovanych normach alebo spolo¢nych Specifikaciach
uvedenych v ¢lankoch 31 a 32 tohto nariadenia.

Clenské staty, okrem ¢&lenského S$tatu, ktory inicioval dany postup, bezodkladne
informuji Komisiu a ostatné Clenské Staty o vSetkych prijatych opatreniach a o
akychkol'vek dostupnych dodatocnych informaciach tykajucich sa nesuladu
dotknutého obalu a o svojich namietkach v pripade nesthlasu s prijatym
vnutro§tatnym opatrenim.

Ak Ziaden ¢lensky $tat ani Komisia do troch mesiacov od doru€enia informacii podla
odseku 4 nevznesti ndmietku v stavislosti s predbeznym opatrenim, ktoré ¢lensky Stat
prijal, dané opatrenie sa povazuje za opodstatnené.

V predbeznych opatreniach sa moze stanovit’ obdobie dlhSie alebo kratSie ako tri
mesiace s cielom zohl'adnit’ osobitosti prisluSnych poziadaviek.

Clenské $taty zabezpegia, aby bol obal stiahnuty z ich trhu alebo aby sa v stvislosti s
dotknutym obalom alebo zhotovitel'om bezodkladne prijali iné vhodné obmedzujlce
opatrenia.

Clanok 53 )
Ochranny postup Unie

Ak su po ukonéeni postupu stanoveného v ¢lanku 52 ods. 3 a 4 vznesené namietky
voCi opatreniu, ktoré prijal Clensky S$tat, alebo ak sa Komisia domnieva, Ze
vnutrostatne opatrenie je v rozpore spravnymi predpismi Unie, Komisia zaéne
bezodkladne konzultovat’ s ¢lenskymi Statmi a prisluSnym hospodarskym subjektom
¢i subjektmi a zhodnoti toto vnutroStitne opatrenie. Na zaklade vysledkov tohto
hodnotenia Komisia prostrednictvom vykonavacieho aktu rozhodne, ¢i vnutrostatne
opatrenie je alebo nie je opodstatnené.

Takyto vykonavaci akt sa prijme v stlade s postupom preskimania uvedenym v
¢lanku 59 ods. 3.

Svoje rozhodnutie Komisia adresuje vSetkym c¢lenskym Statom a okrem nich ho
bezodkladne oznami aj prislusnému hospodarskemu subjektu alebo subjektom.

Ak sa vnutroStatne opatrenie povazuje za opodstatnené, vSetky Clenské Staty prijmu
nevyhnutné opatrenia na zabezpecenie stiahnutia nevyhovujiceho obalu zo svojho
trhu a nalezite o tom informuju Komisiu.

Ak sa vnutroStatne opatrenie povazuje za neopodstatnené, dotknuty ¢lensky $tat dané
opatrenie zrusi.

Ak sa vnutroStatne opatrenie povazuje za opodstatnené a nesulad obalu sa pripisuje
nedostatkom v harmonizovanych normach uvedenych v ¢lanku 31 tohto nariadenia,
Komisia uplatni postup stanoveny v ¢lanku 11 nariadenia (EU) ¢. 1025/2012.

Ak sa vnutroStatne opatrenie povazuje za opodstatnené a nestlad obalu sa pripisuje
nedostatkom v spoloénych technickych S$pecifikaciach uvedenych v ¢lanku 32,
Komisia dotknuté spolo¢né technické Specifikacie bezodkladne zmeni alebo zrusi.
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Clanok 54
Vyhovujuce obaly, ktoré predstavuju riziko

Ak po vykonani hodnotenia podl'a ¢lanku 52 ¢lensky Stat zisti, ze hoci je obal v
sulade s uplatnitel'nymi poziadavkami stanovenymi v ¢lankoch 5 az 11, predstavuje
riziko pre zivotné prostredie alebo zdravie l'udi, bezodkladne poziada prislusny
hospodarsky subjekt, aby v primeranej lehote predpisanej orgdnmi dohladu nad
trhom a umernej povahe a pripadne aj stupiiu rizika prijal vSetky primerané
opatrenia, aby dotknuty obal pri uvedeni na trh toto riziko uz nepredstavoval, aby bol
stiahnuty z trhu alebo od pouzivatela.

Odchylne od odseku 1 v pripade ohrozenia 'udského zdravia v suvislosti s obalom
citlivym na kontakt podliehajicim osobitnym pravnym predpisom zameranym na
ochranu l'udského zdravia organy dohl'adu nehodnotia riziko pre zdravie l'udi alebo
zvierat pochddzajiuce z obalového materialu, ak sa preniSa na obsah zabaleny v
obalovom materidli, ale upozornia organy prislusné na kontrolu tychto rizik. Tymito
organmi st prislu§né organy uvedené v nariadeni (EU) 2017/625, nariadeni (EU)
2017/745, nariadeni (EU) 2017/746, smernici 2001/83/ES alebo nariadeni (EU)
2019/6.

Hospodarsky subjekt je povinny zabezpedit’ prijatie ndpravnych opatreni v savislosti
so vSetkymi dotknutymi obalmi, ktoré spristupnil na trhu v celej Unii.

Clensky 3tat bezodkladne informuje Komisiu a ostatné ¢lenské $taty o svojich
zisteniach a naslednych opatreniach podla odseku 1. Tieto informacie zahfiiaju
vSetky dostupné podrobnosti, ktoré st k dispozicii, najma Udaje potrebné na
identifikaciu dotknutého obalu, Gdaje o pbvode a dodavatel'skom retazci obalu,
charaktere suvisiaceho rizika, charaktere a trvani prijatych vnutrostatnych opatreni.

Komisia zacne bezodkladne konzultovat s clenskymi Statmi a prisluSnym
hospodarskym subjektom alebo subjektmi a zhodnoti prijaté vnutroStatne opatrenia.
Na zaklade vysledkov tohto hodnotenia Komisia rozhodne, ¢i opatrenie je alebo nie
je opodstatnené, a podl'a potreby navrhne primerané opatrenia.

Takyto vykonavaci akt sa prijme v stlade s postupom preskimania uvedenym v
¢lanku 59 ods. 3.

Komisia prijme z riadne odévodnenych vaznych a naliehavych dévodov tykajlcich
sa ochrany Zivotného prostredia alebo zdravia 'udi okamzZite uplatniteI'ny vykonavaci
akt v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 58 ods. 4.

Rozhodnutie Komisie je urcené vSetkym cClenskym Statom a Komisia ho ihned
ozndmi ¢lenskym Stdtom a prislusnému hospodarskemu subjektu ¢i subjektom.

Clanok 55 )
Kontroly obalov, ktoré vstupujd na trh Unie

Organy dohl'adu nad trhom bezodkladne ozndmia orgdnom urcenym podl'a ¢lanku 25
ods. 1 nariadenia (EU) 2019/1020 opatrenia uvedené v &lanku 52 ods. 4 tohto
nariadenia, ak sa nestlad neobmedzuje len na ich vnutroStatne Uzemie. Toto
oznamenie obsahuje vSetky relevantné informdacie, najmd udaje potrebné na
identifikaciu nevyhovujuceho obalu, na ktory sa opatrenia vztahuju, a v pripade
baleného vyrobku, na identifikaciu samotného vyrobku.

Oznamovanie informacii uvedenych v odseku 1 sa uskutociiuje zadanim informacii
do prislusného prostredia riadenia colnych rizik.
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Komisia vytvori prepojenie na automatizaciu komunikacie uvedenej v odseku 1 z
informac¢ného a komunika¢ného systému uvedeného v ¢lanku 52 ods. 5 do prostredia
uvedeného v odseku 3. Toto prepojenie zacne fungovat’ najneskor dva roky odo dia
prijatia vykonavacieho aktu uvedeneho v odseku 5.

Komisia je splnomocnend prijimat’ vykonavacie akty, v ktorych stanovi procesné
pravidl& a podrobnosti vykonavacich opatreni pre odsek 4 vratane funkcii, datovych
prvkov a spracuvania Udajov, ako aj pravidla spracUvania osobnych ddajov,
dovernosti a spolo¢ného prevadzkovania prepojenia uvedeného v odseku 4. Uvedené
vykonavacie akty sa prijma v sulade s postupom preskimania podla ¢lanku 59
ods. 3.

Clanok 56
Formalny nesulad
Ak clensky S$tat dospeje k jednému z nasledujicich zisteni, poziada prislusny
hospodarsky subjekt, aby dany nesulad odstranil:

a)  EU vyhlasenie o zhode nebolo vyhotovené;
b)  EU vyhlasenie o zhode nebolo vyhotovené spravne;

c) kod QR alebo datovy nosi¢ uvedené v ¢lanku 11 neposkytuji pristup k
pozadovanym informaciam v sulade s uvedenym ¢lankom;

d) technicka dokumentacia uvedena v prilohe VII nie je k dispozicii, je netplna
alebo obsahuje chyby;

e) informécie uvedené v ¢lanku 13 ods. 6 alebo ¢lanku 16 ods. 3 chybaju, su
nespravne alebo nedplné;

f)  nie je splnena ktorakol'vek ina administrativna poziadavka stanovena v ¢lanku
13 alebo ¢lanku 16;

g) nie su splnené poziadavky tykajice sa nadmernych obalov podla ¢lanku 21 a
obmedzeni pouzivania urcitych formatov obalov podl'a ¢lanku 22;

h) v stvislosti s opakovane pouziteInymi obalmi nie su splnené poziadavky na
zriadenie, prevadzkovanie a ucast’ v systéme opitovného pouzitia uvedenom v
¢lanku 24;

i) v sQvislosti s opdtovnym plnenim nie st splnené poziadavky na informacie
stanovené v ¢lanku 25 ods. 1 a 2;

), nie su splnené poziadavky na miesta opatovného plnenia stanovené v ¢lanku 25
ods. 3;

K)  nedosiahli sa ciele opatovného pouzitia a opdatovného plnenia uvedené v ¢lanku
26.

Ak nestlad uvedeny v odseku 1 pism. a) az f) pretrvava, dotknuty ¢lensky §tat prijme
vSetky naleZité opatrenia na zdkaz spristupnenia daného obalu na trhu alebo
zabezpeci jeho stiahnutie od pouzivatel'a alebo z trhu.

Ak nestlad uvedeny v odseku 1 pism. g) az k) pretrvava, ¢lenské $taty uplatiuja
pravidla o sankcidch uplatnitelnych na porusenia tohto nariadenia, ktoré stanovia
Clenské staty v sulade s ¢lankom 62.
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Kapitola IX
Zeleneé verejné obstaravanie

Cléanok 57
Zelené verejné obstaravanie

Verejni obstaravatelia v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 1 smernice 2014/24/EU
alebo v ¢&lanku 3 bode 1 smernice 2014/25/EU alebo obstaravatelia v zmysle
vymedzenia v ¢lanku 4 ods. 1 smernice 2014/25/EU pri zadavani akychkolvek
verejnych zakaziek na obaly alebo balené vyrobky alebo na sluzby vyuzivajace obaly
alebo balené vyrobky v situaciach, na ktoré sa vzt'ahuji uvedené smernice, uplatiuja
kritéria zelen¢ho verejného obstaravania, ktoré sa maju vypracovat’ v delegovanych
aktoch prijatych podl'a odseku 3.

Povinnost’ stanovend v odseku 1 sa uplatiuje na kazdy postup obstardvania
vykonavany verejnymi obstaravateImi alebo obstaravatelmi na ucely zadavania
verejnych zakaziek na obaly alebo balené vyrobky alebo na sluzby vyuzivajlice obaly
alebo balené vyrobky, ktory sa za¢ne 12 mesiacov alebo neskdér po nadobudnuti
ucinnosti prislusného delegovaného aktu, ktory sa ma prijat’ podl'a odseku 3.

Komisia do [Urad pre publikicie: vioite datum = 60 mesiacov odo dia
nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia] prijme delegované akty v sdlade s
¢lankom 58, ktorymi sa doplni toto nariadenie stanovenim minimalnych povinnych
kritérii zeleného verejného obstardvania na zdklade poziadaviek stanovenych v
¢lankoch 5 az 10 a na zaklade tychto prvkov:

a)  hodnota a objem verejnych zakaziek zadanych pre obaly alebo balené vyrobky
alebo pre sluzby alebo prace s pouZzitim obalov alebo balenych vyrobkov;

b)  potreba zabezpecit dostatoény dopyt po environmentdlne udrzatelnejSich
obaloch alebo balenych vyrobkoch;

c) ¢ je pre verejnych obstaravatelov alebo obstaravatelov ekonomicky
uskutoc¢nite'né nakupovat’ environmentalne udrzatel'nejSie obaly alebo balené
vyrobky bez neprimeranych nakladov.

Uvedené kritéria zeleného verejného obstaravania sa vypracuju v stlade so zasadami
uvedenymi v smernici 2014/24/EU a v smernici 2014/25/EU a so zasadou, Ze obaly,
ktoré sa maji vybrat’ na zaklade tychto kritérii, ulahc¢ia dosiahnutie cielov tohto
nariadenia.

Kapitola X
Delegované pravomoci a postup vyboru

Cldanok 58
Vykonavanie delegovania pravomoci

Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych v
tomto ¢lanku.

Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v €lanku 5 ods. 5, ¢lanku 6 ods. 4,
¢lanku 6 ods. 6, ¢lanku 7 ods. 9, ¢lanku 7 ods. 10, ¢lanku 7 ods. 11, ¢lanku 8 ods. 5,
¢lanku 22 ods. 4, ¢lanku 26 ods. 16 a ¢lanku 57 ods. 3 sa Komisii udel'uje na obdobie
desiatich rokov odo dia nadobudnutia G€innosti tohto nariadenia. Komisia vypracuje

93

SK



SK

spravu tykajucu sa delegovania pravomoci najneskor devét’ mesiacov pred uplynutim
tohto péatro¢ného obdobia. Delegovanie pravomoci sa automaticky predlZzuje o
rovnako dlhé obdobia, pokial Eurdpsky parlament alebo Rada nevznest voci
takémuto predizeniu namietku najneskér tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 5 ods. 5, ¢lanku 6 ods. 4 a 6, ¢lanku 7 ods.
9, 10 a 11, ¢lanku 8 ods. 5, ¢lanku 22 ods. 4, ¢lanku 26 ods. 16 a ¢lanku 57 ods. 3
moze Europsky parlament alebo Rada kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani
sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré sa v nom uvadza. Rozhodnutie nadobuda
G¢innost’ ditom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej tnie
alebo k neskorSiemu datumu, ktory je v iom urceny. Nie je nim dotknuta platnost
delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli ucinnost.

Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s expertmi uréenymi
jednotlivymi  Clenskymi §tatmi v sulade so zdsadami stanovenymi Vv
Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava.

Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po jeho prijati sicasne Eurdpskemu
parlamentu a Rade.

Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 5 ods. 5, ¢lanku 6 ods. 4, ¢lanku 6 ods. 6,
¢lanku 7 ods. 9, ¢lanku 7 ods. 10, ¢lanku 7 ods. 11, ¢lanku 8 ods. 5, ¢lanku 22 ods. 4,
¢lanku 26 ods. 16 a ¢lanku 57 ods. 3 nadobudne ucinnost’, len ak Eurdpsky parlament
ani Rada vo¢i nemu nevzniesli namietku v lehote dvoch mesiacov odo dna
oznamenia uvedeného aktu Europskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim
uvedenej lehoty Eurépsky parlament aj Rada informovali Komisiu o svojom
rozhodnuti nevzniest' ndmietku. Na podnet Eurdpskeho parlamentu alebo Rady sa
tato lehota prediZi o dva mesiace.

Clanok 59
Postup vyboru

Komisii poméaha vybor uvedeny v ¢lanku 39 smernice 2008/98/ES. Uvedeny vybor
je vyborom v zmysle nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa &lanok 4 nariadenia (EU) ¢&. 182/2011.
Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa &lanok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

Ak vybor nevyda Ziadne stanovisko, Komisia neprijme navrh vykonavacieho aktu v
suvislosti s vykonavacimi pravomocami uvedenymi v ¢lanku 72 a uplatiluje sa
¢lanok 5 0ds. 4 treti pododsek nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 8 nariadenia (EU) ¢. 182/2011
Vv spojeni s ¢lankom 5 uvedeného nariadenia.

Kapitola XI
Zmeny

Clénok 60
Zmeny nariadenia (EU) 2019/1020

Nariadenie (EU) 2019/1020 sa meni takto:

a)  Priloha I sa meni takto:

i)  Bod 9 savypusta;
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ii)  Doplnaju sa tieto body:

,X [Urad pre publikacie — viozte dalsie cislo v poradi] Smernica
Europskeho parlamentu aRady (EU) 2019/904 z5.jGna 2019
0 znizovani vplyvu urcitych plastovych vyrobkov na Zivotné prostredie
(U.v.EU L 155, 12.6.2019, s. 1).;

X [Urad pre publikicie — viozte dalsie cislo v poradi] Nariadenie
(EU).../... o obaloch a odpade z obalov, ktorym sa meni nariadenie (EU)
2019/1020 a zrusuje smernica 94/62/ES [podrobnosti o uverejneni viozi
Urad pre publikacie].«

b)  V prilohe II sa vyptsta bod 8.

Clanok 61
Zmeny smernice (EU) 2019/904

Smernica (EU) 2019/904 sa meni takto:

a)  V ¢lanku 6 ods. 5 sa vypusta pismeno b);
b)  V ¢lanku 13 ods. 1 sa vypasta pismeno e);

¢) Clanok 13 ods. 3 sa nahradza takto: ,,3. Komisia preskiima Udaje a informécie
nahlasené v sulade stymto ¢lankom a uverejni spravu o vysledkoch svojho
preskimania. V sprave sa posudzuje systém zberu Udajov a informacii, zdroje
Udajov a informéacii a metodika pouzita v ¢lenskych Statoch, ako aj tplnost,
spol'ahlivost’, véasnost’ a konzistentnost’ tychto udajov a informacii. Postdenie
moze obsahovat’ aj konkrétne odporti¢ania na zlepSenie. Sprava sa vypracuje
po prvom nahléaseni udajov a informaécii ¢lenskymi §tatmi a potom kazdé¢ Styri
roky.*

Kapitola XII
Zavereéné ustanovenia

Clénok 62
Sankcie

Do [Urad pre publikacie: vioite datum = 24 mesiacov odo diia nadobudnutia
ucinnosti tohto nariadenia] Clenské Staty stanovia pravidla tykajuce sa sankcii
uplatnitelnych v pripade porusSenia tohto nariadenia a prijmu vSetky opatrenia
potrebné na zabezpecenie ich vykonania. Stanovené sankcie musia byt U€inné,
primerané a odradzajice. Nedodrzanie poziadaviek ¢lankov 21 az 26 sa tresta
spravnou pokutou uloZenou prislusnému hospodarskemu subjektu.

Ak sa v pravnom systéme ¢lenského $tatu nestanovuju spravne pokuty, prvy odsek sa
mdze uplatiovat’ tak, Ze pokutové konanie iniciuje prisluSny organ a pokutu ulozi
prislusny vnutrostatny sud, pricom sa zabezpeci, aby tieto pravne prostriedky
napravy boli i€¢inné a mali rovnocenny G¢inok ako spravne pokuty uvedené v danom
odseku. Ukladané¢ pokuty musia byt v kazdom pripade aj G¢inné, primerané a
odradzajuce.
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3. Clenské staty do [Urad pre publikdcie: viozte datum = I rok odo diia nadobudnutia
ucinnosti  tohto nariadenia] o0zndmia tieto pravidld aopatrenia Komisii
a bezodkladne jej oznamia kazda nasledni zmenu, ktora sa ich tyka.

Clénok 63
Hodnotenie

Do [Urad pre publikécie: viozte ditum = 8 rokov odo dita zacatia uplatiiovania tohto
nariadenia] Komisia vykona hodnotenie tohto nariadenia a jeho prispevku k fungovaniu
vnutorného trhu a zlepSeniu environmentalnej udrzatelnosti obalov. Spravu o hlavnych
zisteniach tohto hodnotenia Komisia predlozi Europskemu parlamentu, Rade, Europskemu
hospodarskemu a socialnemu vyboru a Vyboru regionov. Na vypracovanie tejto spravy
poskytnu ¢lenské staty Komisii potrebné informacie.

Clanok 64

ZruSenie a prechodné ustanovenia

Smernica 94/62/ES sa zruSuje s ué¢innostou od [Urad pre publikacie: viozte datum = 12
mesiacov odo dna nadobudnutia uic¢innosti tohto nariadenial.

Uplatniuju sa vSak tieto prechodné ustanovenia:

a)  ¢lanok 8 ods. 2 smernice 94/62/ES sa nadalej uplatiiuje do [Urad pre
publikacie: viozte datum = 42 mesiacov odo dina nadobudnutia ucinnosti
tohto nariadenia];

b)  ¢lanok 5 ods. 2 a 3, ¢lanok 6 ods. 1 pism. d) a e) a ¢lanok 6a smernice
94/62/ES sa nad’alej uplatituju do [Urad pre publikacie: viozte datum =
posledny den kalenddarneho roka po 36 mesiacoch odo dia nadobudnutia
ucinnosti tohto nariadenial;

c)  ¢lanok 12 ods. 3a, 3b, 3¢ a 4 smernice 94/62/ES sa nad’alej uplatiiuje do
[Urad pre publikacie: viozte datum = posledny deri kalenddarneho roka
po 36 mesiacoch odo dia nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia), S
vynimkou ustanovenia o odovzdavani udajov Komisii, ktoré sa nad’alej
uplatiiuje do [Urad pre publikacie: vioite datum = posledny deit
kalendarneho roka po 54 mesiacoch odo dna nadobudnutia ucinnosti
tohto nariadenia].

Odkazy na zruSeni smernicu sa povazuju za odkazy na toto nariadenie a zneji v stlade s
tabul’kou zhody uvedenou v prilohe XIII.

Clanok 65
Nadobudnutie ucinnosti a uplatiiovanie

Toto nariadenie nadobiida Gi¢innost’ dvadsiatym ditom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej unie.

Uplatituje sa od [Urad pre publikacie: viozte datum = 12 mesiacov odo diia nadobudnutia
ucinnosti tohto nariadenial.
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Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

Statoch.
V Bruseli

Za Europsky parlament
predseda/predsednicka

Za Radu
predseda/predsednicka
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

1.4.3.

LEGISLATIVNY FINANCNY VYKAZ

RAMEC NAVRHU/INICIATIVY
Nazov navrhu/iniciativy

Navrh nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady o obaloch aodpade z obalov,
0 zmene nariadenia (EU) 2019/1020 a smernice (EU) 2019/904 a 0 zruseni smernice
94/62/ES

Prislusné oblasti politiky

03 — Jednotny trh
09 — Zivotné prostredie a zmena klimy

Navrh/iniciativa sa tyka

novej akcie

O novej akcie, ktord nadvézuje na pilotny projekt/pripravnu akciu®
prediZenia trvania existujucej akcie

O zlicenia jednej alebo viacerych akcii do d’alSej/novej akcie alebo
presmerovania jednej alebo viacerych akcii na d’alSiu/novi akciu

Ciele

Vseobecné ciele

Vseobecnym cielom legislativneho ndvrhu je zniZovanie negativnych
environmentalnych vplyvov obalov a odpadu z obalov a zlepSovanie fungovania
vnutorného trhu, ¢im sa podpori zvySovanie efektivnosti v danom odvetvi. Ciel'om je
vytvorit’ odolny hodnotovy retazec, po¢nuc koncepciou obalov po ich opitovné
pouzitie alebo zaclenenie do vysokokvalitnych vyrobkov, ¢im sa vytvoria inovacné
ekologické pracovné miesta v nizkouhlikovom odvetvi obalov.

Specifické ciele

1. znizenie vzniku odpadu z obalov;
2. nakladovo efektivna podpora obehového hospodarstva obalov;

3. podpora vyuzivania obsahu recyklovaného materialu v obaloch.

Ocakavané vysledky a vplyv

Modelovanie uprednostiiovanej moznosti do roku 2030 naznacuje zniZenie vzniku
odpadu, menej sklenikovych plynov a zabranenie environmentalnym externalitam.

Obmedzené néklady na nakladanie s odpadom a znizenie predaja a spotreby obalov
povedie vo vSeobecnosti k hospodarskym usporam. Odhaduje sa, ze komplexné
vplyvy na zamestnanost povedu k miernemu ¢istému narastu o priblizne 29 000
ekologickych pracovnych miest.

1
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Podra ¢lanku 58 ods. 2 pism. a) alebo b) nariadenia o rozpo¢tovych pravidlach.
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1.4.4.

1.5.
1.5.1.

Vysledkom uprednostiiovanej moznosti je znizenie dopytu po fosilnych palivach,
pricom sa fou zvysi celkova miera recyklacie obalov v roku 2030 0 6,5 %, zatial’ ¢o
dojde k poklesu sklddok 09 %. Toto presadzovanie obehovosti m& za nésledok
znizeny dopyt po povodnych surovinach, ako st drevo, sklo a hlinik.

Celkovo by prechod na obehovejSie hospodarstvo v ramci pouzivania obalov
priniesol vyhody, ako st posilnenie postavenia spotrebitel'ov, znizenie negativnych
vplyvov na Zivotné prostredie a zdravie Pudi, pokles zavislosti EU od dovozu surovin
a fosilnych paliv, stimulacia inovacie a hospodarskeho rastu anapokon zniZenie
zbyto¢nych vydavkov domacnosti.

Ukazovatele vykonnosti

Ukazovatel'mi pokroku a dosahovania ciel'ov budu:
zvySena kvalita recyklatov (druhotnych surovin),

zlepSend recyklacnad efektivita a vysSSie materidlové zhodnocovanie obalovych
materidlov (napr. plastov, kovov, skla, papiera/lepenky, textilii, dreva, keramiky),

vSetky obaly budt do roku 2030 uplne recyklovatel'né,
riadna modulécia poplatkov v ramci rozsirenej zodpovednosti vyrobcu,
povinné ciel'ové hodnoty pre obsah recyklovaného materialu v plastovych obaloch,

ciele v oblasti opdatovného pouzitia a opatovného plnenia pre ur¢ité odvetvia.

D6vody navrhu/iniciativy

Poziadavky, ktoré sa maju splnit’ v kratkodobom alebo dlhodobom horizonte vratane
podrobného harmonogramu prvotnej fazy vykonavania iniciativy

V Casovom horizonte troch az 6smich rokov bude potrebné Specifikovat podrobné
poziadavky  prostrednictvom  vykonavacich/delegovanych  aktov.  Z tohto
navrhovaného nariadenia bude vyplyvat’ séria opatreni v oblasti delegovanych alebo
vykonavacich aktov a pripadne sprav o posudeni vplyvu. Budua sa tykat' overenia
stladu s poziadavkami na udrzatenost, syst¢ému kontroly suladu, poziadaviek na
udrzatelnost’, ako aj informdcii a oznafovania. Podrobny zoznam tychto
predpokladanych opatreni sa uvadza d’alej:

— povinnosti podavania sprav o ciel'och v oblasti recyklacie, zbere ur¢itych formatov
obalov a spotrebe plastovych tasiek,

— poziadavky na recyklovatelnost’ urcitych kategorii obalov,

—harmonizované pravidl4 podavania sprav o systémoch rozsirenej zodpovednosti
vyrobcu,

— harmonizované pravidla vypoctu a overovania obsahu recyklovaného materialu
v obaloch,

— preskimanie cielov pre obsah recyklovaného materidlu so zretefom na
technologicky a hospodarsky vyvoj,

—harmonizované pravidla pre poziadavky na oznacovanie a formaty v zaujme
triedenia spotrebiteI'mi, pre opakovane pouzitelné obaly, obsah recyklovaného
materialu, kompostovatel'né obaly a kod QR a iné digitalne datové nosice.

— preskimanie vynimiek z obmedzeni latok vzbudzujucich obavy v obaloch,
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1.5.2.

1.5.3.

— stanovenie minimalnych povinnych kritérii zeleného verejného obstaravania.

Prinos zapojenia Unie (méze byt vysledkom réznych faktorov, napr. lepSej
koordinacie, prdvnej istoty, vdcsej ucinnosti alebo komplementarnosti). Na ucely
tohto bodu je , prinos zapojenia Unie hodnota vyplyvajiica zo zdsahu Unie, ktord
dopliia hodnotu, ktorii by inak vytvorili len samotné clenské Staty.

Znedavnych oznameni od clenskych Statov o vnatornom trhu vyplyva, Ze
vykonavanie niektorych neuplne harmonizovanych ustanoveni v sti¢asnosti ti¢innej
smernice o obaloch a odpadoch z obalov, ako st poziadavky na oznacovanie alebo
neurCit¢  poziadavky, napr. zékladné poziadavky na  minimalizaciu
a recyklovatel'nost’ obalov, sposobuju hospodarskym subjektom dodato¢né naklady.
Tieto subjekty razne vyzyvaju na d’alsiu harmonizaciu nielen preto, aby mohli svoju
¢innost’ vykonavat’ nakladovo efektivnejsie, ale aj preto, aby sa prekonala regulacna
neistota v suvislosti s environmentalnymi poziadavkami na obaly a aby sa mohli
uskutoCnit’ primerané investicie do infrastruktury.

Uvedené problémy nie je moZzné uspokojivo riesit’ len na Grovni ¢lenskych Statov.
Trh EU sobalmi predstavuje v mnohych ohladoch skor jeden velky trh nez 27
samostatnych trhov. Trh s obalmi sa vyznacuje vysokymi Groviiami cezhrani¢ného
obchodu medzi ¢lenskymi $tatmi, pricom mnohi vyrobcovia uvadzaji na trh obaly vo
viacerych ¢lenskych Statoch. VnutroStatne iniciativy v mnohych ohl'adoch
prispievaju k d’alsej fragmentacii vnatorného trhu a nedostatoénej efektivnosti.
Podobne su rozsirené aj environmentalne obavy stvisiace s obalmi, ktorych kI'icové
priciny su spolocné pre vSetky ¢lenské Staty.

Stanovenie spoloénych poziadaviek na trovni EU mé jednoznaénii pridanti hodnotu,
pretoze sa nim zabezpeéi harmonizovany a dobre fungujici vnutorny trh, ateda
rovnaké podmienky pre vyrobcov obalov. Prostrednictvom poZiadaviek a cielov
stanovenych na trovni EU sa stdrzne vo vietkych &lenskych §tatoch uskutoéni
prechod na opidtovne pouZitelné arecyklovatelné obaly ekonomicky
zivotaschopnym sposobom, ¢im sa vytvori vac¢si a efektivnejsi trh. Vyuzitim jeho
sily na podporu prechodu k obehovému hospodarstvu obalov sa podpori nakladovo
efektivnejSie dosiahnutie ciel'ov.

Uspory z rozsahu sa dosiahnu konzistentnymi pristupmi, napriklad vplyvanim na
koncepciu obalov, aby sa obaly mohli ndkladovo efektivnejSie zbierat, triedit’
arecyklovat’ kdekol'vek v EU. Takuto harmonizaciu, a tym aj Uspory z rozsahu, by
nebolo mozné dosiahnut’ opatreniami na trovni samotnych ¢lenskych Statov.

Poznatky ziskané z podobnych skdsenosti v minulosti

Pokial’ ide o obaly, vyznam ma viacero prepojenych iniciativ: Ramcovou smernicou
0 odpade sa stanovuju horizontalne uplatnitelné koncepcie tykajuce sa vzniku
odpadu a nakladania s odpadom vratane spracovania odpadu, jeho recyklacie
a zhodnocovania. Vytvara sa fiou hierarchia odpadového hospodarstva, pricom sa
uprednostituje predchadzanie vzniku odpadu pred opédtovnym pouzitim a/alebo
recyklaciou, nésledne recyklacia pred inymi moZnostami zhodnocovania
a kone¢nym zneskodiovanim prostrednictvom skladkovania. Clenskym $tatom sa
V nej okrem toho uklada povinnost’ mat’ zavedené systémy rozsirenej zodpovednosti
vyrobcu, ktorymi sa zabezpecuje, Ze vyrobcovia su zodpovedni za nakladanie so
svojimi vyrobkami v §tadiu, ked’ sa stand odpadom. Komisia sa v akénom plane EU
pre obehové hospodarstvo zaviazala posudit’ uskutoénitelnost’ harmonizécie
systémov triedeného zberu odpadu v ¢lenskych Statoch.
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1.54.

1.5.5.

Smernica o jednorazovych plastovych vyrobkoch sa okrem inych plastovych
vyrobkov zameriava aj na urCité plastové obaly (napr. tasky, pohare na napoje,
naddoby na potraviny anapoje vratane flia§) shlavnym ucelom predchadzat
znecCistovaniu odpadom a jeho environmentalnemu vplyvu. Jej sucastou su zakazy
vyrobkov, povinnost’ ¢lenskych Statov zabezpeéit' triedeny zber v zaujme recyklacie
a znizit' objem uréitych skupin jednorazovych plastovych vyrobkov. Napokon sa
v nej stanovuju ciele v oblasti minimalneho obsahu recyklovaného materidlu pre
jednorazové plastové napojové fl'ase.

Dal§im pravnym aktom tykajicim sa plastovych obalov je rozhodnutie o vlastnych
zdrojoch z roku 2020, v ktorom sa stanovuje vlastny zdroj zaloZzeny na odpade
z plastovych obalov, ktory sa v konkrétnych ¢lenskych Statoch nerecykluje, a to bez
ohladu na to, ¢i dany &lensky §tat spiiia cielova hodnotu. Rozhodnutim o vlastnych
zdrojoch sa vytvara stimul pre ¢lenské S$taty, aby zaviedli opatrenia v Usili
0 dosahovanie vysokych mier recyklacie plastovych obalov. Clenskym 3tatom sa
prenechava flexibilita, aby rozhodli o svojom Usili na dosiahnutie vysokej miery
recyklacie plastov v stlade s ramcovou smernicou o odpade.

Hlavnym nastrojom na urovni EU upravujucim uvadzanie obalov na trh
a poziadavky na fazu po skoneni Zivotnosti je vSak smernica o obaloch a odpadoch
z obalov. Ustanovenia o obaloch alebo s nimi sGvisiace ustanovenia sa nachadzaju aj
vinych pravnych predpisoch EU. Vysledkom preskimania smernice o obaloch
a odpadoch z obalov je navrh komplexného nariadenia, v ktorom sa stanovuju
poziadavky na udrzatelnost’ obalov (recyklovatelnost’, biologicky rozlozitelné,
kompostovate'né plasty a plasty na biologickom zdklade, pouZzivanie obsahu
recyklovaného materialu a nebezpecné latky v obaloch) tykajdce sa predchadzania
vzniku odpadu z obalov a ich opdtovného pouzitia, ozna¢ovanie v zaujme triedeného
zberu, zberu arecyklacie obalov, zalohové systémy, poziadavky na rozSirenu
zodpovednost’ vyrobcu a poziadavky na zelené verejné obstaravanie tykajice sa
obalov.

Zlucitelnost s viacrocnym financnym ramcom a mozna synergia s inymi vhodnymi
nastrojmi

Iniciativa je zastreSena Eurdpskou zelenou dohodou, ktoré tvori zaklad stratégie EU
v oblasti obnovy. V Zelenej dohode sa uznavaju vyhody investovania do naSej
konkurencieschopnej  udrzatelnosti  budovanim  spravodlivejSej,  zelensej
a digitalizovanejSej Eurdpy. Zahfiia to obehové hospodarstvo, ktoré je hlavnou
hnacou silou zlepSovania materialového zhodnocovania a skvalitnovania druhotnych
surovin.

Podpora azavazok Eurdpskej komisie vramci vyskumu v oblasti obehového
hospodarstva, anajmid lepSej koncepcie obalov azvySovania materialového
zhodnocovania, sa odzrkadl'uje v pocte projektov financovanych v rdmci programu
Horizont 2020 (viac ako 100 projektov) a finanénom prispevku na ich vykonavanie
(priblizne 500 milionov EUR). Vysledkami tychto projektov sa bude podporovat
a presadzovat’ obehovost’ a recyklovatel'nost’ formatov obalov.

Posudenie rOznych disponibilnych moznosti financovania vrdtane moznosti
prerozdelenia

Teoreticky by sa mohli zaviest' vnutroStatne pravne predpisy v Clenskych Statoch.
Neexistovala by vSak Ziadna zaruka jednotného uplatiiovania v celej EU, pricom by
to nevyhnutne prispelo k d’alsej fragmentacii vnatorného trhu.
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Ulohy tykajlce sa vypracovania sekundarnych pravnych predpisov na urovni EU
nemozno externalizovat’.
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1.6.

1.7.

Trvanie a finanény vplyv navrhu/iniciativy
00 obmedzené trvanie

— [ v platnosti od [DD/MM]RRRR do [DD/MM]RRRR

— [ Finan¢ny vplyv na viazané rozpoctové prostriedky od RRRR do RRRR a na
platobné rozpoctové prostriedky od RRRR do RRRR.

[X] neobmedzené trvanie

— Pociato¢na faza vykonavania bude trvat’ od roku 2023 do roku 2027

— apotom bude implementacia pokracovat’ v plnom rozsahu.

Planovany sposob riadenia?

Priame riadenie na Grovni Komisie

- prostrednictvom ich Gtvarov vratane zamestnancov v delegaciach Unie
— [ prostrednictvom vykonnych agentar

[] Zdielané riadenie s clenskymi Statmi

[ Nepriame riadenie, pri ktorom sa plnenim rozpoétu poveria:

— [ tretie krajiny alebo subjekty, ktoré tieto krajiny ur¢ili,

— [ medzinarodné organizécie a ich agentary (uved’te),

— [ Eurodpska investi¢na banka (EIB) a Europsky investi¢ny fond,

— [ subjekty uvedené v ¢lankoch 70 a 71 nariadenia o rozpo¢tovych pravidlach,
— [ verejnopravne subjekty,

— [ sakromnopravne subjekty poverené vykonavanim verejnej sluzby, pokial tieto
subjekty poskytuju dostatocné financné zaruky,

— [ sukromnopravne subjekty spravované pravom c¢lenského S$tatu, ktoré su
poverené vykonavanim verejno-sukromného partnerstva a ktoré poskytujd
primerané finanéné zaruky,

— [ osoby poverené vykonavanim osobitnych ¢innosti v oblasti SZBP podl'a hlavy
V Zmluvy o Eurdpskej Unii a uréené v prislusnom zakladnom akte.

Vysvetlenie spdsobov riadenia a odkazy na nariadenie o rozpoétovych pravidlach su k dispozicii na
webovej stranke BudgWeb:
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx.
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2. OPATRENIAYV OBLASTI RIADENIA
2.1. Zasady monitorovania a predkladania sprav

Uvedte frekvenciu a podmienky, ktoré sa vztahuju na tieto opatrenia.

‘ Na tento druh vydavkov sa uplatiiuju Standardné pravidla.

2.2. Systémy riadenia a kontroly

2.2.1. Opodstatnenie navrhovanych spdsobov riadenia, mechanizmov vykonévania
financovania, sposobov platby a stratégie kontroly

\ neuplatiluje sa — pozri uvedene. |

2.2.2. Informécie o zistenych rizikach a systémoch vnuatornej kontroly zavedenych na ich
zmiernovanie

‘ neuplatiiuje sa — pozri uvedené. |

2.2.3. Odhad aopodstatnenie nakladovej ucinnosti kontrol (pomer medzi ndkladmi na
kontroly a hodnotou suvisiacich riadenych financnych prostriedkov) a posudenie
ocakavanych urovni rizika chyby (pri platbe a uzavreti)

neuplatiiuje sa — pozri uvedené.

2.3. Opatrenia na predchadzanie podvodom a nezrovnalostiam

Uvedte existujiice alebo planované preventivne a ochranné opatrenia, napr. zo stratégie na boj proti
podvodom.

neuplatiiuje sa — pozri uvedené.
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ODHADOVANY FINANCNY VPLYV NAVRHU/INICIATIVY

3.1. Prislu$né okruhy viacro¢ného finanéného ramca a rozpoctové riadky vydavkov
e Existujuce rozpoctové riadky
V poradi, vakom za sebou nasleduju okruhy viacrocného financného ramca
a rozpoctove riadky.
Rozpoctovy riadok vylge;SE ov Prispevky
Okruh
viacro¢ného . - v zmysle
finanéného | (islo 1 krajin 9 kand'datsgy(:h tretich ¢lanku 21 ods. 2
ramca DRP/NRP EZVO krajin Kraif pism. b) nariadenia
rajin 0 rozpoctovych
pravidlach
03 02 05 Program pre jednotny trh —
1 Vytvaranie a Sirenie | DRP NIE NIE NIE NIE
vysokokvalitnych Statistik o Eurépe
09 02 02 — Obehové  hospodarstvo )
3 a kvalita Fivota DRP ANO NIE NIE NIE
7 20 01 02 01 — Odmeny a prispevky NRP NIE NIE NIE NIE
7 20 02 01 01 — Zmluvni zamestnanci NRP NIE NIE NIE NIE
7 20 02 01 03— Nérodni Uradnici NRP NIE NIE NIE NIE
docasne prideleni institcii
20 02 06 01 — Vydavky na sluzobné
! cesty a reprezentaciu NRP NIE NIE NIE NIE
20 02 06 02 — Zasadnutia, expertné
7 skupiny NRP NIE NIE NIE NIE

e PoZadované nové rozpoctové riadky

‘ neuplatiuje sa

SK

DRP = diferencované rozpoc¢tové prostriedky/NRP = nediferencované rozpoctové prostriedky.

EZVO: Eurodpske zdruzenie volného obchodu.
Kandidatske krajiny a pripadne potencialni kandidati zadpadného Balkanu.
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3.2.
3.2.1.

Odhadovany finan¢ny vplyv navrhu na rozpoctové prostriedky

Zhrnutie odhadovaného vplyvu na operacné rozpoctoveé prostriedky

— [ Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie opera¢nych rozpoctovych prostriedkov.

— Xl Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie tychto operaénych rozpoctovych prostriedkov:

v mil. EUR (zaokrdhlené na 3 desatinné miesta)

OKkruh viacroéného finanéného

. 1 Jednotny trh, inovéacie a digitdlna ekonomika
rameca
GR: ESTAT 2023 | 2024 | 2025 | 2026 2027 SPOLU
) a neskor

O Operaéné rozpoétové prostriedky
030205 Program pre jednomy trh— | ZAVAZKY ) 0,090 | 0,090 | 0,090 | 0,125 0,140 0,535
Vytvéaranie a Sirenie  vysokokvalitnych Platby o
Statistik o Europe 0,000 | 0090 | 0090 | 0,125 0,140 0,535

Rozpottové prostriedky Zavazky “® | 0000 | 0090 | 0090 0125 0,140 0,535

re GR ESTAT SPOLU _
P Platby =@ | 0000 | 0090 | 0090 0125 0,140 0,535

Na podporu zberu Gdajov v oblasti obalov a odpadu z obalov st potrebné zmluvy o poskytovani sluzieb tykajucich sa metodiky a overovania,
ktorych objem bude v rokoch 2026 a 2027 z d6vodu novej povinnosti nahlasovania narastat’. O¢akavanym vysledkom tychto ¢innosti je zvySenie
kvality udajov, ktoré budi prinosom nielen pre obaly a odpad z obalov a plastové tasky, ale aj pre vlastny zdroj z plastov.

SK
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Skiih v1acr0§neho A 3 Prirodné zdroje a zivotné prostredie
ramca
. 2027
GR: ENV 2023 | 2024 | 2025 | 2026 | .S SPOLU

O Operacéné rozpoctové prostriedky
09 02 02 — Obehové hospodarstvo a kvalita Zavazky o 0,500 0,500 0,500 0,200 0,400 2,100
zivota Platoy @ 0,500 | 05500 | 0500| 0,200 0,400 2,100
Rozpottové prostriedky Zavazky "® | 0500| 0500| 0500| 0,200 0,400 2,100

pre GR ENV SPOLU :

Platby @ | 0500| 0500| 0500 0,200 0,400 2,100

Néklady na GR ENV vyplyvaju z potrieb v oblasti obstardvania na zber a analyzu Udajov o recyklovatel'nosti druhov obalov, ktorymi sa vytvori
metodika obsahu recyklovaného materidlu v plastovych obaloch atd’. (predpokladana hodnota 2,1 miliéona EUR pocas obdobia 2023 — 2027).

o B o . 2023 2024 2025 2026 2027 SPOLU
SPOL%peracne rozpoctové  prostriedky 7y @ 0,590 0,590 0,590 0325| 0540 2,635
Platby ©) 0,590 0,590 0,590 0,325 0,540 2 635
Rozpoctové prostriedky Zavazky = 0,590 0,590 0,590 0,325 0,540 2,635
OKRUHOV 1 a7 3
iacroéné &ného 1 Plath -5
viacro¢ného finanéného ramca SPOLU Yy 0.590 0590 0590 0.325 0.540 2 635
Ll v1acr;)éc;e(:l:i0 finanéncho 7 »Administrativne vydavky*
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Tento oddiel treba vyplnit’ s pouzitim ,,rozpo¢tovych udajov administrativnej povahy*, ktoré sa najprv uvedu v prilohe k legislativnemu
finanénému vykazu (priloha V k vnatornym predpisom), ktora sa na uc¢ely medzittvarovej konzultacie nahra do aplikacie DECIDE.

v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)

2023 | 2024 | 2025 | 2026 | 2027 SPOLU
a neskor
GR: ENV

o Ludské zdroje 0644 | 0732| 0732| 0817 0,817 3.742

O Ostatné administrativne vydavky 0,484 0,484 0,484 0,484 0,484 2,420
Rozpoctové
GR ENV SPOLU el

P y 1128 | 1216| 1216 1,301 1,301 6,162

Na rokovania o nariadeni a jeho vSeobecné vykonavanie, ako aj na rézne pripravné prace a vypracovanie sekundarnych pravnych predpisov
podrla leh6t navrhovanych v nariadeni o obaloch a odpade z obalov su potrebné tri pozicie AD.

Styria zmluvni zamestnanci (2 VNE a 2 ZZ) su potrebni na vykonanie technickych prac vratane:

— staleho skimania technického a hospodarskeho vyvoja tykajiceho sa dostupnosti obalov a materialov,

— povinnosti podavania sprav o ciel'och v oblasti recyklacie, zbere uréitych formatov obalov a spotrebe plastovych tasiek,
— poziadaviek na recyklovatel'nost’ urcitych kategorii obalov,

— harmonizovanych pravidiel podavania sprav o systémoch rozsirenej zodpovednosti vyrobcu,

— harmonizovanych pravidiel vypo¢tu a overovania obsahu recyklovaného materialu v obaloch,

— preskimania ciel'ov pre obsah recyklovaného materialu so zretel'om na technologicky a hospodarsky vyvoyj,

— harmonizacie pravidiel pre poziadavky na oznacovanie a formaty v zaujme triedenia spotrebite'mi, pre opakovane pouziteI'né obaly, obsah
recyklovaného materialu, kompostovatel'né obaly a kod QR a iné digitalne datové nosice;
— preskumania vynimiek z obmedzeni latok vzbudzujicich obavy v obaloch,

— stanovenia minimalnych povinnych kritérii zeleného verejného obstaravania.
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2027
2023 | 2024 | 2005 | 206 | 2%T | spoLu
GR: ESTAT
0 Ludské zdroje 0157 | 0157 | 0242 o0242] 0242 1,040
0 Ostatné administrativne vydavky
GR ESTAT SPOLU R::)zsligggok;e
p 0157 | 0157 | 0242 | 0242| 0242 1,040

GR ESTAT v stcasnosti na overovanie a metodické usmernenie tykajlce sa obalov a odpadu z obalov a 'ahkych plastovych tasiek vyc¢lenuje
jeden poloviény uvédzok funkénej skupiny AD. Na rieSenie mnohych vyziev tykajicich sa obalov a odpadu z obalov a spotreby I'ahkych
plastovych tasiek s potrebné kvalitné Statistiky zalozené na vycerpavajucich a porovnatelnych opatreniach vo vSetkych krajinach. Napriklad
meranie opakovane pouzitelnych obalov v systémoch otvoreného cyklu predstavuje viacero technickych vyziev. Na tcely vypracovania lepSicho

metodického usmernenia a zabezpecenie lepSej technickej podpory a naslednej spolupréace s ¢lenskymi $tatmi je od roku 2023 potrebny este
jeden poloviény uvizok funkénej skupiny AD.

Na vypracovanie a stanovenie metodiky dodato¢nych povinnosti nahlasovania o recyklovatelnosti na rok 2028 bude od roku 2025 potrebna

pozicia ZZ.
Rozpocétoveé prostriedk L
OIERUHUPY SPOLUy (Za}/a)zky spolu = Platcy
. - =~ , spolu
viacro¢ného finanéného ramca SPOLU 1.285 1373 1,458 1,543 1,543 7,202
v mil. EUR (zaokrthlené na 3 desatinné miesta)
2023 2024 2025 2026 2027A SPOLU
a neskor
Rozpodtové prostriedky Zavazky 1,875 | 1,963 | 2048 | 1,868 2,083 9,837
OKRUHOV 1 az 7
viacroéného finan¢ného ramca SPOLU Platby 1,875 1,963 2,048 1,868 2,083 9,837
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3.2.2.  Odhadované vysledky financované z operacnych rozpoctovych prostriedkov

viazané rozpo¢tové prostriedky v mil. EUR (zaokrihlené na 3 desatinné miesta)

Rok Rok Rok Rok Uved'te vietky roky, po¢as ktorych vplyv trva (pozri

N N+1 N+ 2 N+3 bod 1.6) SPOLU
Uved’te ciele .
a vystupy VYSTUPY
1 - . -~ = - = = = = v ,
4 Druh Priemerné | 3| .. 81z RN R3] . R3] . RS . RS . Pocet | Naklady
naklady 3 Néaklady 2 Néaklady 3 Néaklady 2 Néaklady 2 Néaklady S Néaklady S Néaklady spolu spolu

SPECIFICKY CIEL ¢, 12. .

—Vystup

—Vystup

- Vystup

Specificky ciel’ &. 1 medzisudet

SPECIFICKY CIEL&. 2...

— Vystup

Specificky ciel’ &. 2 medzisucet

SPOLU

Vystupy st produkty, ktoré sa maja dodat’, a sluzby, ktoré sa maji poskytnut’ (napr.: pocet financovanych vymen $tudentov, vybudované cesty v km atd’.).
2 Ako je uvedené v bode 1.4.2. ,,Specifické ciele....
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3.2.3.  Odhadovany vplyv na administrativne rozpoctove prostriedky Komisie
3.2.3.1. Zhrnutie odhadovaného vplyvu na administrativne rozpoc¢tové prostriedky
— [Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie administrativnych rozpoctovych
prostriedkov
— Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie administrativnych rozpoctovych
prostriedkov, ako je uvedené v nasledujucej tabulke:

3.2.3.2.
v mil. EUR (zaokrthlené na 3 desatinné miesta)
2023 2024 2025 2026 2027A SPOLU
a neskor
OKRUH 7

viacroéného finanéného

ramca SPOLU
Ludské zdroj

nesiee waae 0,801 0,889 0,974 1,059 1,059 4,782

Ostatné administrativne
vydavky 0,480 0,480 0,480 0,480 0,480 2,400
Medzisu¢et OKRUHU 7
viacroéného finanéného

rdmca SPOLU 1,285 1,373 1,458 1,543 1,543 7,202

Mimo OKRUHU 7*
viacro¢ného finanéného
ramca SPOLU

neuplatiuje
sa

neuplatiiuje
sa

neuplatiiuje
sa

neuplatiiuje
sa

neuplatiiuje
sa

neuplatiiuje
sa

Ludské zdroje

Ostatné
administrativne vydavky

Medzisucet
mimo OKRUHU 7 neuplatiiuje neuplatiluje neuplatiluje neuplatiiuje neuplatiiuje neuplatiiuje
viacroéného finan¢ného sa sa sa sa sa sa
ramca SPOLU
SPOLU
1,285 1,373 1,458 1,543 1,543 7,202

SK

Rozpoctové prostriedky potrebné na l'udské zdroje ana ostatné administrativne vydavky budi pokryté rozpoctovymi
prostriedkami GR, ktoré uz boli pridelené na riadenie akcie a/alebo boli prerozdelené v rdmci GR, a v pripade potreby budu
doplnené o d’alsie zdroje, ktoré mozno pridelit’ riadiacemu GR v ramci ro¢ného postupu pridel'ovania zdrojov a v zavislosti
od rozpoc¢tovych obmedzeni.

! Technicka a/alebo administrativna pomoc a vydavky na podporu vykonavania programov a/alebo akcii
EU (pdvodné rozpoctové riadky ,,BA*), nepriamy vyskum, priamy vyskum.
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3.2.3.3. Odhadované potreby l'udskych zdrojov

— [ Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie I'udskych zdrojov.

- Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie l'udskych zdrojov, ako je uvedené v tejto

tabul’ke:
odhady sa vyjadrujl v jednotkdch ekvivalentu plného pracovného casu
2023 2024 2025 2026 2027A
a neskor
2001 02 01 (Ustredie a zastipenia Komisie) 4 4 4 4 4
20 01 02 03 (delegécie)
01 01 01 01 (nepriamy vyskum)
01 01 01 11 (priamy vyskum)
Iné rozpoctové riadky (uved'te)
2002 01 (ZZ, VNE, DAZ z celkového finan¢ného krytia) 2 3 4 5 5
2002 03 (ZZ, MZ, VNE, DAZ a PED v delegaciach)
XX 01 xx yy zz?
01010102 (ZZ, DAZ, VNE — nepriamy vyskum)
010101 12 (ZZ, DAZ, VNE — priamy vyskum)
Iné rozpoctové riadky (uved’te)
SPOLU 6 7 8 9 9

XX predstavuje prislusnu oblast’ politiky alebo rozpoctovi hlavu.

Potreby l'udskych zdrojov budu pokryté tiradnikmi GR, ktori uz boli prideleni na riadenie akcie a/alebo boli
interne prerozdeleni v rdmci GR, a v pripade potreby budd doplnené zdrojmi, ktoré sa mézu pridelit’ riadiacemu
GR v rdmci ro¢ného postupu pridel'ovania zdrojov a v zavislosti od rozpo¢tovych obmedzeni.

Opis uloh, ktoré sa maji vykonat”:

Uradnici a do¢asni zamestnanci

GR ENV: Na rokovania o nariadeni a jeho vSeobecné vykonavanie, ako aj na rdzne
pripravné prace a vypracovanie sekundarnych pravnych predpisov podla lehot
navrhovanych v nariadeni o obaloch a odpade z obalov, st potrebné tri pozicie AD.
GR ESTAT: Zamestnanci budi merat’ opakovane pouzitelné obaly v systémoch
otvoreného cyklu, ktoré predstavuju viacero technickych vyziev. Na ucely
vypracovania lepSiecho metodického usmernenia a zabezpecenie lepSej technickej
podpory a naslednej spoluprace s ¢lenskymi Statmi je od roku 2023 potrebny eSte
jeden polovicny uvédzok funkcnej skupiny AD. IT podpora sa zabezpecuje
horizontalnymi sluzbami v oddeleni ESTAT.E.2, ktoré sa pre zber Udajov o obaloch
a odpade z obalov a l'ahkych plastovych taskach odhaduju na 1/20 pozicie AST.

2023 2024 2025 2026 2027

1 AD (0,5 sucasny,[L AD (0,5 sucasny,[L AD (0,5 sucasny,[L AD (0,5 sucasny,[L AD (0,5 sucasny,|
0,5 novy) 0,5 novy) 0,5 novy) 0,5 novy) 0,5 novy)

0,05 AST (sti¢asny) 0,05 AST (sucasny) 0,05 AST (sti¢asny) 0,05 AST (sucasny) 0,05 AST (sucasny)

Ciastkovy strop pre externych zamestnancov financovanych z operaénych rozpoétovych prostriedkov

(povodné rozpoctové riadky ,,BA®).
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Externi zamestnanci

Pozicie VNE (existujice) a ZZ (dodatoéné) st potrebné na uskutoénenie technickych
prac, ktorymi sa podporuje priprava aktov tykajucich sa:

e povinnosti podavania sprav o ciel'och v oblasti recyklacie, zbere urcitych
formétov obalov a spotrebe plastovych tasiek,

e poziadaviek na recyklovatelnost’ urcitych kategorii obalov,

e harmonizovanych pravidiel podavania sprdv o systémoch rozsirenej
zodpovednosti vyrobcu,

e harmonizovanych pravidiel vypoétu a overovania obsahu recyklovaného
materiélu v obaloch,

e preskiimania cielov pre obsah recyklovaného materialu so zretelom na
technologicky a hospodarsky vyvoyj,

e harmonizacie pravidiel pre poziadavky na oznaCovanie a formaty
V zdujme triedenia spotrebitel'mi, pre opakovane pouziteI'né obaly, obsah
recyklovaného materidlu, kompostovatelné obaly a kdéd QR ainé
digitalne datové nosice,

e preskimania vynimiek z obmedzeni latok vzbudzujucich obavy
v obaloch,

e stanovenia minimalnych povinnych kritérii zeleného verejného
obstaravania.

Vykon tychto uloh si vyzaduje Styroch zmluvnych zamestnancov, dvoch VNE
atroch ZZ (1 ZZ je prideleny na GR ESTAT).

SK
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3.2.4.

3.2.5.

Sulad s platnym viacro¢nym finanénym ramcom

Navrh/iniciativa:

- mdze byt v plnej miere financovana prerozdelenim v ramci prislusného okruhu

viacro¢ného finanéného ramca (VFR).

— [ si vyzaduje pouzitie nepridelenej rezervy v ramci prislusného okruhu VFR
a/alebo pouzitie osobitnych nastrojov vymedzenych v nariadeni o VFR.

— [ si vyzaduje reviziu VFR.

Prispevky od tretich strén

Navrh/iniciativa:

— nezahfia spolufinancovanie tretimi stranami

— [ zahfha spolufinancovanie tretimi stranami, ako je odhadnuté v nasledujucej

tabulke:

rozpo¢tové prostriedky v mil. EUR (zaokrahlené na 3 desatinné miesta)

Uved'te vsetky roky, pocas

SPOLU

spolufinancovania

Rolk Rok Rok Rok ktorych vplyv trva (pozri Spolu
N N+1 N+2 N+3 bod 1.6)

Uved’te spolufinancujuci

subjekt

Prostriedky zo

SK

Rok N je rokom, v ktorom sa navrh/iniciativa zacina vykonavat. Nahrad'te ,,N ofakavanym prvym
rokom vykonavania (napriklad: 2021). To isté urobte aj pri nasledujdcich rokoch.
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3.3. Odhadovany vplyv na prijmy
— Navrh/iniciativa nema finanény vplyv na prijmy.
— [ Navrh/iniciativa ma tento finan¢ny vplyv na prijmy:
— O vplyv na vlastné zdroje
— O vplyv na iné prijmy
— uved’te, ¢i st prijmy pripisané rozpoctovym riadkom vydavkov [
v mil. EUR (zaokrahlené na 3 desatinné miesta)
Rozpottové Vplyv navrhu/iniciativy?
prostriedky
Rozpoctovy riadok k dispozicii
prijmov: V beznom Rok Rok Rok Rok Uved'te vietky roky, pocas ktorych vplyv
rozpoctovom N N+1 N+2 N+3 trva (pozri bod 1.6)
roku
Clanok .............

V pripade pripisanych prijmov uved’te prislusné rozpoctové riadky vydavkov.

neuplatiiuje sa

Dalsie poznamky (napr. spdsob/vzorec pouZity na vypocet vplyvu na prijmy alebo akékolvek dalgie

informécie).

SK

Pokial’ ide o tradi¢né vlastné zdroje (cla, odvody z produkcie cukru), uvedené sumy musia predstavovat’
Cisté sumy, t. j. hrubé sumy po od¢itani 20 % na néklady na vyber.
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